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TravelMate Notebook
Quick Guide

Product registration

When using your product for the first time, it is recommended that you immediately
register it. This will give you access to some useful benefits, such as:

»  Faster service from our trained representatives.

Membership in the Acer community: receive promotions and participate in customer
surveys.

e The latest news from Acer.

Hurry and register, as other advantages await you!

How to register

To register your Acer product, please visit www.acer.com. Select your country, click
PRODUCT REGISTRATION and follow the simple instructions.

You will also be asked to register your product during the setup process, or you can
double-click the Registration icon on the desktop.

After we receive your product registration, you will be sent a confirmation email with
important data that you should keep in a safe place.

Obtaining Acer accessories

We are happy to inform you that Acer's warranty extension program and Notebook
accessories are available online. Come and visit our online shop and find what you need
at store.acer.com.

The Acer store is being progressively rolled out, and, unfortunately may not be available in
some regions. Please check back regularly to see when it will be available in your country.
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Acer recommends...

Productivity Software

Work Great with Microsoft® Office 2010 - Express your ideas, solve problems and simplify everyday projects with
Office 2010.

Photo editing - Easily edit and print your photos with Windows Live Photo Gallery. Then share them on Facebook,
YouTube or Windows Live.

Search & Decide with Bing - Find and organize the answers you need using Bingm, so you can make faster, more
informed decisions.



First things first

We would like to thank you for making an Acer notebook your choice for
meeting your mobile computing needs.

Your guides

To help you use your Acer notebook, we have designed a set of guides:
First off, the Setup Poster helps you get started with setting up your
computer.

The Quick Guide introduces you to the basic features and functions of
your new computer.

For more on how your computer can help you to be more productive,
please refer to the TravelMate User’s Manual. The TravelMate User’s
Manual contains useful information applying to your new computer. It
covers basic topics such as using the keyboard and audio, etc.

This guide contains detailed information on such subjects as system
utilities, data recovery, expansion options and troubleshooting. In addition it
contains warranty information and the general regulations and safety
notices for your notebook.

Follow these steps to access it:
1  Type "User" from Start.

2 Click on Acer User’s Manual.




English

Your Acer notebook tour

After setting up your computer as illustrated in the setup poster, let us show
you around your new Acer notebook.

Top view
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Web camera for video communication.
1 Integrated

webcam A light next tq the yvebcam indicates that
the webcam is active.




Also called Liquid-Crystal Display (LCD),

2 Screen displays computer output (configuration
may vary by model).
3 Keyboard For entering data into your computer.
4 ﬁ Caps Lock Lights up when Caps Lock is activated.
5 Touchpad Touch-sen_smve pointing device which
functions like a computer mouse.
. . Fingerprint reader for Acer ProShield
6 Fingerprint reader Security Suite.
7 Click buttons (left The left and right buttons function like the
and right) left and right mouse buttons.
8 ﬁ Num Lock Lights up when Num Lock is activated.
P P ke Programmable key (configuration may
Y vary by model).
g Acer email key Opens your default email application.
Launches Acer Backup Management for
9 El'r’j Backup key three-step data backup.
/‘“Q Microphone mute Mutes the microphone.
Q) Power button / Turns the computer on and off. Indicates
indicator the computer's power status.
10 Microphones Two internal microphones for stereo sound

recording.




English

Hotkeys

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the
computer's controls like screen brightness and volume output.

To activate hotkeys, press and hold the <Fn> key before pressing the other
key in the hotkey combination.

<Fn> + «“w Communicatio Enables/disables the computer’s

<F3> A n communication devices.

<Fn>+ z .

<F4> z Sleep Puts the computer in Sleep mode.

<Fn> + Switches display output between the

<F5> Ol= Display toggle display screen, external monitor (if
connected) and both.

<Fn> + Turns the display screen backlight

<F6> [Eaf ] Screen blank off to save power. Press any key to
return.

<Fn> + 4 Touchpad Turns the internal touchpad on and

<F7> © toggle off.

:Eg: * 01’) Speaker toggle  Turns the speakers on and off.

:I;n: * ﬁ Brightness up Increases the screen brightness.

<Fn>+ Brightness .

<d> # down Decreases the screen brightness.

:FAn: * ‘)) Volume up Increases the sound volume.

:g‘: * ‘) Volume down Decreases the sound volume.

:E';:;> }/" Play/Pause Play or pause a selected media file.

:E;>UT)> . Stop Stop playing the selected media file.

:E;>D:> ] Previous Return to the previous media file.

<Fn> + pp| Next Jump to the next media file.

<End>




Closed front view

Power indicator

Indicates the computer's power status.

Battery indicator

Indicates the computer's battery status.
1. Charging: The light shows amber
when the battery is charging.

2. Fully charged: The light shows blue
when in AC mode.

HDD indicator

Indicates when the hard disk drive is
active.

Microphone jack

Accepts inputs from external

Al microphones.
2
Q Headphones/speaker  Connects to audio devices
jack (e.g., speakers, headphones).
Accepts Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
3 'S>  Multi-in-1 card reader  PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD).
<®\"pRo Note: Push to remove/install the card.
Only one card can operate at any time.
Enables/disables the computer’s
4 (((-))) Communication communication devices / indicates the
(1 switch / indicator computer’s wireless connectivity device

status.
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Left view

DC-in jack

Connects to an AC adapter.

External display
(VGA) port

Connects to a display device (e.g.,
external monitor, LCD projector).

2 HomI

HDMI port

Supports high-definition digital video
connections.

4 /e SATA

USB / eSATA port

Connects to USB or eSATA devices (only
for certain models).

Note: If you plug in an eSATA device you
will have three USB ports available.

-

SmartCard slot

Accepts a SmartCard.

ExpressCard/34 slot

Accepts one ExpressCard/34 module.

Note: Push to remove/insert the
module.




Right view

S
4567 809

Connects to USB devices.

If a port is black, it is USB 2.0
compatible; if it is blue it is also USB
3.0 compatible.

1 &> USBport
2 &> USBport
USB port with

power-off charging

Internal optical drive; accepts CDs or

4 Optical drive DVDs.

5 Optical disk access Lights up when the optical drive is
indicator active.
Optical drive eject . . . .

6 button Ejects the optical disk from the drive.
Ejects the optical drive tray when the
computer is turned off.

7 Emergency eject Note: Insert a paper clip to the

hole

emergency eject hole to eject the
optical drive tray when the computer is
off.

Ethernet (RJ-45)
port

Connects to an Ethernet 10/100/1000-
based network.

Kensington lock
slot

Connects to a Kensington-compatible
computer security lock.

Note: Wrap the computer security
lock cable around an immovable
object such as a table or handle of a
locked drawer. Insert the lock into the
notch and turn the key to secure the
lock. Some keyless models are also
available.
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Information on USB 3.0

¢ Compatible with USB 3.0 and earlier USB devices.
¢ For optimal performance, use USB 3.0-certified devices.
¢ Defined by the USB 3.0 (SuperSpeed USB) specification.

Base view

Battery bay

Houses the computer's battery pack.

Battery lock

Locks the battery in position.

Acer MediaBay
release latch

Releases the Acer MediaBay module.

Hard disk bay

Houses the computer's hard disk (secured
with screws).

Memory
compartment

Houses the computer's main memory.
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Acer DASP (Disk
5 Aﬁﬁf SP (Dis Protects the hard disk from shocks and

Shock Protection) bumps.

Acer ProDock

Connects to the optional Acer ProDock.
connector

7 |@| Battery release latch  Releases the battery for removal.

Environment

e Temperature:

e Operating: 5 °C to 35 °C

¢ Non-operating: -20 °C to 65 °C
¢ Humidity (non-condensing):

e Operating: 20% to 80%

*  Non-operating: 20% to 80%

Part no.: NC.V7G11.01M
Ver.: 01.01.01






Notebook TravelMate
Guide rapide

Enregistrer votre produit

Lors de la premiére utilisation de votre produit, il est recommandé de I'enregistrer
immédiatement. Cela vous donne accés a des avantages utiles, comme :

»  Service plus rapide de nos représentants entrainés.

e Une adhésion a la communauté Acer : recevez des promotions et participez a nos
enquétes clients.

* Les derniéres nouvelles d’Acer.

Dépéchez-vous et inscrivez-vous, car d’autres avantages vous attendent !

Comment s’enregistrer

Pour enregistrer votre produit Acer, veuillez visiter www.acer.com. Sélectionnez votre
pays, cliquez sur ENREGISTRER VOTRE PRODUIT et suivez simplement les
instructions.

Il vous sera également demandé d’enregistrer votre produit pendant le processus
d’installation, ou vous pouvez double-cliquer sur I'icOne Enregistrement sur le bureau.

Une fois votre demande d’inscription regue, nous vous enverrons un email de
confirmation avec les données importantes que vous devrez conserver précieusement.

Obtenir des accessoires Acer

Nous sommes heureux de vous informer que le programme d’extension de garantie Acer
et les accessoires pour notebook sont disponibles en ligne. Venez et visitez notre
boutique en ligne et trouvez ce dont vous avez besoin sur store.acer.com.

La boutique Acer est progressivement mise en ceuvre, et, malheureusement, peut ne pas
étre disponible dans certaines régions. Veuillez consulter le site réguli€rement pour voir
quand il sera disponible dans votre pays.



© 2012 Tous droits réservés.
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Pour commencer

Nous désirons vous remercier d’avoir fait d’'un notebook Acer votre choix
pour répondre a vos besoins informatiques mobiles.

Vos guides

Pour vous aider a utiliser votre notebook Acer, nous avons congu plusieurs
guides :

Tout d’abord, le Poster de configuration vous aide a configurer votre
ordinateur.

Le Guide rapide présente les fonctionnalités et fonctions de base de votre
ordinateur.

Pour plus d’information sur I'aide que votre ordinateur peut vous apporter
pour étre plus productif, veuillez vous reporter au Manuel d’utilisation. Le
Manuel d’utilisation contient des informations utiles qui s’appliquent a
votre nouvel ordinateur. Il couvre les notions de base, telles que I'utilisation
du clavier et du son, etc.

Ce guide contient des informations détaillées sur des sujets tels que les
utilitaires systémes, la récupération des données, les options d’extension
et le dépannage. De plus, il contient des informations de garantie et les
réglementations générales et les avis de sécurité pour votre notebook.
Procédez comme suit pour y accéder :

1 Saisissez « utilisation » depuis Démarrer.

2 Cliquez sur Manuel d’utilisation Acer.

sieduel



Visite guidée de votre notebook Acer

Aprés avoir configuré votre ordinateur comme illustré dans le poster de
configuration, nous allons vous faire explorer votre nouveau notebook
Acer.

Vue supérieure
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Webcam intégrée

Webcam pour communication vidéo.

Une lumiere a cété de la webcam indique
que la webcam est active.

Egalement appelé écran LCD (Liquid
Crystal Display), il affiche les données de

2 Ecran I'ordinateur (la configuration peut varier en
fonction du modéle).
. Pour I'entrée des informations dans votre
3 Clavier ;
ordinateur.
4 a Verr Maj Est allumé lorsque Verr Maj est activée.
5 Touchpad Perlphenque de.pomtage sensible au .
touché qui fonctionne comme une souris.
6 Lecteur d’empreinte Lecteur d’empreinte digitale pour
digitale Acer ProShield Security Suite.
Le bouton gauche et le bouton droit
Boutons (gauche et )
7 . fonctionnent comme le bouton gauche et le
droit) v .
bouton droit d’'une souris.
8 ﬁ Verr Num Est allumé lorsque Verr Num est activée.
P Touche P Touche programmaple (la conflguratlon
peut varier en fonction du modéle).
g Touche e-mail Acer O'uvre votre application de messagerie par
défaut.
"‘_| Touche de Lance Acer Backup Manaqegement.pour
9 E.: sauvegarde une sauvegarde des données en trois
étapes.
/’% Microphone muet Désactive le microphone.
Bouton/Indicateur Met I'ordinateur sous tension et hors
‘ | ) . ) tension. Indique I'état d’alimentation de
d’alimentation o
I'ordinateur.
10 Microphones Deux microphones internes pour

I'enregistrement sonore stéréo.

sieduel



Touches spéciales

L'ordinateur emploie des touches spéciales (combinaisons de touches)
pour accéder a la plupart des contrdles de I'ordinateur comme la luminosité
de I'écran et le volume sonore.

Pour activer les touches spéciales, appuyez et maintenez la touche <Fn>
avant d’appuyer sur l'autre touche dans la combinaison de la touche
spéciale.

Active/désactive les périphériques

<Fn> + <F3> o icati
Fn F3 ((‘l’)) Communication de communication de I'ordinateur.
z . ‘ordi
<Fn> + <F4> z Veille Place | qrdlnateur en mode de
Sommeil.
Permet de permuter I'affichage entre
<Fn> + <F5> O S)hglx de I'écran d afflchage, le mc?nlteur
I'affichage externe (s'il est connecté) et les
deux.
Désactive le rétro éclairage de
<Fn> + <F6> @m  Ecran noir I’écran pour économiser I'énergie.
Appuyez sur une touche pour le
rallumer.
<Fn> + <F7> o? Touchpad Active et désactive le touchpad.
<Fn> + <F8> D41) Haut-parleur Active et désactive les haut-
(] parleurs.
<Fn>+<p>> :;:3: Luminosité + Augmente la luminosité de I'écran.
<Fn>+ <> * Luminosité - Diminue la luminosité de I'écran.
<Fn> + <A> ‘)) Volume + Augmente le volume sonore.
<Fn> + <v> ‘) Volume - Diminue le volume sonore.

Lisez ou effectuez une pause d’'un

<Fn>+ <Origine> ’/" Lecture/Pause fichier multimédia sélectionné.

. Arrétez la lecture du fichier

<Fn> + <Pg préc.> Arréter S . . .
ap multimédia sélectionné.




<Fn> + <Pg suiv.> |« Précédent

Retournez au fichier multimédia
précédent.

<Fn> + <Fin>

pp| Suivant

Passez au fichier multimédia
suivant.

Vue frontale fermée

M

1 2

Indicateur
d’alimentation

3 4

Indique I'état d’alimentation de I'ordinateur.

Indicateur de la
batterie

Indique I'état de la batterie de I'ordinateur.
1. Charge : La lumiére est orange lorsque
la batterie se recharge.

2. Pleine charge : La diode est bleue en
mode secteur.

Indicateur du disque
dur

Indique I'activité du disque dur.

Accepte les entrées de microphones

/0 Prise microphone externes.
2
Q Prise haut-parleurs/ Se connecte a des périphériques audio
casque (p.ex. haut-parleurs ou un casque stéréo).
Accepte une carte mémoire Secure Digital
(SD), MultiMediaCard (MMC),
LY, ] Memory Stick Pro (MS PRO) et
3 Muugnmcnnn :neu(itlelf;g::i:es xD-Picture (XD)
<=2 pRO P Remarque : Poussez pour retirer/installer
la carte. Seule une carte peut fonctionner
a tout moment.
Commutateur/ Actlve/dgsagtlve Ies’ perlpherlqges‘ de
4 ((M)) indicateur de communication de I'ordinateur/indique
i I’état du périphérique de connectivité sans

communication

fil de l'ordinateur.

sieduel



Vue gauche

1 — Prise d’alimentation Se connecte a I'adaptateur secteur.
2 —_— Port HDMI Pren’d .en cha}rge les cc’>r?n'e.X|ons vidéo
numeériques a haute définition.
Port d'affichage (VGA) Se connecte a} un périphérique d afﬁchage
3 @ (p-ex. un moniteur externe, un projecteur
externe
LCD).
Se connecte a des périphériques USB ou
eSATA (seulement pour certains modeles).
4  <lesata Port USB/eSATA Remarque : Si vous connectez un

périphérique eSATA, vous aurez trois ports
USB disponibles.

-

Emplacement
SmartCard

Accepte une SmartCard.

Emplacement pour
ExpressCard/34

Accepte un module ExpressCard/34.

Remarque : Poussez pour retirer/insérer la
carte.




Vue droite

Port USB

Port USB

Port USB avec charge
hors tension

Se connecte a des périphériques USB.

Si un port est noir, il est compatible
USB 2.0, si un port est bleu, il est
également compatible USB 3.0.

Lecteur optique

Lecteur optique interne, accepte les CD ou
les DVD.

Indicateur d’accés du

5 disque optique S’allume lorsque le lecteur optique est actif.
6 Bouton d e.Ject|on du Ejecte le disque optique du lecteur.
lecteur optique
Ejecte le plateau du lecteur optique lorsque
I'ordinateur est hors tension.
7 Trou d’éjection Remarque : Insérez un trombone dans le

d’urgence

trou d’éjection d’urgence pour éjecter le
plateau du lecteur optique méme quand
I'ordinateur est éteint.

Port Ethernet RJ-45

Se connecte a un réseau Ethernet
10/100/1000 Base.

Fente pour cadenas
Kensington

Se connecte a un cadenas de sécurité pour
ordinateur Kensington.

Remarque : Enroulez le cable du cadenas
de sécurité pour ordinateur autour d’'une
table, de la poignée d’un tiroir verrouillé, ou
de tout autre objet fixe. Insérez le cadenas
dans I'encoche et tournez la clef pour
verrouiller le cadenas. Certains modéles ne
possédent pas de clef.

sieduel
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Informations sur USB 3.0

¢ Compatible avec USB 3.0 et périphériques USB antérieurs.

¢ Pour des performances optimales, utilisez des périphériques certifiés
USB 3.0.

«  Défini par la spécification USB 3.0 (SuperSpeed USB).

Vue de la base

1 Baie de la batterie Contient la batterie de I'ordinateur.

2 e Verrou de la batterie ~ Verrouille la batterie en position.

Loquet de libération Libére le module Acer MediaBay.

Acer MediaBay
@ Baie du disque dur Contient Ie.d|sque dur de l'ordinateur (fixé
4 avec des vis).
Compartiment Contient la mémoire principale de
m mémoire I'ordinateur.
5 Acer DASP (protection Protége votre disque dur des chocs

anti- choc du disque)  accidentels et des secousses.
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Connecteur .

6 Acer ProDock Se connecte au Acer ProDock en option.
Loquet de libération o . .

7 |@| de Ia batterie Libére la batterie pour le retrait.

Environnement

e Température :

« En

marche : 5°C a 35°C

« Arvarrét:-20°C a65°C

e Humidité (sans condensation) :

¢« En

marche : 20% a 80%

o Avrarrét: 20% a 80%

Part no.: NC.V7G11.02P
Ver.: 01.01.01

sieduel






TravelMate-Notebook

Kurzanleitung

Produktregistrierung

Wenn Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden, sollten Sie es umgehend registrieren.
Sie kommen so in den Genuss einer Reihe von Vorteilen, einschlieRlich:
»  Schnellere Dienstleistungen durch unsere geschulten Vertreter.

»  Mitgliedschaft in der Acer-Community: Empfang von Sonderangeboten und
Teilnahme an Kundenumfragen.

* Die aktuellsten Neuigkeiten von Acer.

Registrieren Sie sich auf der Stelle, da noch andere Vorteile auf Sie warten!

Wie Sie Ihr Produkt registrieren kdnnen

Un Ihr Acer Produkt zu registrieren, besuchen Sie bitte www.acer.com. Wahlen Sie lhr
Land aus, klicken Sie auf PRODUKTREGISTRIERUNG und folgen Sie den einfachen
Anweisungen.

Sie werden wahrend des Einrichtungsprozesses ebenfalls zur Registrierung lhres
Produktes aufgefordert. Alternativ kdnnen Sie einen Doppelklick auf das Symbol
Registrierung auf dem Desktop ausfiihren.

Nachdem wir lhre Produktregistrierung erhalten haben, senden wir Ihnen eine
E-Mail zur Bestéatigung, die wichtige Informationen enthalt, die Sie an einem sicheren Ort
aufbewahren sollten.

Acer Zubehor

Wir freuen uns lhnen mitzuteilen, dass das Garantie-Erweiterungsprogramm von Acer
sowie Notebook-Zubehdr online erhaltlich sind. Besuchen Sie unseren Online Shop unter
store.acer.com.

Der Acer Store befindet sich im Aufbau und kdnnte méglicherweise in einigen Regionen
nicht verfligbar sein. Bitte schauen Sie regelmaRig vorbei, um zu erfahren, wann er in
Ihrem Land verfligbar ist.



© 2012 Alle Rechte vorbehalten.

TravelMate-Notebook-Kurzanleitung
Diese Uberarbeitung: 07/2012

Modellnummer:

Seriennummer:

Kaufdatum:

Kaufort:




Das Wichtigste zuerst

Wir mochten uns bei Ihnen dafiir bedanken, dass Sie sich in Bezug auf
mobilen Computerbedarf fiir ein Acer-Notebook entschieden haben.

Hilfen

Als Hilfe fiir Sie beim Benutzen Ihres Acer-Notebooks haben wir einen Satz
von Richtlinien aufgestellt:

Zuallererst hilft Innen das Ubersichtsblatt, den Computer das erste Mal in
Betrieb zu nehmen.

Die Kurzanleitung stellt Innen die grundlegenden Features und
Funktionen lhres neuen Computers vor.

Fur weitere Informationen dazu, wie Ihnen |hr Computer helfen kann, noch
produktiver zu arbeiten, lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch. Das
Benutzerhandbuch enthalt nitzliche Informationen Gber lhren neuen
Computer. Es werden Themen wie z. B. die Verwendung von Tastatur und
Audio usw. behandelt.

Dieses Benutzerhandbuch enthalt detaillierte Informationen zu Themen
wie z. B. Systemprogramme, Datenwiederherstellung,
Erweiterungsoptionen und Problembehebung. Darlber hinaus enthalt es
Informationen zur Garantie und allgemeine Bestimmungen und
Sicherheitshinweise zu Ihrem Notebook.

Gehen Sie folgendermafen vor, um auf die Bedienungsanleitung
zuzugreifen:

1  Geben Sie unter Start ,Benutzer” ein.

2 Klicken Sie auf Acer Benutzerhandbuch.

yosinaQ



Deutsch

lhre Acer-Notebook-Tour

Nachdem Sie den Computer wie im Ubersichtsblatt gezeigt aufgestellt
haben, finden Sie im Folgenden eine Ubersicht liber Ihr neues Acer-
Notebook.

Ansicht von oben
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Web-Kamera fir Videokommunikation.

1 Integrierte Webcam Ein Licht neben der Webcam zeigt an,
dass die Webcam aktiv ist.




Wird auch als LCD (Liquid-Crystal-Display)
bezeichnet. Zeigt die Ausgabe des

2 Bildschirm Computers an (Konfiguration kann sich
von Modell zu Modell unterscheiden).
3 Tastatur Dient der Eingabe von Daten in den
Computer.
Leuchtet auf, wenn die Caps Lock-
4 ﬁ Caps Lock Funktion aktiviert ist.
Berlihrungssensibles Zeigegerat, das die
5 Touchpad gleichen Funktionen besitzt wie eine
Computer-Maus.
6 Fingerabdruckleser Flngerabdrgckleser fur Acer ProShield
Security Suite.
. Die linken und rechten Tasten
Anklicktasten - L
7 . funktionieren wie die linken und rechten
(links und rechts) )
Tasten einer Maus.
Leuchtet auf, wenn die Num Lock-Funktion
8 ﬁ Num Lock L
aktiviert ist.
Programmierbare Taste (Konfiguration
P P-Taste kann sich von Modell zu Modell
unterscheiden).
g Acer-E-Mail-Taste Hlermlt Qﬁnen Sie |hre Standard-E-Mail-
Applikation.
9 Hiermit starten Sie den Acer Backup
E.&-_l Sicherungsschliissel ~ Management fir die dreistufige
Datensicherung.
/'“® Mikrofon aus Hiermit deaktivieren Sie das Mikrofon.
Q) Ein/Aus-Taste/- Schaltet den Computer ein und aus. Zeigt
Anzeige den Ein/Aus-Status des Computers an.
10 Mikrofone Zwei interne Mikrofone flr die Stereo-

Tonaufnahme.

yosinaQ



Deutsch

Direkttasten

Der Computer besitzt Direkttasten oder Tastenkombinationen fiir den
Zugriff auf Computersteuerungen wie z. B. Bildschirmhelligkeit und
Ausgangslautstarke.

Zum Aktivieren von Direkttasten missen Sie zuerst die <Fn>-Taste
driicken und halten und dann die andere Taste der
Direkttastenkombination driicken.

Aktiviert/Deaktiviert die
<Fn> + <F3> (((i’)) Kommunikation Kommunikationsgeréte des
Computers.
<Fn> + <F4> ZZ Energiespar- Schalt.et den Computer in den
modus Energiesparmodus.
Wechselt die Anzeigeausgabe
Display- zwischen Anzeigebildschirm, externem
<Fn> + <F5> O@
Fn FS I Schalter Monitor (falls angeschlossen) und
gleichzeitig beiden Anzeigen.
Schaltet die Hintergrundbeleuchtung
<Fn> + <F6> ©m  Bildschirm leer des Blldscljlrms au.s, um qurgle zu
sparen. Driicken Sie zum Einschalten
eine beliebige Taste.
<Fn> + <F7> @1 Touchpad- Schaltet das interne Touchpad ein oder
Schalter aus.
<Fn> + <F8> [ﬂ/) Lautsprecher- Schaltet die Lautsprecher ein und aus.
gl schalter
<Fn>+<p> LTk Heller Erhoht die Bildschirmhelligkeit.
<Fn> +<4> M Dunker Verringert die Bildschirmhelligkeit.
<Fn> + <A> ‘)) Lauter Erhéht die Lautstarke.
<Fn> + <v> ‘) Leiser Verringert die Lautstarke.
Wiedergabe/ Geben Sie hiermit die ausgewahlte
<Fn> + <Pos1> }/II Pause 9 Mediendatei wieder und halten Sie die

Wiedergabe an.
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Beenden Sie hiermit die Wiedergabe

<Fn>+<Pg Up> . Stopp der ausgewahlten Mediendatei.

| €€ Zuriick Hiermit gelangen Sie zur vorherigen

<Fn>+<Pg Dn> Mediendatei zurick.

Hiermit springen Sie zur nachsten

<Fn>+<Ende> P-P| Weiter Mediendatei.

Geschlossene Vorderseite

tm

12 3 4
© fpocdl Eond  Eendbin

Zeigt den Ein/Aus-Status des

-®. Energieanzeige
‘B Computers an.

Zeigt den Akkustatus des Computers an.

1. Aufladung: Die Leuchte erscheint gelb,
1 Eﬂ Akku-Anzeige wenn der Akku aufgeladen wird.

2. Voll aufgeladen: Die Leuchte erscheint

blau, wenn Netzstrom verwendet wird.

Leuchtet auf, wenn die Festplatte

@ Festplatten-Anzeige aktiv ist.

Eignet sich fiir Eingaben aus externen

/0 Mikrofonbuchse Mikrofonen.
2
Q Kopfhorer-/ Zum Anschluss von Audiogeraten
Lautsprecher-Buchse (z. B. Lautsprechern, Kopfhdrern).
Eignet sich fir Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
PRO (MS PRO) und xD-Picture Card (xD).
3 &LE'!'M’ Mehrere-in-1- ) ( . ) Sie i . (D)
SZ@D  Kartenleser Hinweis: Druc.ken ie hier, um die Kf'an‘e
== PRO zu entfernen/einzusetzen. Es kann nicht

mehr als eine Karte gleichzeitig verwendet
werden.

yosinaQ



Deutsch

Schalter/Anzeige fur
4 ((‘i’)) Kommunikation

Aktiviert/Deaktiviert die
Kommunikationsgerate des Computers;
zeigt den Status der Drahtlosverbindung
des Computers an.

Linke Seite

DC-Eingangsbuchse

Hier schlielen Sie das Netzteil an.

2 womi HDMI-Anschluss

Unterstitzt digitale High-Definition-Video-
Verbindungen.

@ Anschluss fiir externe

Dient dem Anschluss eines Anzeigegerates
(z. B. einem externen Monitor oder LCD-

Anzeige (VGA) Projektor).
Schlieen Sie hier USB- oder eSATA-
Gerate an (Nur fur bestimmte Modelle).
4 s SBIESATA Hinweis: Wenn Sie ein e SATA-Gerat
Anschluss inweis: Wenn Sie ein e -Geré

anschlieBen, stehen lhnen drei
USB-Schnittstellen zur Verfiigung.

5 ﬂ SmartCard-Steckplatz

Eignet sich firr eine SmartCard.

ExpressCard/34-
Steckplatz

Eignet sich fiir ein ExpressCard/34 Modul.

Hinweis: Driicken Sie hier, um die Karte zu
entfernen/einzusetzen.
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o2+ USB-Anschluss

S
4567 809

Dient dem Anschluss von USB-Geréaten.

+
2 &5+ USB-Anschluss Wenn ein Anschluss schwarz ist, ist er mit
- USB 2.0 kompatibel;, wenn er blau ist, ist er
LLJSdB'A”ECf"“SS mit  auch mit USB 3.0 kompatibel.
USB aaung bel
3 M ausgeschaltetem
Gerat
. Internes optisches Laufwerk; eignet sich fiir
4 Optisches Laufwerk CDs oder DVDs.
5 Optische Disk Anzeige Legchtet auf, wenn optisches Laufwerk
aktiv ist.
Auswurftaste fur i .
6 optisches Laufwerk Fahrt das optische Laufwerk heraus.
Schiebt den Trager des optischen
Laufwerks aus, wenn der Computer
. ausgeschaltet ist.
Mechanisches . . L " .
7 Hinweis: Stecken Sie eine Bliroklammer in
Auswurfloch i
das Auswurfloch, um den Trager des
optischen Laufwerkes herauszufahren,
wenn der Computer nicht eingeschaltet ist.
8 Ethernet (RJ-45)- Hier schlieRen Sie ein auf Ethernet
E‘?ﬁ_ Anschluss 10/100/1000-basiertes Netzwerk an.
Hier kdnnen Sie ein Kensington-
. kompatibles Sicherheitsschloss fiir den
Steckplatz fiir Computer anbringen.
Kensington-Schloss  un veis: Binden Sie ein
Diebstahlsicherungskabel an ein
9 unbewegliches Objekt wie einen Tisch oder

einen Griff einer abgeschlossenen
Schublade. Stecken Sie das Schloss in den
Anschluss fiir die Diebstahlsicherung, und
schlieBen Sie dieses ab. Es gibt auch
Modelle ohne Schliissel.

yosinaQ
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Informationen zu USB 3.0
e Kompatibel mit USB 3.0 und friiheren USB-Geraten.

¢ Fur eine optimale Leistung sollten zertifizierte USB 3.0 Gerate
verwendet werden.

¢ Definiert nach die USB 3.0 (SuperSpeed USB) Spezifikation.

Unterseite

1 Akkufach Enthalt den Akku des Computers.

2 ﬁ Akkuverschluss Sichert den Akku an seiner Position.

Verrriegelung fiir Acer

3 MediaBay Gibt das Acer MediaBay Modul frei.
Enthalt die Computer-Festplatte (durch
@ Festplattenfach Schrauben gesichert).
4
WM Speicherfach Enthalt den Hauptspeicher des Computers.
5 Acer DASP (Disk Anti- Schutzt die Festplatte vor StoRen und

Shock Protection) Erschutterungen.
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6 Acer ProDock Anschluss an das optionale Acer ProDock.
Anschluss

7 |@| Xi[(r:jzgelung des Entsperrt den Akku fiir die Herausnahme.

Umgebung

e Temperatur:

Betrieb: 5°C bis 35°C
Nichtbetrieb: -20°C bis 65°C

e Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):

Betrieb: 20% bis 80%
Nichtbetrieb: 20% bis 80%

Part no.: NC.V7G11.031

Ver.: 01.01.01

yosinaQ






Notebook TravelMate
Guida rapida

Registrazione del prodotto

Quando usate il prodotto per la prima volta si raccomanda di registrarlo immediatamente.
Cio vi dara accesso ad una serie di benefici utili, come:

» Assistenza piu veloce da parte dei nostri rappresentanti specializzati.

* Diventare membro della comunita Acer: ricezione di promozioni e partecipazione ai
sondaggi.

. Le ultime notizie da Acer.

Affrettatevi e registratevi, altri vantaggi vi attendono!

Come eseguire la registrazione

Per registrare il prodotto Acer, visitare www.acer.com. Selezionare il proprio paese, fare
clic su REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO e seguire le istruzioni.

Verra richiesto di registrare il prodotto durante il processo di configurazione, oppure &
possibile fare doppio clic sull'icona Registrazione sul desktop.

Dopo aver ricevuto la registrazione del vostro prodotto, vi invieremo una e-mail di
conferma con dati importanti che dovrete conservare in un posto sicuro.

Ottenere gli accessori Acer

Siamo lieti di informarvi che il programma di estensione della garanzia Acer e gli accessori
Netbook sono disponibili online. Venite a visitare il nostro negozio online e trovate cid che
vi serve su store.acer.com.

Il negozio Acer & ancora in fase di lancio e, sfortunatamente, potrebbe non essere
disponibile in alcune regioni. Ricontrollate regolarmente per vedere quando sara
disponibile nel vostro paese.



© 2012 Tutti i diritti riservati.

Guida rapida per Notebook TravelMate
Questa versione: 07/2012

Numero di modello:

Numero di serie:

Data di acquisto:
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Avvertenze preliminari

Grazie per aver scelto il notebook Acer, la scelta ideale per poter lavorare
in piena liberta anche in movimento.

Le guide disponibili

Sono state realizzate delle guide per assistere I'utente nell’'uso del
notebook Acer:

Innanzitutto, il Manifesto aiuta a semplificare la cofnigurazione del
computer.

La Guida rapida presenta le caratteristiche e le funzioni principali del
nuovo computer.

Per altre nozioni su come il vostro computer pud aiutarvi a diventare
ancora piu produttivi, consultate il Manuale dell’utente. || Manuale
dell’utente contiene informazioni utili relative al nuovo computer. Copre gli
argomenti base come ad esempio I'uso della tastiera, audio, ecc.

Questa guida contiene informazioni dettagliate su argomenti come utilita
del sistema, ripristino dei dati, opzioni di espansione e ricerca guasti.
Contiene inoltre informazioni sulla garanzia, le norme e gli standard di
riferimento e le avvertenze per la sicurezza del vostro notebook.

Per accedervi seguite questi passaggi:

1 Digitare "Utente" da Start.

2  Fare clic su Manuale dell'utente Acer.

=
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Presentazione del notebook Acer

Dopo aver configurato il computer come illustrato nel manifesto, far
riferimento alla presente documentazione per la presentazione del nuovo
notebook Acer.

Vista dall’alto

Italiano

14
7
4
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Web camera per la comunicazione video.

1 Webcam integrata Una luce accanto alla webcam indica che
la webcam e attiva.




Grande display a cristalli liquidi
(Liquid-Crystal Display; LCD), per una

2 Schermo visualizzazione confortevole
(la configurazione pud variare in relazione
al modello).
3 Tastiera Per 'immissione di dati sul computer.
4 a Bloc Maiusc Si illumina quando Bloc Maiusc € attivato.
Dispositivo di puntamento sensibile al
5 Touchpad tocco con funzioni simili a quelle di un
comune mouse.
6 Lettore impronte Lettore impronte digitali per
digitali Acer ProShield Security Suite.
o | tasti destra e sinistra hanno le stesse
Tasti clic (sinistra e B . .
7 funzioni dei tasti destra e sinistra del
destra)
mouse.
8 ﬁ Bloc Num Si illumina quando Bloc Num é attivato.
Tasto programmabile (la configurazione
Tasto P R L .
pud variare in relazione al modello).
g Tasto e-mail Acer Apre l'applicazione e-mail predefinita.
Avvia Acer Backup Management per il
T Back o .
9 D&j asto Backup backup dei dati in tre fasi.
,’% Microfono disattivo Azzera il volume del microfono.
Pulsante di Accende/spegne il computer. Indicano lo
‘ | ) ) - stato di accensione/alimentazione del
accensione/indicatore
computer.
10 Microfoni Due microfoni interni per la registrazione di

audio stereo.
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Tasti di scelta rapida

Il computer utilizza i tasti di scelta o le combinazioni di tasti per I'accesso a
molti controlli del computer come luminosita dello schermo e uscita
volume.

Per attivare i tasti di scelta rapida, tenere premuto <Fn> e premere l'altro
tasto della combinazione.

% <Fn> + <F3> ((‘i’)) Comunicazioni Attlva/c_ilsat.tlva i dispositivi di
2 comunicazione del computer.
@©
<Fn> + <F4> ZZ Sospensione Attiva la modalita sospensione del
computer.
Consente la commutazione in
<Fn> + <F5> O Passaggio da uno uscita display tra video del display

schermo all'altro o monitor esterno (se collegato) e
entrambi.

Disattiva la retroilluminazione
Awvio di screen dello gchermo per risparmiare
<Fn> + <F6> [Eaf ] saver energia. Premere un tasto
qualsiasi per tornare allo stato
precedente.

Attivazione e Attiva e disattiva il touchpad

<Fn> + <F7> o disattivazione del
interno.
touchpad
., Attivazione e
<Fn> + <F8> I]14) disattivazione Attiva e disattiva gli altoparlanti.

degli altoparlanti

ﬁ Aumento della Aumenta la luminosita dello
<Fn>+<p>>

luminosita schermo.

Riduzione della Riduce la luminosita dello
<Fn> + <> s

luminosita schermo.
<Fn>+ <A> i) Volumesu Aumenta il volume.
<Fn> + <v> ‘) Volume giu Riduce il volume.

Riproduce o sospende la
<Fn> + <Home> }/II Riproduci/Pausa riproduzione del file multimediale
selezionato.
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Interrompe la riproduzione del file

<Fn> + <Pag su> Arresto . . .
9 . multimediale selezionato.

Per passare al file multimediale

<Fn> + <Pag git> |4« Precedente precedente.

»p| Avanti Per passare al file multimediale

<Fn> + <Fine> .
successivo.

—
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Vista frontale in dettaglio

m

Indicatore di . . .
e . Indicano lo stato di accensione/
-9 accensione/ ) .
z alimentazione del computer.

alimentazione

Indica lo stato della batteria del computer.
Indicatore della 1. In car'lce?:'Lu?e d'/ colore giallo quando
Eﬂ batteria la batteria € in ricarica.
2. Completamente carica: Luce di colore
blu quando é nella modalita CA.

Si accende quando l'unita disco rigido &

@ Indicatore disco rigido attiva,

Accetta ingressi provenienti da microfoni

/0 Jack microfono esterni.
2
Q Jack auricolari/ Effettua il collegamento ai dispositivi audio
altoparlanti (ad es., altoparlanti, auricolari).
Supporta Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick Pro
3 &!.!,!!.!.M, Lettore di schede (MS PRO), xD-Picture Card (xD).
> -
oo multiplo Nota: Premere per rimuovere/installare la

scheda. E possibile utilizzare una sola
scheda di memoria alla volta.
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Indicatore/interruttore
4 (((i)))

di comunicazione

Attiva/disattiva i dispositivi di
comunicazione del computer/indica lo
stato del dispositivo di connettivita wireless
del computer.

Vista da sinistra

1 === Jack CC-in

Per il collegamento all’adattatore CA.

2 womi Porta HDMI

Supporta il collegamento per video digitali
ad alta definizione.

Porta display esterno
3 @ (VGA)

Effettua il collegamento a un dispositivo di
visualizzazione (ad es., monitor esterno,
proiettore LCD).

4 <lesata Porta USB/eSATA

Per collegamento a dispositivi USB o
eSATA (solo per alcuni modelli).

Nota: Se viene collegato un dispositivo
eSATA, saranno contemporaneamente
disponibili tre porte USB.

5 ﬂ Slot SmartCard Accetta una SmartCard.
Accetta un modulo ExpressCard/34.
6 Slot ExpressCard/34  Nota: Premere per rimuovere/inserire la

scheda.




Vista da destra
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12 3 4 56 7 8 9
# lcona Elemento Descrizione
1 &> Porta USB

Connette a dispositivi USB.

2 o%» Porta USB Se la porta e nera, é compatibile con 5
USB 2.0, se la porta e blu € compatibile >
Porta USB con anche con USB 3.0. 3
3 UI.S.B’ caricamento da
spento
4 Lettore ottico Unita ottica interna, accetta CD o DVD.
5 In.dlcator.e accesso Si accende quando il disco ottico € attivo.
disco ottico

Tasto di espulsione del

6 disco oftico Espelle il disco ottico dall'unita.
Espelle il vassoio del disco ottico se il
computer € spento.

7 Foro di espulsione di  Nota: Inserire la punta di un fermaglio nel

emergenza foro di apertura di emergenza per espellere
il vassoio dell'unita ottica quando il
computer é spento.

Per il collegamento a una rete con Ethernet

8 Eqa' Porta Ethernet (RJ-45) 00 o0

Per il collegamento al blocco di sicurezza

Slot blocco dei computer Kensington-compatibili.
Kensington

Nota: Avvolgere un cavo di sicurezza per
computer intorno ad un oggetto fisso, ad
esempio un tavolo o la maniglia di un
cassetto chiuso a chiave. Inserire la
serratura nel foro e girare la chiave per
fissare il blocco. Sono disponibili anche
modelli senza chiave.

©
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Informazioni su USB 3.0

e Compatibile con USB 3.0 e i dispositivi USB precedenti.
e Per una prestazione ottimale, usare dispositivi certificati USB 3.0.
«  Definito dalle specifiche USB 3.0 (SuperSpeed USB).

Vista base

Alloggiamento della

Contiene il modulo batteria del computer.

batteria
2 a Blocco batteria Blocca la batteria al suo posto.
3 Ch|u§ura ascatto Acer Rilascia il modulo Acer MediaBay.
MediaBay
@ Alloggiamento per il Contiene il disco rigido del computer
4 disco rigido (fissato con viti).
. Contiene la memoria principale del
W Vano per la memoria
computer.
Acer DASP (Disk Anti-
Shock Protection — - . . .
5 Protezione disco anti- Protegge I'unita disco rigido da urti e colpi.
shock)
6 Connettore Collega I’Acer ProDock opzionale
Acer ProDock 9 P ’
) Gancio di rilascio della . .
7 CJ  patteria Per togliere la batteria.
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Condizioni operative

¢ Temperatura:

e Diesercizio: Da 5°C a 35°C

« Non di esercizio: Da -20°C a 65°C
« Umidita (senza condensa):

. Di esercizio: Da 20% a 80%
. Non di esercizio: Da 20% a 80%

=
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Part no.: NC.V7G11.032
Ver.: 01.01.01






Portatil TravelMate

Guia rapida

Registro del producto

Al usar su producto por primera vez, se recomienda que lo registre inmediatamente.
Ello le permitira disfrutar de algunas utiles ventajas, tales como:

« Un servicio mas rapido de nuestros representantes cualificados.

e Ser miembro de la comunidad Acer: recibir promociones y participara en encuestas
de clientes.

* Las ultimas noticias de Acer.

Apresurese a registrarse, jalli le esperan un sinfin de ventajas!

Como registrarse

Para registrar su producto de Acer, visite www.acer.com. Seleccione su pais, haga clic
en REGISTRO DE PRODUCTO y siga las sencillas instrucciones.

También se le pedira que regitre su producto durante el proceso de configuracion, o
puede hacer doble clic en el icono de Registro en el escritorio.

Después de recibir su registro de producto, se le remitird un correo electronico de
confirmacion con datos importantes que debera guardar en un lugar seguro.

Obtener los accesorios de Acer

Nos complace informarle que el programa de ampliacién de garantia de Acer y los
accesorios del portatil estan disponibles en linea. Venga a visitar nuestra tienda en linea 'y
encuentre lo que necesita en store.acer.com.

La tienda de Acer se esta implementando de forma progresiva y, lamentablemente, puede
que no esté disponible en algunas regiones. Consultela regularmente para ver cuando
estara disponible en su pais.
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Primero lo mas importante

Le agradecemos que haya elegido el ordenador portéatil de Acer para
satisfacer sus necesidades de informatica movil.

Sus guias

Para ayudarle a utilizar el ordenador portatil Acer, hemos elaborado un
conjunto de guias:

En primer lugar, el Péster de configuracién contiene informacion de
ayuda para configurar su ordenador.

Esta Guia rapida presenta las caracteristicas y funciones basicas de su
nuevo ordenador.

Si desea mas informacion sobre como puede su ordenador ayudarle a ser
mas productivo, consulte el Manual de usuario. El Manual de usuario
contiene informacion util sobre su nuevo equipo. Contempla aspectos
béasicos como el uso del teclado, el audio, etc.

Esta guia contiene informacion detallada sobre temas como utilidades del
sistema, recuperacion de datos, opciones de ampliacion y solucién de
problemas. Ademas, contiene informacién sobre garantias y las
normativas generales y advertencias de seguridad para su ordenador
portatil.

Siga estos pasos para acceder al manual:

1 Escriba "Usuario" desde Inicio.
2 Haga clic en Manual de usuario de Acer.




Espafiol

Un paseo por el ordenador portatil Acer

Una vez configurado el ordenador del modo indicado en el pdster,
iniciaremos un paseo por su nuevo portatil Acer.

Vista superior

e
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Camara Web para comunicacion de video.
1 Webcam integrada Una luz junto a la webcam indica que esta
esta activa.




También denominada pantalla de cristal
liquido (LCD) es el dispositivo de salida

2 P Il . ) L
antalla visual del ordenador (la configuracion
puede variar segun el modelo).
3 Teclado Para introducir datos en su ordenador.
4 a Blog Maytis Se e'nC|ende al activar el bloqueo de
mayusculas.
5 Panel tactil Dispositivo a’puntador tactil que funciona
como un ratén de ordenador.
6 Lector de huellas Lector de huellas dactilares para
dactilares Acer ProShield Security Suite.
. Los botones izquierdo y derecho funcionan
Botones de clic A
7 A como los botones izquierdo y derecho del
(izquierdo y derecho) .
ratén.
- Se enciende al activar el bloqueo del
8 ﬁ Bloqueo numérico "
teclado numérico.
P Tecla P Tegla prog’ramable (la configuracién puede
variar segun el modelo).
8 Tecla de correo Permite abrir su aplicacion de correo
electrénico de Acer electrénico predeterminada.
. Inicia Acer Backup Management para
n-l Tecla Copia de ) P . g p
9 EIJ seguridad poder realizar una copia de seguridad de
datos en tres pasos.
/'“6 Silenciar micréfono Silencia el microfono.
. . Enciende o apaga el ordenador.
‘ | ’ In.d |cador/_t30ton de Proporciona informacién sobre el estado
alimentacion .
de energia del ordenador.
10 Micréfonos Dos micréfonos internos estéreo para la

grabacion de sonido estéreo.




Espariol

Teclas de acceso directo

El ordenador permite usar teclas de acceso directo o combinaciones de
teclas para acceder a la mayoria de controles del ordenador, como el brillo
de la pantalla o la salida de volumen.

Para activar las teclas de acceso directo, mantenga pulsada la tecla <Fn>
y pulse la otra tecla de la combinacion.

<Fn> + <F3>

()

Comunicacion

Activa/desactiva los dispositivos de
comunicacion del ordenador.

z

Pone el ordenador en modo de

<Fn> + <F4> Z Suspension -
suspension.
Selector de Permite cambiar la salida entre la
<Fn> + <F5> Ol= pantalla y el monitor externo
pantalla . .
(si esta conectado) o ambos.
Apaga la luz de fondo de la
<Fn> + <F6> om Pantalla en pantalla para.ahorrar energia.
blanco Pulse cualquier tecla para

encenderla.

<Fn> + <F7>

o

Alternar panel
tactil

Activa o desactiva el panel tactil
interno.

<Fn> + <F8>

i

Alternar
altavoces

Activa o desactiva los altavoces.

<Fn>+<D>

Aumentar brillo

Aumenta el brillo de la pantalla.

<Fn> +<<>

Disminuir brillo

Disminuye el brillo de la pantalla.

<Fn> + <A>

Subir volumen

Sube el volumen.

<Fn> + <v>

Bajar volumen

Baja el volumen.

<Fn> + <Inicio>

/I

Reproducir/
Pausa

Reproduce o hace una pausa en
un archivo multimedia
seleccionado.
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Detiene la reproduccion del archivo

<Fn> + <Re Pag> Detener . - )
9 . multimedia seleccionado.

Regresa al archivo multimedia

<Fn>+ <Av Pag> |« Anterior .
anterior.

Salta al siguiente archivo

<Fn> + <Fin> | Siguiente mulimedia.

Vista frontal cerrada

R

1 2 3 4
.6» Indicador de Proporciona informacién sobre el estado
‘B encendido de energia del ordenador.

Proporciona informacién sobre el estado
de la bateria.

1. Carga: La luz se vuelve ambar cuando
se carga la bateria.

2. Carga completa: La luz se vuelve azul
en modo de CA.

1 Eﬂ Indicador de bateria

@ Indicador de disco Indica si la unidad de disco duro esta
duro activa.
S Conector del Permite la entrada de audio de micréfonos
/7 micréfono externos.
2
Q Toma de auriculares/  Conexion para dispositivos de audio
altavoces (p. €j., altavoces, auriculares, etc.).
Admite la tarjeta Secure Digital (SD),
M MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
3 RG> Lector de tarjetas PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD).
D multifuncion Nota: Presione para extraer/instalar la

tarjeta. No se pueden usar varias tarjetas a
la vez.
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Interruptor/indicador
4 (((i)))

de comunicacion

Habilita/deshabilita los dispositivos de
comunicacioén del ordenador e indica el
estado del dispositivo de conectividad
inalambrica del ordenador.

Vista izquierda

1 == Conector de entrada

mmm  deCC

Permite conectar a un adaptador de CA.

2 Homi Pyerto HDMI

Compatible con conexiones de video digital
de alta definicion.

Puerto de
3 [@ visualizacién externo
(VGA)

Conexién para pantallas (p. ej., monitor
externo o proyector LCD).

4 <ifesata Puerto USB/eSATA

Permite la conexién con dispositivos
USB o0 eSATA (solo para determinados
modelos).

Nota: Si conecta un dispositivo e SATA,
tendra tres puertos USB disponibles.

Ranura para
5 ﬂ SmartCard Acepta una SmartCard.
Ranura para Admite un moédulo ExpressCard/34.
6 P Nota: Presione para extraer/instalar la

ExpressCard/34

tarjeta.




Vista derecha

1

2> Puerto USB

S
4567 809

Conexion para dispositivos USB.
Si un puerto es negro, significa que es

+
2 0-%’ Puerto USB
compatible con USB 2.0. Si es azul,
también es compatible con USB 3.0.
USB Puerto USB con carga
3 &} en estado apagado
. o Dispositivo 6ptico interno; acepta CDs y
4 Unidad optica DVDs.
5 Indicador de acceso Se enciende cuando la unidad dptica esta
del disco optico activa.
6 Botop de e'xp.ulswn de Expulsa el disco éptico de la unidad.
la unidad optica
Permite expulsar la bandeja de la unidad
optica cuando el ordenador esta apagado.
7 Orificio de expulsion de  Nota: Introduzca un clip sujetapapeles en
emergencia el orificio de expulsion para expulsar la
bandeja de la unidad optica cuando el
ordenador esté apagado.
8 Puerto Ethernet Conexion para una red basada en Ethernet
E?ET (RJ-45) 10/100/1000.
Permite conectar un candado de seguridad
Ranura de bloqueo para ordenadores compatibles con
Kensington Kensington.
Nota: Enganche el cable de seguridad
9 para ordenadores a un objeto fijo como

una mesa o el tirador de un cajén cerrado
con llave. Introduzca el candado en la
ranura y gire la llave. También hay
modelos sin llave.
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Informacién sobre USB 3.0
e Compatible con dispositivos USB 3.0 y anteriores.

¢ Para un rendimiento 6ptimo, utilice dispositivos con certificacion
USB 3.0.

¢ Definido por la especificacion USB 3.0 (SuperSpeed USB).

Vista de la base

Compartimiento de la
bateria

Aloja la bateria del ordenador.

2 e Bloqueo de la bateria Permite que la bateria quede trabada.

Lengueta para

3 extraccion, Desbloquea el modulo Acer MediaBay.
Acer MediaBay
@ Compartimiento del ~ Contiene el disco duro del ordenador (fijado con
disco duro tornillos).
4
™ Compa.rtlmlento de Contiene la memoria principal de ordenador.
memoria
Acer DASP (Sistema
5 de proteccion de disco Protege el disco duro contra golpes e impactos.

antichoque)
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Conector . .
6 Acer ProDock Permite conectar al Acer ProDock opcional.

7 = (Fj’:slgllt;:)act:lee”’l;beramon Libera la bateria para poder sacarla.

Medio ambiente

e  Temperatura:
¢ Encendido: Entre 5°C y 35°C
e Apagado: Entre -20°C y 65°C
e Humedad (sin condensacion):

*  Encendido: Entre 20% y 80%
e Apagado: Entre 20% y 80%




Espariol

12

Notificacion Regulatoria Adicional

[Argentina]

Acer notebook is bundled with the approved telecom modules for your networking.
Those modules’ model number and specific homologation number refers to below:

[Modem]
Modelo: RD02-D330 CNC 54-4512
Modelo: Delphi D40 (AM5) CNC 54-5681
[Bluetooth]
Modelo: BCM92046 CNC 16-6735
Modelo: BCM92070MD_REF CNC 16-7165
Modelo: T77H056 CNC 16-7788
Modelo: AR5BBU12 CNC 16-7946
[Bluetooth+802.11bgn]
| Modelo: BCM943225HMB CNC C-7497
[802.11AGN]
Modelo: 512AN_MMW CNC C-6399
Modelo: 533AN_MMW CNC C-6385
Modelo: 512AN_HMW CNC C-7612
Modelo: 533AN_HMW CNC C-7618
Modelo: 622ANHMW CNC C-7682
Modelo: 633ANHMW CNC C-7681
[802.11BGN]
Modelo: AR5B95 CNC C-7152
Modelo: AR5B93 CNC C-7151
Modelo: 112BNHMW CNC C-7470
Modelo: 112BNMMW CNC C-7471
Modelo: RTL8192SE CNC C-7495
Modelo: BCM943225HM CNC C-7395
Modelo: AR5B97 CNC C-7781
Modelo: BCM94313HMG2L CNC C-7881
[802.11BG]
| Modelo: BCM94312HMG CNC 16-6180
[3C]
Modelo: UNDP-1 CNC 17-6334

Modelo: Gobi2000 CNC 17-7291
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[Brasil] Noticia adicional de regulamento Anatel

Os componentes de telecomunicacao usados nos notebooks Acer em Portugues
sao homologados atendendo a requisicao da Agencia Nacional de
Telecomunicacoes Anatel, conforme referencia abaixo:

[Modem]
Modelo:
RD02-D330
ANATEL 1406-05-1675
Delohi D40 Y ||Il|||||||||I|II||IIII||I|I|\ I
ANATEL 0455-06-2565 (01} 078 BI4OE0 0382
[Bluetooth]
Modelo:
BOMO2046 ? T
ANATEL 1434-08-2859 (01)07858349892942
Modelo:
ML
ANOATEL 0395-09-1869 O 1aea N s04e
Modelo:
I
ANOATEL 2281'09'3987 (01)07898349890337
Modelo:
ARSBBU2 Y A IO
ANATEL 0127-10-3987 (O107808913960112
[Bluetooth+802.11bgn]
Modelo:
BOMGAR225HME | ) MM RTA Y
ANATEL 1260-09-1869 (I 107808340803543
[802.11AGN]
Modelo:
S12AN MW MMV
ANOATEL 0800_08_2198 (01) 07898355950018
Modelo:
S12AN HUW I
ANQATEL 0807-08-2198 (01) 07898355950025
Modelo:
S9N MW AL
ANOATEL 0809-08-2198 (01) 07898355950032
Modelo:
SS3AN_HMW M
ANQATEl 0812-08-2198 .
Modelo:
S2Z2ANHMW S T
ANATEL  2123-09-2198 (01) 7898355950094
Modelo:
B3BANHMW Y NN N
ANATEL  2128-09-2198 (01) 07898355950087
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[802.11BGN]

Modelo:

LM
ANATEL  (0223-09-3987 D107898915959871

Modelo: :

AR
ANATEL 0190-09-3987 (01 07TB9ER 18580 E64 |

Modelo:

T12BNHMN IIHIIHIHII[IHIIIMIIIIIII\
ANATEL ~ 1238-09-2198 (01) 07898355950063

Modelo:

2B (AN VI
ANATEL 1237-09-2198 (01) 07898355950070

Modelo:

ULOANIN
ANATEL  1349-09-4076 143 |

Modelo:

AN
ANATEL  (0795-09-1869

(01)07898349893246

Modelo:

ARSB97 LAV
ANATEL  2178-09-3987 (01)07898915960013

Modelo:

BOMSA313HMG2L (O T
ANATEL  2429-09-1869 (D10 TERESATE057 41

[802.11BG]

Modelo:

BCM94312HMG (1T BT
ANATEL 0060'08'1 869 (D1) O78D 834080 234 8

[3G]

Modelo:

UNDP- R 0 A
ANATEL 0307-08-0540 {01) ITBSES3133105-8

Modelo: NA

Gobi2000
ANATEL  0412-09-0540

Modelo: NA

EM770W
ANATEL  2460-09-3257
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Notificacion Regulatoria Adicional

[Mexico-COFETEL]

Acer notebook is bundled with the approved telecom modules for your networking.
Those modules’ model number and specific homologation number refers to below:

[Modem]

Modelo: RD02-D330

COFETEL: TTDCORDO06-536

Modelo: Delphi_D40 (AM5)

COFETEL: TTDAGDE07-056

[Bluetooth]

Modelo: BCM92046

COFETEL: RCPFOBCO08-0472

Modelo: BCM92070MD_REF

COFETEL: RCPBRBC09-0213

Modelo: T77H056

COFETEL: RCPATT709-1049

Modelo: AR5BBU12

COFETEL: RCPATAR10-0064

[Bluetooth+802.11BGN]

| Modelo: BCM943225HMB

COFETEL: RCPBRBC09-0574

[802.11AGN]

Modelo: 512AN_HMW

COFETEL:RCPIN5108-0260

Modelo: 512AN_MMW

COFETEL:RCPIN5108-0260-A3

Modelo: 533AN_HMW

COFETEL:RCPIN5108-0260-A2

Modelo: 533AN_MMW

COFETEL:RCPIN5108-0260-A1

Modelo: 622ANHMW

COFETEL:RCPIN6209-1009

Modelo: 633ANHMW

COFETEL:RCPING309-1010

[802.11BGN]

Modelo: AR5B95

COFETEL:RCPATAR09-0168

Modelo: AR5B93

COFETEL: RCPATAR09-0167

Modelo: 112BNHMW

COFETEL: RCPIN1109-0613-A1

Modelo: 112BNMMW

COFETEL: RCPIN1109-0613

Modelo: RTL8192SE

COFETEL: RCPRERT09-0751

Modelo: BCM943225HM

COFETEL: RCPBRBC09-0464

Modelo: AR5B97

COFETEL: RCPATAR09-1103

Modelo: BCM94313HMG2L

COFETEL: RCPBRBC09-1196

[802.11BG]

[ Modelo: BCM94312HMG

COFETEL: RCPBRBC08-0015

[3G]

Modelo: UNDP-1

COFETEL:RTIQUUNO08-0253

Modelo: Gobi2000

COFETEL:RTIQUGO09-0555

Modelo: EM770W

COFETEL:RTIHUEM10-0096

[WiMax]

[ Modelo: 622ANXHMW

COFETEL: RCPIN6210-0219

Part no.: NC.V7G11.02W
Ver.: 01.01.01







Portatil TravelMate

Guia rapido

Registo do produto

Ao utilizar o dispositivo pela primeira vez, recomenda-se que o registe. O registo
dar-lhe-a acesso a vantagens uteis, como:

e Assisténcia mais rapida por representantes formados.

e Subscrigdo na comunidade Acer para receber promogdes e participar em inquéritos
ao cliente.

* As Ultimas novidades da Acer.

Registe-se ja e usufrua tantas outras vantagens!

Como registar

Para registar o seu produto Acer, visite www.acer.com. Seleccione o seu pais, clique em
REGISTAR PRODUTO e sigas as instrugdes.

Também ser-lhe-a solicitado que registe o seu produto durante a instalagéo, ou podera
clicar duas vezes no icone de registo no ambiente de trabalho.

Quando recebermos o seu registo, ser-lhe-a enviada uma mensagem de confirmagéo
com dados importantes que devera guardar.

Obter acessorios Acer

Temos o prazer de o informar que podera encontrar online o programa de extenséo da
garantia da Acer e acessorios para Notebook. Visite a nossa loja online e encontre o que
precisa em store.acer.com.

A loja Acer ¢ actualizada de forma progressiva, sendo que podera nao estar disponivel
em alguns paises. Aceda ao site regularmente de modo verificar quando estara
disponivel no seu pais.
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Primeiro que tudo

Gostariamos de lhe agradecer por ter escolhido um computador portatil
Acer para preencher as suas necessidades de computador mével.

Jod

Os seus manuais
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Para o ajudar a usar o seu computador portatil Acer, preparamos uma
série de manuais:

Antes de mais, o Cartaz de configuragao ajuda-o a iniciar e a configurar o
seu computador.

O Guia Rapido apresenta as caracteristicas e fungbes basicas do seu
novo computador.

Para mais detalhes sobre como o seu computador o pode ajudar a ser
mais produtivo, consulte o Manual do Utilizador. O Manual do Utilizador
contém informagdes Uteis aplicaveis ao seu novo computador. Abrange
tépicos basicos como a utilizagao do teclado, audio, etc.

Esse manual contém informagdes pormenorizadas sobre temas como
utilitarios do sistema, recuperacéo de dados, opgdes de expanséo e
solucdo de problemas. Além disso, contém a informacao da garantia e as
regulamentacgdes gerais e notas de seguranca para o seu computador
portatil.

Siga estes passos para o aceder:

1 Digite "Utilizador" a partir de Iniciar.
2 Clique em Manual do Utilizador Acer.



Portugués

Visita guiada ao seu computador portatil
Acer

Apds montar o computador tal como indicado na ilustragao do cartaz de
configuragéo, deixe-nos mostrar-lhe o seu novo computador portatil Acer.

Vista de cima

14
7
4
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Camara web para comunicagdes video.

1 Webcam integrada  Uma luz junto da Webcam indica que a
webcam esta ativa.




Também chamado ecra de cristais liquidos
(LCD), permite visualizar a informagéao do

2 Ecrd computador (a configuragéo pode variar
consoante o modelo).
3 Teclado Para introduzir informagdes no seu
computador.
4 a Caps Lock Acgnde-se quando a fungéo Caps Lock &
activada.
5 Teclado tactil D|sp05|t|yo apontador sensivel ao toque,
que funciona como um rato de computador.
6 Leitor de impressdes Leitor de impressdes digitais para o
digitais Acer ProShield Security Suite.
. . Os botdes esquerdo e direito funcionam
Botdes de clique ~ o
7 L como os botdes esquerdo e direito de um
(esquerdo e direito)
rato.
8 Num Lock Acgnde-se quando a fungdo Num Lock é
activada.
Tecla P Tecla programavel (a configuragdo pode

variar consoante o modelo).

Tecla de email Acer

Abre a sua aplicagéo de email predefinida.

Tecla de copia de
seguranga

Abre o Acer Backup Management para
cépias de seguranga em trés passos.

Silenciar microfone

Silencia o microfone.

Indicador/Botao de
alimentagao

Liga e desliga o computador. Indica o estado
da alimentagéo do computador.

10

Microfones

Dois microfones internos para gravagéo de
som em estéreo.

Hod
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Teclas de atalho

O computador utiliza teclas de atalho ou combinagdes de teclas para
aceder a maior parte dos seus comandos, tais como a luminosidade do
ecra e o volume de saida.

Para activar as teclas de atalho, prima e mantenha premida a tecla <Fn>
antes de premir a outra tecla na combinagéo de teclas de atalho.

<Fn> + <F3> ((‘i’)) Comunicagsio Actlva/.desealctlva os dispositivos de
comunicag¢do do computador.
z Coloca o computador no modo de

<Fn> + <F4>

V4

Suspensao

Suspensao.

<Fn> + <F5>

(m](C)]

Comutagao de
visualizagao

Alterna a saida entre o ecra de
visualizagéo, o monitor externo (se
esta ligado) e ambos.

<Fn> + <F6>

Ecra em branco

Desliga a luz de fundo do ecra de
visualizacdo para economizar
energia. Prima qualquer tecla para
retomar a actividade.

<Fn> + <F7>

Comutagao de
teclado tactil

Liga e desliga o teclado tactil
interno.

<Fn> + <F8>

Comutagao de

Liga e desliga os altifalantes.

( altifalante
<Fn>+<p> :i:?: Aunlwent.ar Aumenta a luminosidade do ecra.
luminosidade
R ir L =
<Fn> + <> # ed.UZ' . Reduz a luminosidade do ecra.
luminosidade

<Fn> + <A>

Aumentar volume

Aumenta o volume de som.

<Fn> +<v>

Diminuir volume

Diminui o volume de som.

<Fn> + <Home>

»/Il

Reproduzir/

Reproduz ou pausa um ficheiro

Pausar multimédia seleccionado.
Para a reprodugéo do ficheiro
< >+ < >
Fn Pg Up . Parar multimédia seleccionado.
<Fn> + <Pg Dn> |4 Anterior Retorna ao ficheiro multimédia

anterior.




. Avanga até ao ficheiro multimédia
<Fn> + <End> | Seguinte sequinte.

Hod

Vista frontal, fechado
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1 2 3 4
~6¢ Indicador de Indica o estado da alimentagdo do
“®*  alimentagdo computador.

Indica o estado da bateria do computador.

1. A carregar: A luz é ambar quando a
Eﬂ Indicador da bateria  bateria esta a carregar.

2. Carga completa: A luz é azul no

modo CA.

@ Indicador HDD Indica quando o disco rigido esta activo.

A Tomada para

) . Aceita entradas de microfones externos.
/ microfone
2 Tomada de . . . L
Liga a dispositivos audio (por ex. colunas,
auscultadores/
. auscultadores).
altifalante

Aceita cartdes Secure Digital (SD),
LY, | ) ~ MultiMediaCard (MMC), Memory Stick PRO
3 ‘geeww Leitordecartées 15 pRQ) xD-Picture Card (xD).
S o varios-em-um )
= PRO Nota: Empurre para remover/instalar o
cartdo. Apenas pode ser utilizado um cartdo.

Activa/desactiva os dispositivos de
4 ((m)) Indicador/Interruptor comunicagao do computador/indica o estado
i de comunicagéo de conectividade sem fios do dispositivo do
computador.
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Vista esquerda

1 Emm

Tomada de entrada
CcC

Liga a um adaptador CA.

2 HomI

Porto HDMI

Suporta ligagdes de video digital de alta
definigao.

s @

Ligagéo a ecra
externo (VGA)

Liga a um dispositivo de visualizagéo
(por exemplo, monitor externo, projector
LCD).

4 o< fe SATA

Porta USB/eSATA

Liga a dispositivos USB ou eSATA (apenas
em certos modelos).

Nota: Se ligar um dispositivo eSATA, ficara
com trés portas USB disponiveis.

[

Ranhura de
SmartCard

Aceita um SmartCard.

Ranhura para
ExpressCard/34

Aceita um médulo de ExpressCard/34.

Nota: Empurre para remover/inserir o
cartéo.




Vista direita

1

o2 Porta USB

S
4567 809

Liga a dispositivos USB.

2 &> Porta USB Se uma porta for preta é compativel com
USB 2.0, se for azul é também compativel
Porta USB com com USB 3.0.
3 Ul.S.B) carregamento em
modo desligado
4 Unidade 6ptica Unidade optica interna; aceita CDs ou DVDs.
5 Ir?dlcatslor.de acesso do Acende quando a unidade Optica esta activa.
disco optico
6 Bqtao de'ejgcgao da Ejecta o disco 6ptico da unidade.
unidade éptica
Ejecta o tabuleiro da unidade 6ptica quando o
computador esta desligado.
7 Furo de ejecgéo de Nota: Introduza um clipe no orificio de
emergéncia ejecgdo de emergéncia, para a unidade
oOptica ejectar o tabuleiro quando desligado o
computador.
Liga a uma rede Ethernet de base
8 -5‘25 Porta Ethernet (RJ-45) '~ 4000
Liga a um cadeado de seguranga Kensington
Ranhura para fecho ~ (ou compativel).
Kensington Nota: Enrole o cabo de bloqueio de
segurancga do computador em torno de um
9 ﬁ objecto imoével, como por exemplo uma mesa

ou o puxador de uma gaveta fechada.
Introduza o cabo de seguranga na ranhura e
rode a chave para proteger o bloqueio.
Também estéo disponiveis modelos sem
chave.

Hod
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Portugués
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Informacgdes sobre USB 3.0
e Compativel com dispositivos USB 3.0 e anteriores.

¢ Para melhor desempenho, utilize dispositivos com certificagao
USB 3.0.

¢ Definido pela especificagdo USB 3.0 (USB SuperSpeed).

Visao da base

1 Baia da bateria Contém a bateria do computador.
2 i Bloqueio da bateria Bloqueia a bateria, mantendo-a no sitio.
3 :22Lh“a/|§;;|§:;tagao Liberta o modulo Acer MediaBay.
@ Compartimento do Aloja o disco rigido do computador (seguro
disco rigido por parafusos).
4
H Comp'a'rtlmento da Aloja a memoéria principal do computador.
memoria
5 Acer DASP (Proteccdo Protege a unidade do disco rigido de

anti-choque do disco) choques e pancadas.
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Conector . .
6 Acer ProDock Liga-se ao Acer ProDock opcional.

Patilha de libertagédo

7 Ql da bateria Liberta a bateria para remogao. v
g

[(e]

. =
Ambiente 5

e  Temperatura:

¢ Funcionamento: 5°C a 35°C

¢ Nao em funcionamento: -20°C a 65°C
e Humidade (ndo condensagéo):

¢ Funcionamento: 20% a 80%
*«  Nao em funcionamento: 20% a 80%

Part no.: NC.V7G11.02V
Ver.: 01.01.01






TravelMate Notebook
Snelgids

Productregistratie

Als u het product voor het eerst gebruikt, wordt aanbevolen dat u het onmiddellijk
registreert. U heeft dan namelijk toegang tot enkele handige voordelen, zoals:

« Snellere dienstverlening door onze opgeleide vertegenwoordigers.

e Lidmaatschap van de Acer-community: aanbiedingen ontvangen en meedoen aan
enquétes.

. Het laatste nieuws van Acer.

Aarzel niet en registreer, andere voordelen wachten op ul!

Zo regqistreert u

Registreer uw Acer-product op www.acer.com. Selecteer uw land, klik op
PRODUCTREGISTRATIE en volg de eenvoudige instructies.

Eveneens zal u tijdens het installatieproces gevraagd worden uw product te registreren;
ook kunt u dubbelklikken op het registratiepictogram op het bureaublad.

Zodra we uw productregistratie hebben ontvangen, sturen we u via e-mail een bevestiging
met belangrijke gegevens. Bewaar deze gegevens op een veilige plek.

Acer accessoires verkrijgen

Het verheugt ons u te kunnen informeren dat verlenging van de Acer garantie en
Notebookaccessoires u online ter beschikking staan. Bezoek onze online-winkel en vind
alles wat u nodig hebt op store.acer.com.

De Acer-winkels wordt stapsgewijs gelanceerd en is helaas in sommige regio’s niet
beschikbaar. Controleert u regelmatig opnieuw om te zien wanneer de site in uw land
beschikbaar zal zijn.
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Om te beginnen

Bedankt dat u hebt gekozen voor een notebook van Acer als oplossing
voor uw mobiele computereisen.

Uw gidsen

Om u te helpen met het werken op het Acer notebook hebben we een
aantal gidsen ontworpen:
Allereerst helpt de Instelkaart u bij het instellen van uw computer.

In de Snelgids krijgt u een introductie over de basiseigenschappen en
functies van uw nieuwe computer.
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Als u meer wilt weten over hoe uw computer u kan helpen productiever te
werken, raadpleeg dan de Gebruikershandleiding. De
Gebruikershandleiding bevat nuttige informatie over uw nieuwe
computer. De handleiding behandelt basale onderwerpen, zoals het
gebruik van het toetsenbord, geluid, enz.

Deze Gebruikershandleiding bevat gedetailleerde informatie over
onderwerpen zoals systeemfuncties, gegevensherstel, uitbreidingsopties
en probleem oplossen. Daarnaast bevat het informatie over garantie en de
algemene voorwaarden en veiligheid voor uw notebook.

Volg deze stappen voor toegang tot dit document:

1 Voer in Start "Gebruiker" in.

2 Klik op Acer Gebruikershandleiding.



Rondleiding door uw Acer notebook

Nadat u de computer hebt ingesteld zoals is beschreven op de poster, bent
u nu klaar voor een rondleiding door de nieuwe Acer notebook.

Bovenkant
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Geintegreerde

Webcam voor videocommunicatie.
Een lichtje naast de webcam geeft aan dat

P
[v]
Q
[]
=
Q
=]
[o%
[

webcam o
de webcam actief is.
Ook wel Liquid-Crystal Display (LCD)

2 Scherm genoemd, geeft de output van de
computer weer (configuratie kan per model
verschillen).

3 Toetsenbord Om gegevens in te voeren in de computer.

4 a Caps Lock Brandt als het Caps Lock is ingeschakeld.

5 Touchpad Tastgevoellg aanwijsapparaat dat'
functioneert als een computermuis.

6 Vingerafdruklezer Vlnge.rafdru'klezer voor Acer ProShield
Security Suite.

7 Kliktoetsen De toetsen links en rechts functioneren als

(links en rechts) de linker en rechter muistoetsen.
8 ﬁ Num Lock Brandt als Num Lock is ingeschakeld.
P Ptoets Programmeerbarg toets (configuratie kan
per model verschillen).
g Acer e-mail-toets Opent uw standaard e-mailtoepassing.
Start Acer Backup Management voor
9 E.&-J Back-uptoets databack-up in drie stappen.
D Microfoon . .
9. uitschakelen Schakelt de microfoon uit.
Q) Aan/uit-knop/ Schakelt de computer aan en uit. Geeft de
indicator energiestatus van de computer aan.
10 Microfoons Twee interne microfoons voor stereo-

geluidsopname.




Sneltoetsen

De computer gebruikt sneltoetsen of toetscombinaties voor toegang tot de
meeste besturingselementen, zoals helderheid en geluidsvolume.

Om een sneltoets te gebruiken drukt u de <Fn> -toets in voordat u de
andere toets van de combinatie indrukt.

Schakelt de
P <Fn> + <F3> (((i))) Communicatie communicatieapparaten van de
5 computer in/uit.
5}
9 z Hiermee plaatst u de computer in
2 <Fn> + <F4>
Z Fn>+ <F4 Z Standby de Standby-stand.

Schakelt de weergave-uitvoer
Schakeltoets voor tussen het scherm, externe
beeldscherm monitor (indien aangesloten)
en beide.

<Fn> + <F5> Ol=

Hiermee schakelt u de lamp van
het beeldscherm uit om stroom
<Fn> + <F6> Eal | Leeg scherm te besparen. Druk op een
willekeurige toets om het
beeldscherm weer te activeren.

Schakeltoets voor Hiermee schakelt u het interne
<Fn>+ <F7> 61 touchpad touchpad in en uit.
P Schakeltoets voor Hiermee schakelt u de
<Fn>+ <Fg> 010 luidspreker luidsprekers in en uit.
<Fn> +<D> Helderheid Verhoogt de helderheid van het
:C,): verhogen beeldscherm.
<Fn> + <> Helderheid Hiermee verlaagt u de
* verlagen helderheid van het beeldscherm.
Hiermee verhoogt u het
<Fn> + <A> ‘)) Volume omhoog luidsprekervolume.
Hiermee verlaagt u het
<Fn>+<v> ‘) Volume omlaag luidsprekervolume.
Een geselecteerd mediabestand
<Fn>+ <Home> >/|| Afspelen/pauze afspelen of pauzeren.
<Fn> + <Pg Up> . Stoppen Het afspelen stoppen van het

geselecteerde mediabestand.




<Fn>+ <Pg Dn> |4« Vorige

Terugkeren naar het vorige
mediabestand.

<Fn> + <End>

| Volgende

Naar het volgende
mediabestand springen.

Voorkant gesloten

tﬁm

1 2
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3 4

Energie-indicator

Geeft de energiestatus van de computer
aan.

Accu-indicator

Geeft de batterijstatus van de computer
aan.

1. Opladen: Het licht is oranje wanneer
de accu wordt opgeladen.

2. Volledig opgeladen: Het licht is
blauw in de AC-modus.

HDD-indicator

Licht op wanneer de harde schijf
actief is.

S Microfoonaansluiting ~ Aansluitingen voor externe microfoon.
2 —
Aansluiting voor Aansluiting voor audioapparaten
hoofdtelefoon/ L
. (bijv. luidsprekers, hoofdtelefoon).
luidspreker
Accepteert Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
M L PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD).
3 s> Meer-in-één-kaartlezer .
g Opmerking: Duwen om de kaart te
= o verwijderen/plaatsen. Kaarten kunnen
niet tegelijkertijd functioneren.
Schakelt communicatieapparatuur van
4 (((-))) Communicatieschake- de computer in/uit, geeft de status van
[ laar/-indicator het draadloze communicatieapparaat

van de computer aan.
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Linkerkant

1 — Eglljkstroomaanslwt- Aansluiting voor een adapter.
2 o HDMI-poort Qndergteunt high-definition digitale
videosignalen.
Externe Aansluiting voor een beeldscherm (bijv.
3 @ weergavepoort . )
(VGA) een externe monitor, LCD-projector).

4 e SATA

USB/eSATA-poort

Aansluiting voor USB of eSATA-
apparaten (alleen voor bepaalde
modellen).

Opmerking: Als u een eSATA-apparaat
aansluit, zijn er drie usb-poorten
beschikbaar.

- [

SmartCard-sleuf

Accepteert een SmartCard.

ExpressCard/34 sleuf

Accepteert een ExpressCard/34-module.

Opmerking: Duwen om de kaart te
verwijderen/plaatsen.




Rechterkant

USB-poort

USB-poort

Usb-poort met
uitschakeling van
opladen

Aansluiting voor usb-apparaten.
Is de poort zwart, dan is deze compatibel
met usb 2.0; wanneer hij blauw is, dan is
hij ook compatibel met usb 3.0.

Optisch station

Intern optisch station; accepteert CDs of
DVDs.

Toegangsindicator

Brandt wanneer het optisch station actief

5 optische schijf is.
6 Ultwerpknop optisch Werpt de optische schijf uit het station.
station
Opent de lade van het optisch station
wanneer de computer is uitgeschakeld.
7 Nood-uitwerpopening Opmerking: Steek een paperclip in de

nooduitwerpopening om de lade van het
optisch station uit te werpen als de
computer is uitgeschakeld.

Ethernetpoort
(RJ-45)

Aansluiting voor een op Ethernet
10/100/1000-gebaseerd netwerk.

Kensington-slot sleuf

Aansluiting voor een Kensington-
compatibel computerbeveiligingsslot.
Opmerking: Wikkel een kabel rond een
vast, onwrikbaar object, zoals een tafel of
een handgreep van een lade. Plaats het
slot in de uitsparing en draai de sleutel
om zodat het slot is vergrendeld. Er zijn
ook modellen beschikbaar zonder
Kensington-slot.

P
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Informatie over USB 3.0

e Compatibel met USB 3.0 en eerdere usb-apparaten.
e Voor optimale prestaties gebruikt u USB 3.0-gecertificeerde

apparaten.

¢ Op basis van de usb 3.0-specificatie (SuperSpeed usb).

Onderkant

1 Batterijnis Bevat de batterij van de computer.
2 ﬁ Batterijgrendel Vergrendelt de accu op z'n plaats.
3 Acer MediaBay Ontgrendelt de Acer MediaBay-module

ontgrendeling

Harde schijf nis

Bevat de harde schijf van de computer
(vastgeschroefd).

1 O©

4
Geheugenvak Bevat het hoofdgeheugen van de
computer.
5 Acer DASP (Disk Anti- Beschermt de harde schijf tegen

Shock Protection)

schokken en stoten.
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Acer ProDock- Voor het aansluiten van de optionele
6 -

aansluiting Acer ProDock.
7 |@| Batterijvergrendeling  Maakt de batterij los.

Omgeving
e Temperatuur:
e In gebruik: 5°C tot 35°C
e Nietin gebruik: -20°C tot 65°C
« Vochtigheidsgraad (geen condensvorming):
e In gebruik: 20% tot 80%
¢ Nietin gebruik: 20% tot 80%
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Produktregistrering

Nar du bruker produktet for farste gang, ber du registrere det umiddelbart.
Dette gir deg noen nyttige fordeler, for eksempel:

» Raskere service fra vare kvalifiserte representanter.

e Medlemskap i Acer-brukergruppen: kampanijetilbud og deltakelse i
kundeundersgkelser.

« De siste nyhetene fra Acer.

Veer rask med & registrere deg — du har flere fordeler i vente!

Hvordan registrere deg

Nar du skal registrere Acer-produktet ditt, ga til www.acer.com. Velg land, klikk pa
PRODUKTREGISTRERING og fglg de enkle instruksjonene.

Du vil ogsa bli bedt om a registrere produktet under oppsettprosessen, eller du kan
dobbeltklikke pa Registrering-ikonet pa skrivebordet.

Etter at vi har mottatt produktregistreringen, blir du tilsendt en bekreftelsesmelding med
viktige data som du bgr oppbevare pa en trygg plass.

Fa tak i Acer-tilbehgr

Vi er glade for & informere deg om at Acers garantiutvidelsesprogram og Notebook-
tilbeher er tilgjengelig online. Kom og besgk var onlinebutikk og finn det du ensker pa
store.acer.com.

Acer-butikken er under kontinuerlig utvikling, men er dessverre ikke tilgjengelig i alle
regioner. Besgk oss igjen regelmessig for & se nar den blir tilgjengelig i landet ditt.
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Begynne med begynnelsen

Vi vil gjerne takke deg for at du har valgt en Acer-notisbok til dine mobile
databehandlingsbehov.

Dine veiledere

Som hjelp til bruk av Acer-notisboken har vi utformet et sett av veiledere:

Til & begynne med vil oppsettplakaten hjelpe deg i gang med oppsettet av
datamaskinen.

| Hurtigguide far du en innfgring i de grunnleggende egenskapene og
funksjonene til den nye datamaskinen.

Hvis du vil vite mer om hvordan datamaskinen kan gjgre deg mer produktiv,
kan du sla opp i brukerhandboken. Brukerhandboken inneholder nyttig
informasjon om din nye datamaskin. Den dekker grunnleggende emner
som systemgjenoppretting, bruk av tastaturet, lyd, osv.

Denne guiden innholder detaljert informasjon om emner som
systemverktgy, datagjenvinning, utbyggingsalternativer og feilsgking/
problemlgsing. | tillegg finner du garantiopplysninger, generell informasjon
og sikkerhetsmerknader for notisbokmaskinen din.

Felg disse trinnene for & apne den:

1 Skriv "Bruker" fra Start.
2 Kilikk pa Acer-brukerhandboken.




Norsk

En omvisning i Acer-notisboken

Nar du har satt opp datamaskinen som vist pa plakaten, la oss ta en
omvisning i din nye Acer-notisbokmaskin.

Visning ovenfra




Webkamera til videokommunikasjon.

1 Integrert webkamera  Et lys ved siden av webkameraet angir at
det er aktivt.

Kalles ogsa LCD-skjerm (Liquid-Crystal
Display; LCD), viser utdata fra

2 Skjerm datamaskinen (konfigurasjonen kan
variere mellom modellene).
3 Tastatur Legger inn data i datamaskinen.
4 a Caps Lock Lyser nar Caps Lock er aktivert.
5 Pekeplate Pekeenhet som reagerer pa bergring og
fungerer som en mus.
6 Fingeravirykksleser Flngeravtryl'(ksleser for Acer ProShield
Security Suite.
Klikkeknapper Venstre oq hgyre knapp fungerer pa
7 samme mate som venstre og hgyre
(venstre og hgyre)
museknapp.
8 ﬁ Num Lock Lyser nar Num Lock er aktivert.
Programmerbar tast (konfigurasjonen kan
P-tast A
variere mellom modellene).
Y Acer E-post-tast Apner din standard e-postapplikasjon.

Starter Acer Backup Management for

° E-r;'l Sikkerhetskopi-tast tretrinns sikkerhetskopiering av data.

/’® Mikrofon av Slar av lyden pa mikrofonen

Slar datamaskinen av og pa. Angir

| g
O Stremknappl-indikator datamaskinens strgmstatus.

To interne mikrofoner for lydinnspilling i

10 Mikrofoner
stereo.




Norsk

Hurtigtaster

Datamaskinen bruker hurtigtaster eller tastekombinasjoner for & fa tilgang
til datamaskinens kontroller, for eksempel skjermens lysstyrke og

volumutgang.

Nar du skal aktivere hurtigtaster, trykker du pa og holder <Fn>-tasten far
du trykker pa den neste tasten i hurtigtastkombinasjonen.

<Fn> + <F3>

(@)

Kommunikasjon

Aktiverer/deaktiverer
datamaskinens
kommunikasjonsenheter.

<Fn> + <F4>

z

y4

Savn

Setter datamaskinen i sgvnmodus.

<Fn> + <F5>

Olm

Skjermbytte

Bytter mellom visning pa vanlig
skjerm, ekstern skjerm (hvis
tilkoblet) eller begge deler.

<Fn> + <F6>

.

Blank skjerm

Sla av skjermens
bakgrunnsbelysning for a spare
strem. Trykk pa en hvilken som
helst tast for & ga tilbake.

<Fn> + <F7>

Pekeplate av/pa

Slar den interne pekeplaten av og
pa.

<Fn> + <F8>

Hayttaler av/pa

Slar hgyttalerne av og pa.

<Fn>+<p>> ;{:3: Lysstyrke opp Dker skjermens lysstyrke.
<Fn>+ <> * Lysstyrke ned Reduserer skjermens lysstyrke.
<Fn> +<A> ‘)) Volum opp Jker lydvolumet.

<Fn> + <v> Volum ned Reduserer lydvolumet.

<Fn> + <Home>

»/Il

Spill av/Pause

Spill av eller pause en valgt
mediefil.

<Fn> + <Pg Up>

Stopp

Stopp avspilling av den valgte
mediefilen.
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<Fn>+<PgDn> |4« Forrige Returner til forrige mediefil.

<Fn> + <End> pp| Neste Hopp til neste mediefil.

Lukket frontvisning

%_Tq

12 3 4
1
X X% Stremindikator Angir datamaskinens strgmstatus.

Angir datamaskinens batteristatus.
1. Lading: Lampen lyser gult nar batteriet

1 Eﬂ Batteriindikator lades.
2. Helt oppladet: Lampen viser blatt i
nettstrammodus.
@ Harddiskindikator Lyser nar harddisken er aktiv.
/a“ Mikrofonport Mottar inndata fra eksterne mikrofoner.
2
Q Hodetelefoner/ Kobler til lydenheter (f.eks. hgyttalere,
hgyttaler-kontakt hodetelefoner).

Godtar Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick Pro
(MS PRO) og xD-Picture Card (xD).

Merk: Skyv inn for a fierne/installere
kortet. Bare ett kort kan operere til enhver
tid.

Aktiverer/deaktiverer datamaskinens
kommunikasjonsenheter/angir
datamaskinens status for tradlgs tilkobling.

3 MULTIMEDIACARD

s> 5 Multi-i-1-kortleser
=—— PRO

((‘.’)) Kommunikasjons-
i bryter/-indikator




Norsk

Venstre visning

1 ==  Stremtilkobling Kobler til en batterieliminator.
2 — HDMI-port Statter haydefinisjons digitale

videoforbindelser.

()

Port for ekstern skjerm
(VGA)

Kobler til en skjermenhet (f.eks. ekstern
skjerm, LCD-projektor).

4 <lesaTA

USB/eSATA-port

Kobler til USB eller eSATA-enheter (bare pa
visse modeller).

Merk: Hvis du plugger inn en eSATA-enhet,
vil du ha tre tilgjengelige USB-porter.

- [

SmartCard-spor

Godtar et SmartCard.

ExpressCard/34-spor

Godtar en ExpressCard/34-modul.
Merk: Skyv inn for a fierne/sette inn kortet.




Hgayre visning

| e

123 4 56 7 8 9
[# Won Element  Beskiwiee |
1 &4 USB-port

Kobler til USB -enheter.

2 &> USB-port Hvis en port er svart, er den USB 2.0-
kompatibel. Hvis den er bla, er den ogséa
USB 3.0-kompatibel.

USBy USB-port med
3 &} avslatt-lading
4 Optisk stasjon Intern optisk stasjon. Godtar CDer og DVDer.
Tilgangsindikator for . . . .
5 optisk disk Lyser nar den optiske stasjonen er aktiv.
6 Utlgserknapp for Laser ut den optiske disken fra stasjonen.

optisk stasjon

Lgser ut platen i den optiske stasjonen nar
datamaskinen er slatt av.

7 Ngdutlgserhull Merk: Sett en binders i ngdutlgserhullet hvis
du ma lgse ut den optiske stasjonen nar
datamaskinen er av.

Kobler til et Ethernet 10/100/1000-basert
8 =% Ethemet-port (RJ-45) otvork.
Sporfor Kobler til en Kensington-kompatibel
Kensington-las sikkerhetslas for datamaskinen.
Merk: Koble en sikkehetslaskabel rundt et
9 ubevegelig objekt som et bord eller handtaket

pa en last skuff. Sett inn lasen i sporet og vri
om ngkkelen for & lase. Noen ngkkellgse
modeller er ogsa tilgjengelige.

Informasjon om USB 3.0

e Kompatibel med USB 3.0 og tidligere USB-enheter.

¢ Optimal ytelse oppnas med USB 3.0-sertifiserte enheter.
e Definert av USB 3.0- (SuperSpeed USB) spesifikasjonen.



Norsk

10

Bunnvisning

1 Batterirom Huser datamaskinens batterier.
2 ﬁ Batterilas Laser batteriet pa plass.
Utlagser for - .
3 Acer MediaBay Frigjer Acer MediaBay-modulen.
@ Harddiskplass Huser datamaskinens harddisk (sikret med
skruer).
4
H Minnerom Huser datamaskinens hovedminne.
Acer DASP (Disk Anti- .
5 Shock Protection) Beskytter harddisken mot slag og stat.
6 Acer ProDock-kontakt Kobler til den valgfrie Acer ProDock.

Batteriutigserbolt

Frigir batteriet for fierning.




1

Miljo
e Temperatur:
o Drift: 5°C til 35°C
e Ikke i bruk: -20°C til 65°C
e Luftfuktighet (ikke-kondenserende):
e Drift: 20% til 80%
e Ikke i bruk: 20% til 80%

Part no.: NC.V7G11.02T
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Produktregistrering

Det anbefales, nar du bruger produktet for fgrste gang, at du registrerede det med det
samme. Derved far du adgang til nogle nyttige fordele, f.eks.:

*  Hurtigere service fra vores uddannede repraesentanter.

*  Medlemskab i Acer-feellesskabet: du far seertilbud og deltager i kundeundersggelser.

« De seneste nyheder fra Acer.

Skynd dig og registrer. Der er flere fordele!

Sadan registrerer du

Registrer dit Acer-produkt pa www.acer.com. Veelg dit land, klik pa
PRODUKTREGISTRERING, og fglge den enkle vejledning.

Du bliver ogsa bedt om at registrere dit produkt under konfigurationsprocessen, eller du
kan dobbeltklikke pa registreringsikonet pa skrivebordet.

Nar vi har modtaget din produktregistrering, far du tilsendt en bekraeftelses-e-mail med
vigtige oplysninger, som du bgr opbevare pa et sikkert sted.

Hente Acer-tilbehgr

Vi er glade for at kunne forteelle dig, at Acers garantiudvidelsesprogramer og Notebook-
tilbehar findes online. Besgg vores onlinebutik, og find det, du har brug for pa
store.acer.com.

Acer-butikken abnes lidt efter lidt, og desveerre er den ikke tilgaengelig i nogle omrader.
Vend tilbage med regelmeessige mellemrum for at se, om den er tilgaengelig i dit land.
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For det farste

Vi vil gerne takke for, at du har valgt en Acer baerbar til at opfylde dine
mobile computerbehov.

Dine vejledninger

Vi har udarbejdet et saet vejledninger til at hjeelpe dig med at anvende din
Acer notebook.

Til at begynde med, kan konfigurationsplakaten hjaelpe dig til at komme i
gang med konfigurationen af computeren.

Den trykte Hurtig-guide beskriver de grundleeggende funktioner ved din
nye computer.

Du kan finde flere oplysninger om, hvordan computeren kan hjaelpe dig til
at blive mere produktiv, i Brugervejledning. Brugervejledning indeholder
nyttige oplysninger, der geelder for din nye computer. Den daekker
grundleeggende emner som brugen af tastaturet og lyd osv.

Denne vejledning indeholder detaljerede oplysninger om emner som
systemhjaelpeprogrammer, datagenoprettelse, udvidelsesvalg og
fejlfinding. Derudover indeholder den garantioplysninger og generelle
regulativer og sikkerhedsmeddelelser til din baerbare.

Folg disse trin for at fa adgang til den:
1 Indtast "Bruger" fra Start.
2 Klik pa Acer Brugervejledning.



Dansk

En praesentation af din Acer notebook

Nar du har sat computeren op som vist pa illustrationerne pa
konfigurationsplakaten, bgr du bruge et par minutter pa at lsere din nye
Acer notebook at kende.

Fra oven

14
7
4
<
1
™
0

Webkamera til videokommunikation.

1 Integreret webcam En lampe ved siden af webcammet angiver,
at det er aktivt.




Den kaldes ogsa for et LCD (Liquid-Crystal
Display - flydende krystalskaerm), og den

2 Skaerm . ) .
viser computerens output (konfiguration
kan varierer fra model til model).

3 Tastatur Til indtastning af data pa computeren.

4 a Caps Lock Lyser, nar Caps Lock er aktiveret.

5 Touchpad (pegefelt) Et bemrln.gsfwlsomt pegeredskab, der
fungerer ligesom en computermus.

. Fingeraftryksleeser til Acer ProShield

6 Fingeraftrykslaeser Security Suite.

Klik-knapper Knappern? til hejre og venstre.fungerer pa

7 samme made som musens hgjre og

(til venstre og til hgjre) venstre knapper.

8 ﬁ Num Lock Lyser, nar Num Lock er aktiveret.
Programmerbar taste (Konfiguration kan
P-taste . )
variere fra model til model).
g Acer e-mail-taste Abner dit standard e-mail-program.
9 _-;-I Sikkerhedskopiering- ~ Starter Acer Backup Management for
E- staste datasikkerhedskopiering med tre trin.
/’“® Mikrofon slaet fra Slar mikrofonen fra.
Q) Afbryderknap/ Taender/slukker for computeren. Angiver
Strgmindikator computerens strgmstatus.

To interne stereomikrofoner til optagelse af

10 Mikrofoner
lyd.




Dansk

Hurtigtaster

Computeren bruger genvejstaster eller tastekombinationer til at f4 adgang
til de fleste af computerens funktioner, f.eks. skaermens lysstyrke og

lydstyrke.

Hvis du vil aktivere genvejstaster, skal du holde <Fn>-tasten nede og
derefter trykke pa den anden taste i genvejstastekombinationen.

<Fn> + <F3>

()

Kommunikation

Aktiverer/deaktiverer computerens
kommunikationsenheder.

<Fn> + <F4>

z

y4

Dvale

Saetter computeren i dvaletilstand.

<Fn> + <F5>

Ol=m

Skeerm til/fra

Skifter skeermoutputtet mellem
skeermen, en ekstern skaerm (hvis
den er tilsluttet) og begge to.

Slukker for skeermens baggrundslys

<Fn> + <F6> @ Tom skeerm for at spare strem. Tryk pa en
vilkarlig taste for at returnere.
<Fn> + <F7> o# Touchpad tilffra Taender og slukker for det interne

touchpad.

<Fn> + <F8>

Haijttaler til/fra

Teender og slukker for hgjttalerne.

<Fn>+<D>

Lysstyrke op

Forager skeermens lysstyrke.

<Fn> + <>

Lysstyrke ned

Saenker skaermens lysstyrke.

<Fn> + <A>

Lydstyrke op

Forager hgijttalerens lydstyrke.

<Fn> + <v>

Lydstyrke ned

Saenker hgijttalerens lydstyrke.

<Fn> + <Home>

/1l

Play/Pause

Afspil eller pause en udvalgt mediefil
midlertidigt.

<Fn> + <Pg Up>

Stop

Standser afspilningen af den valgte
mediefil.




7

<Fn>+<PgDn> |4« Forrige

Gar tilbage til den forrige mediefil.

<Fn> + <End> pPp| Neaste

Springer til den naeste mediefil.

Forfra - Lukket

ﬁﬁm

1 2

:®.  stremindikator

3 4

Angiver computerens stramstatus.

1 Eﬂ Batteriindikator

Angiver computerens batteristatus.

1. Oplader: Lampen lyser gult, nar
batteriet oplader.

2. Fuldt opladet: Lampen lyser blat i
AC-tilstand.

@ Harddiskindikator

Lyser, nar harddisken er aktiv.

) Mikrofonstik

Accepterer input fra eksterne mikrofoner.

Q Hovedtelefoner/
hgijttalerstik

Tilslutter til lydenheder (f. eks. hgjtalere,
hovedtelefoner).

MULTIMEDIACARD

3 S= 5 Flere-i-en-kortleeser

<= PRO

Accepterer Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD).
Bemeaerk: Skub for at fjerne/installere
kortet. Der kan kun veere et aktivt kort ad
gangen.

I

Kommunikationsafbry-
(50 derindikator

Aktiverer/deaktiverer computerens
kommunikationsenheder/angiver
computerens tradlgse
forbindelsesenhedsstatus.




Dansk

Fra venstre

1 aa= Jeevnstrem ind-stik Tilslutter til en vekselstremsadapter.
2 womi HDMI-port Understatter HD digitale

netvaerksforbindelser.

I ()

Port til ekstern skaerm
(VGA)

Tilslutter til en skaermenhed (f.eks. ekstern
skaerm, LCD-projektor).

4 e SATA

USB/eSATA-port

De er beregnet il tilslutning af to USB eller
eSATA-enheder (kun pa visse modeller).
Bemaerk: Hvis du tilslutter en eSATA-
enhed, har du tre ledige USB-porte
tilgeengelige.

[

SmartCard-stik

Accepterer et SmartCard.

ExpressCard/34 stik

Accepterer et ExpressCard/34 modul.
Bemeaerk: Skub for at fijerne/indsaette kortet.




Fra hgjre

e ———

|
12 3
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4567 809

2> USB-port

1

Tilslutter til USB-enheder.

2 0%’ USB-port Hvis porten er sort, er den USB 2.0-
kompatibel. Hvis den er blé er den ogsa
USB-port med USB 3.0-kompatibel.
3 Ul.S.B’ opladning, nar
strammen er slukket
. Internt optisk drev; accepterer CD'er og

4 Optisk drev DVD'er.

Optisk disk - . . .

5 adgangsindikator Lyser, nar det optiske drev er aktivt.

6 Skl.Jb ud-knap for det Skubber den optiske disk ud ad drevet.

optiske drev
Det abner skuffen til det optiske drev, nar
computeren er slukket.

7 Mekanisk udlgserhul  Bemaerk: Indszet en papirklips i hullet til
ngdudskubning for at skubbe den optiske
drevbakke ud, nar computeren er slukket.
Tilslutter til et Ethernet 10/100/1000-baseret

8 E‘FE Ethernet (RJ-45)-port 0 o

Abning til en Tilslutter til en Kensington-kompatibel
Kensington-las computers sikkerhedslé&s.
a Bemaerk: Sno kabelet til
9 a computersikkerhedslasen rundt om en fast

o

genstand, f.eks. et bord eller et handtag pa
en last skuffe. Seet lasen i indhakket, og
drej naglen, sé lasen seettes fast. Der
findes ogs& modeller uden nggle.




Dansk
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Oplysninger om USB 3.0
«  Kompatibel med USB 3.0 og tidligere USB-enheder.

e For at fa optimal ydelse skal du bruger USB 3.0-certificerede enheder.
» Definere af USB 3.0 (SuperSpeed USB)-specifikationen.

Set fra bunden

1 Batterirum Indeholder computerens batteri.
2 i Batterilas Laser batteriet pa plads.
3 Acer MedlaBay Frige Acer MediaBay-modulet.
udlgsermekanisme
@ Harddiskbas Indeholder computerens harddisk (fastsat
med skruer).
4
Her sidder computerens centrale
W Hukommelsesrum
hukommelse.
5 Acer DASP (Disk Anti- Beskytter harddisken mod rystelser og
Shock Protection) stad.
6 Acer ProDock-stik Tilslutter til den valgfrie Acer ProDock.
e Frigarelsesrigel til . S .
7 J  patteri Friger batteriet til udtagning.




1

Milj@
e Temperatur:
e Under brug: 5°C til 35°C
e lkke i brug: -20°C til 65°C
¢ Fugtighed (ikke-kondenserende):

e Under brug: 20% til 80%
e Ikke i brug: 20% til 80%

Part no.: NC.V7G11.02U
Ver.: 01.01.01






TravelMate barbar dator
Snabbguide

Registrera produkten

Vi rekommenderar att du registrerar produkten redan forsta gangen du anvander den.
Pa sa satt far du bland annat tillgang till féljande férmaner:

»  Snabbare service fran var specialutbildade kundtjanstpersonal.

* Medlemskap i s Acer-gemenskapen: kampanjerbjudanden och méjlighet att delta i
kundenkater.

e Senaste nytt fran Acer.

Registrera dig redan nu - flera andra férmaner vantar!

Sa har registrerar du dig

For att registrera din Acer-produkt, besok www.acer.com. Valj ditt land och klicka pa
PRODUKTREGISTRERING och f6lj de enkla instruktionerna.

Du kommer ocksa att uppmanas att registrera produkten under installationen, eller sa kan
du dubbelklicka pa Registreringsikonen pa skrivbordet.

Nar vi har mottagit produktregistreringen skickar vi en bekraftelse till dig via e-post.
E-postmeddelandet innehaller viktiga uppgifter som du bor férvara pa ett sékert stalle.

Skaffa Acertillbehor

Vi ar glada att kunna meddela att Acers garantiférlangningsprogram och tillbehor for
barbara datorer finns tillgangligaonline. Kom och besék var webbshop och hitta det du
behover pa store.acer.com.

Var Acer-butik sprider sig successivt men kanske inte finns tillganglig i vissa regioner.
Kontrollera regelbundet fér att se nar den blir tillganglig i ditt hemland.



© 2012 Med ensamratt.

Snabbguide for TravelMate barbar dator
Denna revidering: 07/2012

Modellnummer:

Serienummer:
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Inkdpsstalle:




Forst och framst

Vi vill tacka for att du valde en barbar Acer-dator for att uppfylla dina behov
av mobil databehandling.

Dina guider

For att hjalpa dig anvanda din barbara Acer-dator har vi skapat ett antal
bruksanvisningar:

| instruktionsfoldern beskriver vi hur du kommer igang med installationen
av datorn.

| Snabbguide far du en introduktion till grundldggande funktioner och
detaljer i datorn.

Om du vill ha mer information om hur datorn kan géra dig mer produktiv, se
anvandarhandbok. Anvandarhandboken innehéller anvandbar
information om din nya dator. Den tar upp grundlaggande teman som
anvandning av tangentbord, ljud osv.

Den anvandarguiden innehaller detaljerad information om @mnen som
systemverktyg, aterhdmtning av data, utdkningsmajligheter och felsdkning.
Dessutom innehaller den garantiinformation samt allmanna foéreskrifter och
sakerhetsmeddelanden angaende den barbara datorn.

F&lj de har anvisningarna for att visa den:

1 Ange "Anvandare" i Start.
2 Klicka pa Acer anviandarhandbok.




Svenska

Beskrivning av din barbara Acer-dator

Nar du har installerat datorn enligt illustrationen i instruktionsfoldern vill vi
beskriva din nya barbara Acer-dator.

Vy over ovansidan

e
th

fo £- Aas §~ W

Webbkamera for videokommunikation.

En lampa intill webbkameran indikerar att
webbkameran &r aktiv.

Integrerad
webbkamera




Kallas aven Liquid-Crystal Display (LCD),

2 Skarm visar utdata fran datorn (konfigurationen
kan variera mellan olika modeller).
3 Tangentbord For inmatning av data i datorn.
4 ﬁ Caps Lock Tands nar Caps Lock aktiveras.
5 Pekplatta Beroringskanslig pekenhet som fungerar
som en datormus.
. . Fingeravtryckslasare for Acer ProShield
6 Fingeravtryckslasare Security Suite.
7 Klickknappar (vanster Vanster och héger knapp fungerar som
och hoger) vanster och héger musknapp.
8 Num Lock Tands nar Num Lock aktiveras.
P-knapp Programmerbar knapp (konfigurationen kan

variera mellan olika modeller).

Knapp for Acer e-post

Oppnar ditt standardprogram for e-post.

Sakerhetskopierings-
knapp

Startar Acer Backup Management for
sakerhetskopiering av data i tre steg.

Sténger av mikrofonen

Sténger av mikrofonen.

Av-/pa-knapp/indikator

Slar pa och stanger av datorn. Anger om
datorn ar av eller pa.

10

Mikrofoner

Tva inbyggda mikrofoner for
stereoljudinspelning.

BYSUBAS



Svenska

Snabbtangenter

Datorn anvander snabbknappar eller knappkombinationer for att komma at
de flesta av datorns kontroller, t.ex. skdrmens ljusstyrka och volym.

Du aktiverar snabbknappar genom att halla ned <Fn> innan du trycker pa
den andra knappen i snabbknappskombinationen.

<Fn> + <F3>

()

Kommunikation

Aktiverar/avaktiverar datorns
kommunikationsenheter.

<Fn> + <F4>

z

Z

Vilolage

Placerar datorn i vilolage.

<Fn> + <F5>

Ol=m

Vaxla bildskarm

Vaxlar visning mellan datorns
bildskarm och en extern monitor
(om ansluten) och bada.

Stanger av bildskarmens
bakgrundsbelysning for att spara

<Fn> + <F6> [Eaf | z 4
Fn Fé - Skarmslackare strém. Aterga genom att trycka pa
en valfri tangent.
Aktivera/ . . .
<Fn> + <F7> @1 avaktivera Aktiverar/avaktiverar den interna
pekplattan.
pekplatta
., Aktivera/
<Fn> + <F8> [I']/) inaktivera Satter pa/stanger av hogtalarna.
hogtalare

<Fn>+<D>

Oka ljusstyrkan

Okar bildskarmens ljusstyrka.

<Fn>+ <>

Minska ljusstyrka

Minskar bildskarmens ljusstyrka.

<Fn> + <A>

Hoj volymen

Hojer hdgtalarvolymen.

<Fn> + <v>

Séank volymen

Sanker hogtalarvolymen.

<Fn> + <Home>

»/Il

Spela upp/pausa

Spelar upp eller pausar en vald
mediefil.

<Fn> + <Pg Up>

Stopp

Stoppar uppspelning av vald
mediefil.
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<Fn>+<PgDn> |4« Féregéende Atergar till fsregaende mediefil.

<Fn> + <End> | Nasta Hoppar till nasta mediefil.

Vy dver stangd framsida

1 2 3 4
~ : 4
,'~ Pa-indikator Anger om datorn ar av eller pa.

Anger status for datorns batteri.

1. Laddar: Lyser orange nér batteriet
1 Eﬂ Batteriindikator laddas.

2. Fulladdad: Lyser blatt da datorn &r

ansluten till nétstrém.

&  Heradiskindicator Ténds nér harddisken arbetar.
/o“ Mikrofoningang Anslutning for externa mikrofoner.
2
Q Utgang for horlurar/ Ansluts till ljudenheter (t.ex. hogtalare,
hogtalare hérlurar).

Avsedd for Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
, EE'M Florasi-t-kortlasare PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD).
é{% Obs: Tryck for att ta bort/sétta i kortet.
o Endast ett enda kort kan vara aktivt at
gangen.

Aktiverar/avaktiverar datorns
kommunikationsenheter/anger datorns
tradlosa status.

(((-))) Kommunikationsbrytare/
[ strémindikator

N

BYSUBAS
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Vy fran vanster

1 === DCin-anslutning Ansluts till en vaxelstrémsadapter.
2 womi HDMI-port Har stod for digitala videoanslutningar av

hégdefinitionstyp.

()

Port fér extern
bildskarm (VGA)

Anslutning till en visningsenhet
(t.ex. extern bildskarm, LCD-projektor).

4 o=/ SATA

USB/eSATA-port

Anslutning fér USB- eller eSATA-enheter
(bara for vissa modeller).

Obs: Om du ansluter en eSATA-enhet har
du tre tillgdngliga USB-portar.

- [

SmartCard-plats

Foér SmartCard.

ExpressCard/34-plats

For en ExpressCard/34-modul.
Obs: Tryck for att ta bort/sétta i kortet.




Vy fran hoger

e ———

1

1 2 3

2> USB-port

S
4567 809

Ansluter till USB-enheter.
Om en port &r svart &r den USB 2.0-

+
2 0% USB-port
P kompatibel. Om den ér bla &r den dessutom
USB 3.0-kompatibel.
USB USB-port med power-
3 W&} off laddning
4 Optisk I3senhet Int?yggd optisk lasenhet fér CD- eller DVD-
skivor.
5 Atk'omsfmd|kator for Tands nar den optiska lasenheten arbetar.
optisk I&senhet
6 Utmatningsknapp for ~ Matar ut skivan fran den optiska
optisk l&senhet lasenheten.
Matar ut skivluckan fran den optiska
lasenheten nar datorn ar avstangd.
7 Hal fér mekanisk Obs: For in spetsen pa ett gem i det
utmatning mekaniska utmatningshélet fér att mata ut
det optiska enhetsfacket nér datorn &r
avslagen.
Ansluts till ett Ethernet 10/100/1000-baserat
8 %  Ethemet-port (RJ-45) atverk.
Skéra} for . Ansluts till ett Kensington-kompatibelt
Kensingtonlas datorskyddslas.
a Obs: Lagg datorns lasvajer runt ett fast
9 a féremal, t.ex. ett bord eller handtaget till en

o

last skrivbordslada. Sétt in laset i uttaget
och las det sedan genom att vrida om

nyckeln. Vissa modeller &r dock nyckellésa.

BYSUBAS
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Information om USB 3.0

e Kompatibel med USB 3.0 och tidigare USB-enheter.

¢ For optimal prestanda, anvand USB 3.0-certifierade enheter.
» Definieras i specifikationen USB 3.0 (SuperSpeed USB).

Vy underifran

1 Batterifack Avsett for datorns batteripack.

2 i Batterilas Laser batteriet pa plats.

Frigoringshake for Frigér Acer MediaBay-modulen.

Acer MediaBay
@ Harddiskfack Utrymme for datorns harddisk
(fastskruvad).
4
W Minnesfack Har finns datorns huvudminne.
Acer DASP (Disk Anti- Skyddar harddiskenheten mot stétar och
5 . A
Shock Protection) térnar.
6 Acer ProDock- Ansluter till den valfria Acer ProDock.

anslutning




11

7 = E:tlzeerrgtr frigdring av Frigor batteriet fore borttagning.

Miljé

e Temperatur:
e Vid drift: 5°C till 35°C
e Utom drift: -20°C till 65°C
e Luftfuktighet (icke-kondenserande):
e Vid drift: 20% till 80%
e Utom drift: 20% till 80%

Part no.: NC.V7G11.02X
Ver.: 01.01.01

BYSUBAS






TravelMate kannettava
tietokone

Pikaohje

Tuotteen rekisterointi

Kun kaytat tuotetta ensimmaisen kerran, on suositeltavaa, etta rekisterdit sen valittémasti.
Tama antaa sinulle paasyn joihinkin hyddyllisiin etuihin, kuten:

¢ Nopeampi palvelu koulutetuilta edustajiltamme.

e Jasenyys Acer-yhteisdssa: vastaanottaa myynninedistamista ja osallistua
asiakastutkimuksiin.

. Uusimmat uutiset Acerilta.

Kiirehdi ja rekisterdi, koska muut edut odottavat sinua!

Kuinka rekisteroitya

Lisatietoja Acer-tuotteen rekisterdimisesta saat osoitteesta www.acer.com. Valitse maasi,
napsauta TUOTTEEN REKISTEROINTI ja noudata annettuja ohjeita.

Sinua pyydetaan rekisterdimaan tuote myos asetusten teon yhteydessa tai voit
napsauttaa tyopoydalla olevaa Rekisterdintikuvaketta.

Sen jalkeen kun olemme vastaanottaneet tuotteesi rekisterdinnin, sinulle Iahetetdan
vahvistussahkdposti téarkean tiedon kanssa, jonka sinun taytyy sailyttéa turvallisessa
paikassa.

Alkuperaisten Acer-lisavarusteiden hankinta

Acerin laajennettu takuuohjelma ja Notebook-lisavarusteet ovat saatavana online-
kaupastamme. Tule vierailemaan online-kauppaamme osoitteessa store.acer.com.

Acer-kauppa on uusi ja esittelyvaiheessa, valitettavasti se ei ole kaytossa kaikilla alueilla.
Tarkista sdanndéllisesti milloin se on kaytettdvissd omassa maassasi.



© 2012 Kaikki oikeudet pidatetaan.

TravelMate kannettavan tietokoneen pikaopas
Tama versio: 07/2012

Mallinumero:

Sarjanumero:

Ostopaivamaara:

Ostopaikka:




Tarkeimmat asiat ensin

Haluamme Kkiittda sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta
likkuvien tietokonetarpeittesi tayttamisessa.

Ohjeet

Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen kayttamisessa olemme
suunnitelleet sarjan ohjekirjoja:

Aluksi Asetusijuliste auttaa sinua tietokoneen kayttddnotossa.

Tama Pikaohje esittelee uuden tietokoneesi perusominaisuudet ja -
toiminnot.

Lisatietoja tietokoneesi mahdollisuuksista tuottavuutesi lisddmisessa saat
Kayttoohjekirjasta. Kayttoohjekirja sisaltda hyodyllisia uutta
tietokonettasi koskevia tietoja. Se kattaa perusaiheet, kuten nappaimiston,
aanen, jne. kayttamisen.

Tassa oppaassa on yksityiskohtaisia tietoja sellaisista aiheista kuin
jarjestelman apuohjelmat, tietojen palauttaminen, lisdasetukset ja
vianetsinta. Siind on myds annettu yleisia ohjeita, tietoja takuusta seka
turvallisuusohjeita.

Seuraa naita ohjeita:

1 Kirjoita Kdynnistéd-kohtaan "Kayttaja".

2 Napsauta Acer-kayttoohje.

iwong



Tutustuminen kannettavaan Acer -
tietokoneeseen

Kun olet asentanut tietokoneesi kuten asennus julisteessa on kuvattu,
anna meidan esitella uusi kannettava Acer-tietokoneesi.

Nakyma ylhaalta

=4
7
o
4
<
1
]
0

Web-kamera video-tietoliikenteeseen.

1 Integroitu web-kamera Web-kameran vieressé oleva merkkivalo
osoittaa web-kameran olevan toiminnassa.




Nimeltdan myos nestekidenaytto (Liquid-
Crystal Display; LCD), nayttaa tietokoneen

2 Ruutu ulostulon (konfiguraatio voi vaihdella
malleista riippuen).
3 Nappaimistd Tiedon syoéttamiseen tietokoneelle.
4 ﬁ Caps Lock Syttyy, kun Caps Lock on aktivoituneena.
Kosketusherkka osoitinlaite, joka toimii
5 Kosketusalusta . L
kuten tietokoneen hiiri.
6 Sormenjalkilukija Acer Pr_cisrylelq. Security Suiten
sormenjalkilukija.
7 Napsautuspainikkeet ~ Vasen ja oikea painike toimivat kuten hiiren
(vasen ja oikea) vasen ja oikea painike.
8 ﬁ Num Lock Syttyy, kun Num Lock on aktivoituneena.
P P-néppéin Ohjelmonava néppain (konfiguraatio voi
vaihdella malleista riippuen).
g Acer-

sahkoépostinappain

Avaa oletussahkdpostisovelluksesi.

Varmistusnappain

Avaa Acer Backup Managementin, jossa
voit varmuuskopioida tietoja kolmessa
vaiheessa.

Mikrofonin mykistys

Mykistaa mikrofonin.

Virtapainike/-ilmaisin

Kéaynnistaa ja sulkee koneen. Osoittaa
tietokoneen virran tilan.

10

Mikrofonit

Kaksi sisaista mikrofonia stereodanen
tallentamista varten.




Pikavalintanappaimet

Tietokoneessa on pikavalintanappaimet tai nappainyhdistelmat sen
useimpia saatoja, kuten nayttoruudun kirkkautta, aanenvoimakkuutta
varten.

Aktivoidaksesi pikavalintandppaimet paina ja pida painettuna <Fn> -
nappainta ja paina sitten pikavalintanappainyhdistelman toista nappainta.

e Ottaa kayttéon/poistaa kaytosta
to)
<Fn>+<F3> ((‘)) Tietoliikenne tietokoneen tietoliikennelaitteet.
<Fn> + <F4> ZZ Lepotila Siirtaa tietokoneen lepotilaan.

Kytkee naytdn ulostulon
<Fn> + <F5> Ol®m  Nayton vaihto nayttéruudun, ulkoisen monitorin
(jos kytketty) ja molempien valilla.
Sammuttaa naytdn taustavalon
Nayttéruudun virran sadastamiseksi. Paina mita
tyhjennys tahansa nappainta palataksesi
normaalitilaan.

<Fn> + <F6> Eaf |

<Fn> + <F7> o Kosketusalustan  Kytkee sisdisen kosketusalustan

vaihtokytkin kayttdon ja pois kaytosta.
<Fn> + <F8> 014) \l/(;i:ttotigiti?n Eg;l:g:t;aiuttimet kayttdon ja pois
<Fn>+<D>> :{:}: Kirkkauden lisdys Lisaa nayton kirkkautta.
<Fn> + <> 3 5;1‘2?:3:” Vihentaa néyton kirkkautta.

‘» Aanenvoimakkuus

- Lisda ddnenvoimakkuutta.
ylés

<Fn> + <A>

‘) Agnenvoimakkuus

Vahentaa aanenvoimakkuutta.
alas

<Fn> +<v>

Toista tai pysayta valittu

<Fn> + <Home> >/" Toista/Tauko mediatiedosto.

Pysayta valitun mediatiedoston

<o 4 < S i
Fn>+ <Pg Up Bl Pysata toistaminen.

<Fn>+<Pg Dn> |4« Edellinen Palaa edelliseen mediatiedostoon.
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Hyppaa seuraavaan

<Fn>+ <End> »»| Seuraava mediatiedostoon.

Etunakyma suljettuna

t?:HJ_T-W

1 2 3 4
~ ! Cd
,'~ Virranilmaisin Osoittaa tietokoneen virran tilan.

Osoittaa tietokoneen akun tilan.

1. Lataus meneilldédn: Valo palaa oranssina,
1 Eﬂ Akkutilan ilmaisin kun akku latautuu.

2. Tdyteen ladattu: Valo palaa sinisend, kun

tietokone toimii verkkovirralla.

@ HDD-ilmaisin Palaa, kun kiintolevy on aktiivinen.
/Q“ Mikrofoni-jakki Hyvaksyy sybtteet ulkoisilta mikrofoneilta.
2
Q Kuulokkeet/kaiutin Yhdistaa audiolaitteisiin (esim. kaiuttimet,
jakki kuulokkeet).
Hyvaksyy seuraavat muistikortit:
Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
, MM vontayhdessa-  Memory Stick PRO (MS PRO) ja
J‘s:@ kortinlukija xD-Picture Card (xD).
=—— FRO
o Huomaa: Poistaa/asenna kortti tyéntamélla.
Vain yksi kortti toimii kerrallaan.
Tietoliikennekytkin/- Qttaei kayttoor.1/pO|s.taa l.<ayto§ta tietokoneen
4 (((i))) iimaisin tietoliikennelaitteet/iimaisee tietokoneen

langattomien tietoliikennelaitteiden tilan.

lwong



Vasen nakyma

1 m== DC-tulojakki Liittdd AC-sovittimeen.
2 womi HDMI-portti Tukee korkealaatuisia digitaalisia

videoliitantoja.

I ()

Ulkoinen nayttoportti
(VGA)

Liittaa nayttolaitteeseen (esim. ulkoinen
nayttd, LCD-projektori).

4 o< /e SATA

USB/eSATA -portti

Liitdnta USB- tai eSATA-laitteisiin (vain
valituille malleille).

Huomautus: Jos liitdt e SATA-laitteen,
sinulla on kéytdssési kolme USB-porttia.

- [

SmartCard-aukko

Hyvaksyy SmartCard'’in.

ExpressCard/
34 -paikka

Hyvéaksyy ExpressCard/34 -moduulin.

Huomautus: Poista/asenna kortti
tyéntamalla.




Oikea nakyma

| R l

1 2 3 4 56 7 8 9
# Kuvake Osio  Kwaws
1 &2 USB-portti

N Yhdistaa USB -laitteisiin.
2 e3> USB-portt Musta portti on USB 2.0 -yhteensopiva ja
sininen portti on USB 3.0 -yhteensopiva.

USB-portti, jossa

3 Ul.S.B) lataustoiminto virran
ollessa sammutettuna
. Sisainen optinen levyasema, hyvaksyy
4 Optinen asema CD:t ja DVD't.
5 Opt!s_en levyn tilan Syttyy, kun optinen asema on aktiivinen.
osoitin
6 Optlse"n "“..Se”.“?‘” Ty6ntaa optisen levykkeen ulos asemasta.
ulostydntdpainike
Tyontaa ulos optisen aseman kelkan, kun
tietokone on sammutettu.
7 Hétaulostydntdaukko Huomaa: Pane paperiliitin

hétépoistoreikdén optisen aseman levyn
poistamiseksi asemasta, kun tietokone on

pois péaélta.
8 ﬁ Ethernet (RJ-45) -portti \I;g:tskaogrt]hernet 10/100/1000 -pohjaiseen
Kensington-lukon Liittéé Kensington-yhteensopivaan
paikka tietokoneen turvalukkoon.

Huomaa: Kierré tietokoneen turvalukon
kaapeli kiintedn esineen, kuten péydén tai
lukitun laatikon kahvan ympérille. Paina
lukko paikalleen ja lukitse se kiertdmélla
avainta. Saatavana on myés joitakin
avaimettomia lukkoja.

=
7
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Tietoja USB 3.0

*  Yhteensopiva USB 3.0:n ja vanhempien USB-laitteiden kanssa.
»  Kayta USB 3.0-laitteita parhaan suorituskyvyn takaamiseksi.
e Maaritelty USB 3.0 (SuperSpeed USB) -maaritelmassa.

Pohjanakyma

1 Akkutila

Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon.

2 ﬂ Akun lukko

Lukitsee akun paikoilleen.

3 Acer MediaBay Vapauttaa Acer MediaBay -moduulin sen
vapautussalpa poistamista varten.
@ Kovalevytila Slsaltga koneen kovalevyn (varmistettu
ruuveilla).
4
W Muistilokero Sisaltaa tietokoneen paamuisti.
5 Acer DASP (Lewyn o o Kovalevya iskuilta ja tarahdyksilta.
iskunestosuojaus)
6 Acer ProDock -liitin Liitdnta valinnaiselle Acer ProDockille.

7 |@| Akun vapautussalpa

Vapauttaa akun poistamista varten.




Ymparisto

1

e Lampdtila:

e Kayttd: 5°C:sta 35°C:een

e Eikaytossa: -20°C:sta 65°C:een
*  Kosteus (ei kondensoitunut):

e Kayttd: 20%:sta 80%:een

e Eikaytossa: 20%:sta 80%:een

Part no.: NC.V7G11.02Y
Ver.: 01.01.01

iwong






HoyTtbyk TravelMate

KpaTkoe pykoBOACTBO

Peructpaumna yctponctaea

[Mpn nepBoM MCMNOMb30BaHUKN YCTPOMCTBA COBETYEM Cpa3y ero 3aperncTpmpoBaThb.
3T0 AacT BaM onpeaeneHHble npenmyllecTsa, BKo4vas:

. YCKOpeHHoe OﬁCJ‘Iy)KVIBaHVIe HalwunmMun cneunannctamMmu.

e UYneHcTtBo B coobLyectse Acer: nonyyeHve yBegOMIEHUIA O PEKNAMHBIX aKLUSIX U
yyacTue B ornpocax norib3oBaTtenei.

. I'Ionyqume HOBOCTHbIX PACCbIJTOK OT KOMMaHUn Acer.

CneLunTe 3aperMcTpmMpoBaTbecsl, Tak Kak Bac 4eT MHOIO ApYr1X NbroTHbLIX NpearioxeHui!

MNopsaok perncTpaumm

[nsa peructpaumm cBoero yctpornctsa Acer 3anauTe Ha BeG-cant www.acer.com.
Bui6epuTe cBOIO cTpaHy, Haxmute PETUCTPALIMA YCTPOWUCTBA 1 BhinonHuTe
npocTble yKka3aHusl.

Bam OyneT npeanoXeHo 3aperncTpupoBaTb CBOW NPOAYKT B NPOLIECCe YCTaHOBKU, KpOMe
TOro, MOXHO ByaeT ABaxapbl LWENkHYTb 3Ha4YoK Pernctpaums Ha paboyem ctone.

Mocne Toro, kak Mbl 3aperMcTpupyem Balle YyCTPOWCTBO, Bbl MOMYyYMTE NOATBEPXAEHME MO
3. MOYTE C BaXKHOW UH OpMaLmei, KOTOPYHO HY>HO BydeT coxpaHuTb Ans
MCMonb30BaHus B OyayLuem.

MonyyeHue akceccyapos Acer

Mbl pagbl cOO6LMTE BaM, YTO MporpaMma pacLuMpeHusi rapaHTum Acer u akceccyapsbl ans
HOYTOYKOB JOCTYMHbI B peXnMe OHNnaviH. [loceTuTe Hall OHManHOBLIV Mara3viH U HanauTe
HY>XHble aremMeHTbl Ha canTe store.acer.com.

MarasuH Acer CTpeMUTENBbHO pacLLNPSAETCS, HO, K COXaneHuto, ero ycrnyru MoryT 6biTb
HeOOCTYMHbl B HEKOTOPbIX CTpaHax. PerynsapHo nposepsiiTe, korga ero ycnyru 6yayT
OOCTYMHbI B Ballen cTpaHe.



© 2012 Bce npaBa 3alumLLeHbI.

KpaTkoe pykoBoAcTBO nonb3oBatenst Hoytoyka TravelMate
Ota pegakumsa: 07/2012

Howmep mopenu:

CepuiiHbIi HoMep:

[ara nokynku:

MecTo nokynku:




BHauane o rmaBHOM
BJ'IaFO}:lapVIM BacC 3a TO, YTO OANA peleHna cBonx MOGVIJ'IbeIX

BbIYMCIUTENbHBIX 3a4a4 Bbl BbiGpanu HoyToyk Acer.

Bawwu pykoBogcTea

Mol pa3paboTtanu psig pyKoBOACTB, KOTOPbIe NOMOryT BaM B
UCNonNb30BaHUW HOyTOYKa Acer:

OtoT MNnakaT no HacTpoMKe NOMOXET BbIMOMHWUTL NEPBOHaYaNbHYHO
HaACTPOWKY KOMMbioTepa.

KpaTkoe pykoBOACTBO 3HAKOMUT Bac C OCHOBHbLIMW XapakTepucTukamm u
(hYHKLUMSIMW BaLLErO HOBOTO KOMMbIOTEPA.

Y106kl y3HaTL BOsbLUE O TOM, Kak C MOMOLLbIO KOMMbIOTEPA MOBLICUTb
NPOAYKTUBHOCTL CBOel paboTbl, cM. PykoBoACTBO nonb3oBaTtens.
PykoBOACTBO NoONb30BaTens COAEPXUT MONE3HYI0 MHOPMaLWIo O
BalleM HOBOM KOMMbIOTEPE. B HeM onuncbiBaOTCS OCHOBHbIE TeMbl, Takne
Kak paboTa c KnaBuaTypon, 3ByKOM U T.4.

OTO pyKOBOACTBO COAEPXKUT NoApobHbIE CBEAEHUSI O CUCTEMHbIX
(hYHKUMSIX, BOCCTAHOBMEHWUMN [aHHbIX, BO3MOXHOCTSIX PACLUMPEHNS U
yCTpaHeHUn HencnpaBHOCTEN. Kpome Toro, OHO COAePXUT rapaHTUHYHO
nHbopmaumio, a Takke obLve npeanucaHus u npaemna 6esonacHoctu
npu paboTe ¢ BawWmM HOYTOYKOM.

YUToObl OTKPLITL €ro, BLIMONIHATE CrieayoLLee:
1 Ha akpaHe [lyck BBegute "lNonb3osaTens".
2 Haxmute PykoBoacTBo nonb3oBartens Acer.



Pycckui

3HakomMcTBO ¢ HOoyTOYKOM Acer

Tenepb, KOrAa Bbl BbINOMHUM HACTPOMKM, KaK MOKa3aHo Ha nnakarte no
HacTpolike, AaBavite nobnumxe NO3HaKOMUMCSH C BalLMM HOBbIM HOYyTOYKOM
Acer.

Bug ceepxy
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BcTpoeHHas Be6-
Kamepa

Beb6-kamepa Ana BUOEOCBA3M.

Fopswut uHOukamop psidom ¢ eeb-
Kamepol o3Ha4yaem, Ymo OHa aKmueHa.

[pyroe Ha3BaHue -
XXNOKOKPUCTaNNMYeckvin amcnnen
(PKK-gucnnen); cnyxuT ons seisoga

2 OkpaH
n3obpaxeHusi, popMupyemoro
KOMMbIOTEPOM (KOH(pUrypaLms MoXeT
oTnuYaThbCs B 3aBUCMMOCTY OT MOAENM).
3 KnaBuatypa CnyxvT ons BBoAa AaHHbIX B KOMMbHOTEP.
3aropaeTcs Npy BKIIOYEHHON PYHKLMK
4 a Caps Lock P P yHKU
Caps Lock.
YyBCTBUTENBHOE K MPUKOCHOBEHUSIM
KasaTenbHOe YCTPOWCTBO, NO3BONAOLLEE
5 CeHcopHast naHenb y yerp tH
yNpaBnsiTb KYpCOPOM Ha 3KpaHe Tak Xe,
KaK 1 MblLLbLO.
6 CkaHep oTne4aTkoB CkaHep oTne4aTkoB nanbLeB Ans
nanbLeB Acer ProShield Security Suite.
7 KHonku ynpaeneHus 3Ty nesasi u NpaBasi KHOMKN AeNCTBYIOT
(neBasi u npaBasi) Tak Xe, Kak neBasi U npaBasi KHOMKW MbILLIN.
3aropaeTcsi Npy BKIMKOYEHHOW hyHKLMMN
8 ﬁ Num Lock P P PyHKy
Num Lock.
[Mporpammupyemas knasuiia
P Knasuwa P (kOHUrypaums MoXeT OTnm4yaTbCs B
3aBUCKMMOCTU OT MOAENM).
g KnaBuwwa 3n. noyta 3anyck Mcnonb3yemon no yMonyaHuo
Acer nporpamMmbl 3. NOYThI.
3anyck nporpammbl Acer Backup
9 .';vh_l Knasuwia peseparoro Management ons apxvBMpoOBaHWS OaHHbIX
= KOMUPOBaHNsi
3a Tpu wara.
K OrtknioveHne
‘o OTKntoYeHe MUKPOOHa.
MUKpOoHa
CnyxvT Ans BKMOYEHNUS/BBIKITIOYEHWS
| KHonka/wHamkaTtop
< ) koMmnbtoTepa. OTobpaxaeT cocTosiHue
nuTaHus
NUTaHKA KOMMbloTepa.
Ba BCTPOEHHbIX MUKPOOHa Ans 3anucu
10 MwuKpodOHbI A P pocp A

cTepeossyka.




"lopayne” knasmmn

B komnbloTepe ncnonb3ytotcs komouHaumm knasvu ("ropsaune” KnaeumLmn)
Ans 6bICTPOro Bbi3oBa 60nbLUMHCTBA PYHKLMI yNpaBAeHWUS KOMNbIOTEPOM,

TaKnX KakK ApPKOCTb 3KpaHa U rPOMKOCTb.

[ns ucnonb3oBaHUsi KOMBUHaALMM KNABWLL CHaYvana HaXxMuTe Knasuily
<Fn> n 3atem, He OTNycKas ee, HAXXMUTE BTOPYHO KraBuLLy 3TOM

KOMOUHaUuu.

BkntoyeHue/BbIknto4eHne

<Fn> + <F3> (@)  Cssab _
[l MoAynen cBsi3n B KOMMbOTEPE.
z [MepeBoanT KOMMLIOTEP B PEXUM
<Fn> + <F4> z Pexum CoH peson PEP
CoH.
MepekntoyaeT BbIBOA
n306paxeHns Nnbo Ha gucnnen,
MNepekntoveHne nn6o Ha BHELLUHWUIA MOHUTO
<Fn> + <F5> O P P
BUAEOBbIXOAA (ecnu oH nogkntoyeH), nubo
OOHOBPEMEHHO U Ha AUCMNEN, U
Ha BHELLHWUA MOHUTOP.
BhlkntoyeHve akpaHa gucnnes
NS 9KOHOMUK 3apsiaa
BbikntoyeHne A pAA
<Fn> + <F6> [eal | okpaHa akkymynsTopa. [ns BKoveHus
3KpaHa HaxmuTe noodyto
KnaBuLLy.
Beikniowarere BkritoueHve v BbikNtoveHne
<Fn> + <F7> o  ceHCOpHoM g ”
naHenm BCTPOEHHOWN CEHCOPHOW NaHenu.

<Fn> + <F8>

7

Bbikntouartens

[MonepemeHHOe BKIOYEHUE U

A OVHaMUKOB BbIKIIO4YEHWE AUHAMUKOB.

[MoBblweHne

<Fn> + <D > ﬁ ApkocTH YBenuueHmne ApkocTu aKkpaHa.
YMeHbLIeHne

<Fn> + <> * ApKoCTH YMeHbLUEHMe APKOCTY aKpaHa.
YBenuyeHve

<Fn> + <A> ‘)) [MoBbILLEHME TPOMKOCTU 3BYKA.
rPOMKOCTM
YMeHbLIeHne

<Fn> +<v> ‘) FPOMKOCTH YMeHbLUEeHNe rpoMKOCTY 3ByKa.
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<Fn> + <Home>

Bocnpoussectun/
>/|| [MpuoctaHoBUTL

BocnpoussegeHve nnm
NpUoOCTaHOBKa BOCNPOMN3BEAEHMS
BblBpaHHOro megunadanina.

<Fn> + <Pg Up> . OcTaHoBUTb

OcTtaHoB BOCMpoun3BeaeHns
BblbpaHHOro meguadanna.

<Fn>+<PgDn> |4« [peabigywuii

BosBpart k npeaplayLiemy
mMeaunadanny.

<Fn> + <End> pp| Cneayowwuii

Mepexop k cneaytowiemy
mMeaunadanny.

Bua cnepegu ¢ 3akpbITOM KPbILLKOW

M

1

2

3 4

MHaukaTop nuTaHus

OTobpaxkaeT COCTOsIHME NUTaHUSA
KoMMbloTepa.

MuaukaTop
akkymynstopa

OToBpaxaeT coCTosiHWE akKyMynsiTopa
KOMMbtoTepa.

1. 3apsigka: aTOT UHAWKATOP rOPUT XenTbiM
BO BpeMs 3apsfKu akKymynsitopa.

2. MonHOCTbLIO 3apsXKeH: 3TOT HAMKATOP
TOPUT CUHUM MPU MUTAHUW OT SNEKTPOCETY.

WMHaukatop paboTbl
XKECTKOrO AucKa

FopuT Npy 0BPaLLEHUN K XKECTKOMY OMCKY.

He3no MmukpodoHa

Cny>XWT ANS NOAKMNIOYEHNS BHELLIHEro
MUKpOdoHa.

He3no HayLHWKOB/
OVHaM1KOB

CnyXuT Ans NogKnioyYeH s 3BYKOBbIX
YCTPOWUCTB (Hanpumep, AUHAMUKOB,
HayLLUHWKOB).




Pycckui

KomBuHupoBaHHoe
YCTPOWCTBO
'MULTIMEDIACARD
3 s> » > CHUTbIBAHMA KapT
<=x"prgp  MAMATU Pa3NINYHbIX
dopmaToB

Moppepxusaet popmatbl Secure Digital
(SD), MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD).
MpumevaHue: Hagasute, YTOGLI U3BMEYL/
BCTaBUTb kapTy. O4HOBPEMEHHO MOXHO
MCMOoMNb30BaTh TOMLKO OAHY KapTy NamsiTu.

Bobikntoyatens/
4 ((‘i’)) WHAVKATOP CBSA3U

BkntoyeHve/BbIkno4EHNE Mo,qyneﬁ CBA3N B
KOMI'IbIOTepe/MH,ClVIKaLWIﬂ COCTOAHUA MoaynNA
6ecnposo;qH017| CBA3M B KOMNbIOTEPE.

Bup cnesa

Pasbem ons
NOAKIIOYEHUS NMUTAHWS
NOCTOSIHHOTO TOKa

CJ'Iy)KMT AnA NOAKNKYeHnA agantepa
nepemMeHHOro Toka.

2  wom Pasbem HDMI

CnyxuT Anst NOAKIMOYEHUS K UCTOYHMKaM
LMppOBOro BMAEO BbICOKOW YETKOCTU.

Pasbem BHelHero
3 @ avcnnes (VGA)

CnyXuT ANa NogKNoYeHNs yCTponcTaa
oTobpaxeHns (Hanpumep, BHELLHEro
MoHuTOpa, XKK-npoekTopa).

4 <lesata Pasbem USB/eSATA

CnyXuT ANs NOAKIMIO4YEeHNS YCTPONCTB
USB unu eSATA (Tonbko ans
onpeaeneHHbIX Moaenen).

Mpumeyvanue: MNMpu nogknoyeHnmn
yctponcTea eSATA BbicBOGOXAAKOTCA TP
pasbema USB.

5 ﬂ e3go SmartCard

CnyxuTt ans ycraHosku kapT SmartCard.

He3no
ExpressCard/34

CnyxuT ANs NoaKNio4YeHns Moayns
ExpressCard/34.

MpumeyaHue: 4TOOLI N3BMNEYL/BCTABUTD
KapTy, HagaBuTe ee.




Bug cnpasa

1 0-%* Pasbem USB

2 0-%* Pasbem USB

3 U.S-B}

Pastem USB, yepes
KOTOpbI Aaxe npu
BbIKITIOYEHHOM NUTaHUN
MOXHO 3apsikaTb
NoAKMHYEHHbIE YCTPONCTBA

CnyxuT ans nogkniodeHus USB-
YCTPOWCTB.

YepHnbIli ygem pasbema o3Ha4aem e20
cosMecmumMocmb €O cmaHOapmom
USB 2.0, a e20 cuHutli usem o3Ha4yaem,
4Ymo OH makKxe CO8MecmuM cO
cma+dapmom USB 3.0.

MpuBoa onTnyecknx

BHyTpeHHWUI NpuBOA ONTUYECKUX

4
auckoB KoMnakT-guckoB unn DVD-guckos.
5 MHpukaTop obpalyeHus k- Foput Bo Bpemsi paboTbl NprBoaa
ONTUYECKOMY OUCKY ONTUYECKUX OUCKOB.
6 KHonka n3BneyeHuns gucka CnyxuT Anst 3BneYeH1s onTm4eckoro
13 npueoga Oucka us npveoga.
CnyxuT Anst OTKpbITUSA NoTKa NpuBoaa
ONTMYECKUX ANCKOB, KOrAa NuTaHue
. KOMMbIOTEPA OTKITHOYEHO.
OTBepcTre aBapuHOro
7 MpumeyaHue: YTOOLI OTKPLITH JIOTOK

nasne4vyeHusa

npvBogda ONTMYECKUX AUCKOB, Korda
KOMIMbIOTEP BbIKIIOYEH, BCTABLTE CKPEenKy
B 3TO OTBEPCTME aBAPUIHOIO N3BIEYEHUS.

Pasbem Ethernet
(RJ-45)

CnyxuT onsi NoAKIoYeHUs K CeTK
Ethernet 10/100/1000 M6uT/c.

©

3amok Tuna Kensington

CnyxuT anst NoACOeANHEHNS 3aLUTHOrO
Tpocwuka ¢ 3amkom Tuna Kensington ans
NpefoTBpaLLEHNs KPAXU KOMMbOTEPA.

MpumeyaHue: 3TUM 3aLLUMTHBIM TPOCUKOM
06BsXUTE KaKoW-HUOYAb HEMOABWKHBIV
npegmMeT, Hanpumep, CTOM UMK PyYdKy
3anepToro silmka. BetaBbte 3aMok
TPOCUKa B FHE3[0 W NMOBEPHUTE KITHOY,
yTOObI 3anepeTb 3aMok. bbiBaloT mogenu
3aMKOB 1 6e3 Knoueil.




Pycckui
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CeepneHus 06 nHtepcperice USB 3.0

e Comectum ¢ USB-ycTtpowictBamu ¢ pasbemamm USB 3.0 n
npeablayLmMx cTaHaapToB.

e [ns obecneyeHns onTUManbHOM NPON3BOANTENBHOCTU UCMONb3YITe
YCTPOWCTBA, cepTnduumnpoBaHHble no ctaHgapty USB 3.0.

¢ CootsertctByeT cTaHaapTy USB 3.0 (CBEpXBbICOKOCKOPOCTHOW

nHtepderic USB).

Bua cHuasy

B aToT oTCek yCTaHaBnnBaeTCA

1 OTcek akkymynsTopa
aKKyMynaTop KOMMblOTEpPa.
2 3awenka Cnyxut ansa dukcauum akkymynstopa B
ﬁ akkymynstopa oTceke.
3allenka otceka
3 . PasbnokvpyeT mogynb Acer MediaBay.
Acer MediaBay Py Ay Y
3aeckb pasmeLLaeTcs XeCTKUN ANCK
@ OTCek XecTKoro ancka A P H A
4 KoMnbloTepa (KpenuTcst BUHTaMM).
H OTcek moaynen B aToT OTCEK YyCTaHaBnuBaoTCA Moaynn

OI'IepaTMBHOﬁ namMmaTn OI'IepaTMBHOVI namMmAaTn KoMnbroTepa.
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Acer DASP (Disk Anti-

5 Shock Protection - 3awmiiaeT XeCcTKUi ANCK OT CryYanHbIX
3aLLMTa XKECTKOMO yOapoB 1 BuGpauuu.
Aucka oT yaapoB)

CJ'Iy)KI/IT Ana NoAKNK4YeHnsa K n0KynaeM0|7|

6 Pasbem Acer ProDock
oTaenbHo gok-ctaHuumn Acer ProDock.

3allenka n3BsneyeHust  PasbrnokupyeT akkymynsitop Anst ero
akKkymynsiTopa 13BneYeHns.

=

Ycnosusa akcnnyartauuu

e  Temnepatypa:

e Pabouasa: OT1 5°C pno 35°C

e Hepabouas: Ot -20°C go 65°C
e BnaxHocTb (6e3 koHaeHcaumu):

e Paboyas: Ot 20% go 80%
e Hepabouas: Ot 20% o 80%

Part no.: NC.V7G11.02L
Ver.: 01.01.01






Notebook TravelMate

Skrocony poradnik

Rejestracja produktu

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zalecane jest niezwtoczne zarejestrowanie go.
Zapewni to dostep do nastepujacych korzy$ci:

e Szybsza obstuga ze strony naszych przeszkolonych przedstawicieli.

e Czilonkowstwo w spotecznosci Acer: mozliwos¢ uczestniczenia w akcjach
promocyjnych i ankietach dla klientow.

* Najnowsze wiadomosci od firmy Acer.

Nie tra¢ ani chwili i zarejestruj sie, czekajg na Ciebie jeszcze inne korzysci!

Sposob rejestraci

Aby zarejestrowac ten produkt firmy Acer, odwiedz witryne www.acer.com. Wybierz kraj,
kliknij REJESTRACJA PRODUKTU i postepuj zgodnie z prostymi instrukcjami.

Zostaniesz rowniez poproszony o zarejestrowanie produktu podczas procesu konfiguraciji.
Mozesz rowniez klikng¢ dwukrotnie ikone Rejestracja na pulpicie.

Po otrzymaniu informacji o rejestracji produktu wyslemy wiadomos$¢ e-mail z
potwierdzeniem, zawierajagcym wazne dane, ktére nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu.

Uzyskiwanie akcesoridéw firmy Acer

Z przyjemnoscig informujemy o programie rozszerzenia gwarancji Acer oraz akcesoriach
do notebooka dostepnych online. Zapraszamy do odwiedzenia naszego sklepu online i
znalezienia tego, co Panstwo potrzebujecie w witrynie store.acer.com.

Sklep Acer jest stopniowo rozwijany i niestety moze nie by¢ jeszcze dostepny w
niektorych regionach. Prosimy o regularne sprawdzanie, czy jest juz dostepny w Panstwa
kraju.
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Data zakupu:
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Po kolei
Dziekujemy za wybranie komputera firmy Acer do spetnienia potrzeb w

zakresie mobilnego przetwarzania.

Instrukcje

Aby pomdce w korzystaniu z notebooka Acer, opracowalismy zestaw
instrukcji:

Jako pierwszy plakat instalacyjny pomoze uzytkownikom rozpoczaé
konfigurowanie komputer.

Skrécony poradnik przedstawia podstawowe wiasciwosci i funkcje
nowego komputera.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji o tym, w jaki sposéb nowy komputer moze
pomaéc Ci by¢ bardziej produktywnym, zapoznaj sie z Podrecznik
uzytkownika. Podrecznik uzytkownika zawiera przydatne informacje
dotyczace nowego komputera. Obejmuje podstawowe zagadnienia, takie
jak uzywanie klawiatury, dzwigki itd.

Podrecznik ten zawiera szczegotowe informacje dotyczace takich tematéw,
jak narzedzia systemowe, odzyskiwanie danych, opcje rozszerzen oraz
rozwigzywanie probleméw. Oprocz nich zawiera takze informacje na temat
gwarancji oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy z komputerem
przenosnym.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzyskaé¢ do niego dostep:
1 Wopisz ,User” w polu tekstowym menu Start.
2 Kiiknij Podrecznik uzytkownika komputera Acer.



Polski

Zapoznanie z notebookiem Acer

Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w plakacie
instalacyjnym, przyjrzyjmy sie nowemu notebookowi Acer.

Widok z gory




Zintegrowana kamera

Kamera internetowa do komunikacji wideo.
Swiecenie wskaznika obok kamery

internetowa internetowej sygnalizuje, Ze jest ona
aktywna.
Nazywany jest takze wyswietlaczem
ciektokrystalicznym (Liquid-Crystal Display;
2 Ekran LCD), wyswietla informacje wyjsciowe
komputera (konfiguracja moze by¢ ré6zna w
zaleznos$ci od modelu).
3 Klawiatura Umozliwia wprowadzanie danych do
komputera.
- Swieci po uaktywnieniu klawisza Caps
4 Caps Lock Lock.
5 Touchpad Dgtykgwe urzadzenie wskazujace, ktore
dziata jak myszka komputerowa.
. . Czytnik odciskéw palcow do pakietu
6 Czy‘f"k odciskow zabezpieczen Acer ProShield Security
palcow .
Suite.
Przyciski Kiiknieé Dziatanie Iewego i grawego pr.zyC|sku jest
7 (lewy i prawy) podobne do dziatania lewego i prawego
przycisku myszki.
8 ﬁ NumLk Swieci po uaktywnieniu klawisza NumLK.
P Klawisz P KIa'W|’s.z programc?wallny (konfiguracja moze
by¢ rézna w zaleznosci od modelu).
g Klawisz Acer e-mail Stuzy do otV\{lerama domysinej aplikacji
poczty e-mail.
. " Uruchamia program Acer Backup
Klawisz kopii ) .
E..'}-_I ; Management pozwalajacy na wykonywanie
9 zapasowej "
kopii zapasowych w trzech krokach.
/’“Q Wyciszenie mikrofonu  Wycisza mikrofon.
. . Stuzy do witaczania i wytaczania
(') Przyms.k/wskaznlk komputera. Wskazuje stan zasilania
zasilania
komputera.
10 Mikrofony Dwa wewnetrzne mikrofony do nagrywania

dzwigku stereofonicznego.
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Klawisze skrotow

Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrétow lub kombinacji klawiszy w
celu uzyskania dostepu do wiekszosci kontrolowanych parametréw, takich
jak jasnos¢ ekranu czy ustawienia gtosnosci.

Aby uaktywnia¢ klawisze skrétow, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn>
przed nacisnieciem innego klawisza w kombinac;ji klawisza skrotu.

<Fn> + <F3>

(@)

Komunikacja

Wiaczalwytgcza urzadzenia
komunikacyjne komputera.

<Fn> + <F4>

z

y4

Wstrzymanie

Powoduje przejscie komputera do
trybu Wstrzymanie.

<Fn> + <F5>

Ol=

Przetaczenie
wyswietlania

Umozliwia przetaczanie sygnatu
wyjsciowego wyswietlacza na ekran
wyswietlacza lub na zewnetrzny
monitor (jesli jest przytgczony) lub
na oba.

<Fn> + <F6>

e

Pusty ekran

Wytacza podséwietlenie ekranu
wyswietlacza w celu oszczedzania
energii. Nacisnij dowolny klawisz w
celu przywrdcenia wyswietlania.

<Fn> + <F7>

Przetaczenie
touchpada

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
wewnetrznego touchpada.

<Fn> + <F8>

Przetaczanie

Umozliwia wigczanie i wytgczanie

A gtosnika gtosnikow.
Zwiekszenie . . o
<Fn> +<D> ;C} . o Zwieksza jasnosé ekranu.
jasnosci

<Fn> + <>

Zmniejszenie

Zmniejsza jasnos¢ ekranu.

jasnosci

<Fn> + <A> Zwiekszenie Zwick l0Sn0S¢ dzwiek

n A ‘)) glosnosc wigksza gtosnos$é dzwigku.

Zmniejszenie . P

<Fn> + <v> ‘) glosnosci Zmniejsza gtosnos¢ dzwigku.
Odtwérz/ Odtwarzanie lub wstrzymanie

<Fn>+<Home> }/" Wstrzymaj wybranego pliku multimedialnego.

. Zatrzymanie odtwarzania
<Fn> + <Pg Up> . Zatrzymaj

wybranego pliku multimedialnego.




<Fn>+<PgDn> |4« Wstecz

Powrét do wezesniejszego pliku
multimedialnego.

<Fn> + <End>

p-p| Dalej

Przeskoczenie do nastepnego pliku
multimedialnego.

Widok z przodu (pokrywa zamknieta)

tﬁm

Wskaznik zasilania

3 4

Wskazuje stan zasilania komputera.

Wskaznik akumulatora

Wskazuje stan akumulatora komputera.
1. Ladowanie: Swieci 26ttym Swiattem,
gdy akumulator jest tadowany.

2. Pelne natadowanie: Swieci niebieskim
Swiattem podczas pracy w trybie zasilania
pradem przemiennym.

Wskaznik dysku
twardego

Swieci, gdy dziata dysk twardy.

Gniazdo mikrofonowe

Stuzy do przytaczania sygnatu z
zewnetrznych mikrofonow.

2
Q Gniazdo stuchawek/ Stuzy do przytaczania urzadzen audio
gtosnikow (np. gtosniki, stuchawki).
Obstuguje nastepujace typy kart:
Secure Digital (SD), MultiMediaCard
) . . (MMC), Memory Stick PRO (MS PRO)
3 T Wielofunkcyjny czytnik oraz xD-Picture Card (xD).
kart pamieci N .
<= pRo Uwaga: Aby wyjaé/zainstalowac karte,
wcisnij ja delikatnie. Jednorazowo mozna
obstugiwac tylko jednag karte.
Wiaczalwytacza urzadzenia
4 (((-:)) Przetacznik/wskaznik  komunikacyjne komputera/wskazuje stan
[) komunikaciji potaczenia bezprzewodowego komputera

z urzadzeniem.
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Widok z lewej

1 amm  Gniazdo zasilania Gniazdo zasilacza.
2 — Port HDMI Obstuguje potaczenie cyfrowego wideo o

wysokiej rozdzielczosci.

e

Port zewnetrznego
wyswietlacza (VGA)

Stuzy do przylaczania urzadzenia
wyswietlajacego (np. zewnetrzny monitor,
projektor LCD).

Stuzy do przytaczania urzgdzen USB lub
eSATA (tylko w niektérych modelach).

4  <fesaa Port USB/eSATA ) ) )
Uwaga: W czasie podigczenia urzgdzenia
eSATA bedaq dostepne trzy porty USB.

5 ﬂ Gniazdo SmartCard Obstuguje SmartCard.

Gniazdo kart pamieci
ExpressCard/34

Obstuguje jeden modut ExpressCard/34.
Uwaga: Aby wyjacé/witozy¢ karte, wcisnij ja
delikatnie.




Widok z prawej

1 2 3
1 e PortUSB
Stuzy do podtaczania urzadzen USB.
2 &> PortUSB Port czarny jest zgodny z USB 2.0,
natomiast port niebieski jest zgodny z
Port USB z funkcjg UsB 3.0.
3 Ul.S.B) tadowania przy
wytaczonym zasilaniu
Wewnetrzny naped optyczny; obstuguje
4 Naped optyczny dyski CD lub DVD.
Wskaznik dostepudo o . . . .
5 dysku optycznego Swieci, kiedy naped optyczny jest aktywny.
Przycisk wysuwania
6 napedu optycznego Wyrzuca dysk optyczny z napedu.
Umozliwia wysuniecie tacy napedu
optycznego, kiedy komputer jest wytagczony.
7 Otwér wysuwania Uwaga: Wsun spinacz do otworu
awaryjnego wysuwania awaryjnego w celu wysuniecia
tacy napedu optycznego, kiedy komputer
jest wytaczony.
Stuzy do przytaczania do sieci
8 E'EE Port Ethernet (RJ-45) komputerowej typu Ethernet 10/100/1000.
) Stuzy do podiaczania blokady zgodnej ze
Gniazdo blokady standardem firmy Kensington.
Kensington Uwaga: Kabel zabezpieczenia komputera
nalezy owing¢ wokét ciezkiego
9 nieruchomego obiektu, takiego jak stét lub

uchwyt zablokowanej szuflady. Wstaw
zamek blokady do gniazda i przekre¢ klucz
w celu zamknigcia blokady. Dostepne sg
takze modele bez kluczy.
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Informacje dotyczace interfejsu USB 3.0
e Zgodnos$¢ z USB 3.0 oraz wczesniejszymi urzgdzeniami USB.

¢ W celu optymalizacji dziatania uzywaj urzadzen z certyfikatem
USB 3.0.

¢ Obstuguje specyfikacje USB 3.0 (SuperSpeed USB).

Widok od strony podstawy

1 Whneka na baterie Przechowuje baterie komputera.

Pozwala zabezpieczy¢ baterie w

2 ﬁ Zatrzask baterii prawidiowej pozydii.

Zatrzask zwalniania . .
3 Acer MediaBay Zwalnia modut Acer MediaBay.

Miesci dysk twardy komputera

@ Wneka na dysk twardy (zabezpieczona $rubami).

4
Przegroda na pamie¢  Miesci gtowng pamie¢ komputera.
Acer DASP

5 (zabezpieczenie Chroni naped dysku twardego przed

przeciwwstrzasowe wstrzgsami i uderzeniami.
dysku)
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Podtaczanie do opcjonalnej stacji dokujace;j

6 Ziacze Acer ProDock -5 b

7 |@| Blokada baterii Umozliwia zwolnienie i wyjecie baterii.

Warunki srodowiska
e  Temperatura:

e Podczas pracy: Od 5°C do 35°C
e Podczas przechowywania: Od -20°C do 65°C

¢ Wilgotnos¢ (bez kondensaciji pary):
e Podczas pracy: Od 20% do 80%
e Podczas przechowywania: Od 20% do 80%

Part no.: NC.V7G11.02S
Ver.: 01.01.01






TravelMate notebook

Rovid utmutato

Termeékregisztracio

Javasoljuk, hogy az els6é hasznalatakor azonnal regisztralja a terméket. A regisztracio
révén hasznos szolgaltatasokhoz férhet hozza:

«  Gyorsabb kiszolgalast kap szakképzett képviselSinktdl.

» Tagjava valik az Acer k6zdsségnek: érteslilhet az akcidkrol és részt vehet a
fogyasztéi felmérésekben.

Megkaphatja a legujabb hireket az Acer-tél.

Regisztraljon, hiszen szamos tovabbi elény var Onre!

A regisztralas modja

Acer termékének regisztralasahoz latogasson el a kdvetkezd honlapra: www.acer.com.
Valassza ki a megfelel6 orszagot, kattintson a TERMEKREGISZTRACIO elemre,
kdvesse az utmutatast.

A telepités kdzben is regisztralhatja termékét, vagy duplan rakattinthat az asztalon l1évé
regisztracio ikonra is.

Miutdn megkaptuk a termékregisztraciot, egy visszaigazol6 e-mailt kildink. Javasoljuk,
hogy 6rizze meg ezt az e-mailt, mert fontos adatokat tartalmaz.

Acer kellékek beszerzése

Orémmel tajékoztatjuk Ont, hogy az Acer garancia kiterjesztési program és Notebook
kellékek online elérhetdek. Latogasson el online uzeltiinkbe: store.acer.com.

Az Acer (zlet folyamatos fejlesztés alatt all, és egyes régiokban sajnos nem elérheté.
Az On orszagaban valé elérhetéség megallapitasahoz kérjlik, rendszeresen latogasson
vissza.
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TravelMate notebook — Révid Utmutaté
Ez egy javitott valtozat: 07/2012
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Vasarlas helye:




Az elsé lépések

K&sz6njik, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvégzéséhez egy Acer
hordozhatd szamitégépet valasztott.

Utmutatok

Minden segitséget szeretnénk megadni Onnek Uj Acer gépének
hasznalatahoz, ezért a kdvetkez6 utmutatdkat dolgoztuk ki:

Elsé Iépésként a telepitési poszteren szerepl6é Utmutatast kovetve
helyezze (izembe a szamitdgépet.

A jelen Révid utmutaté ismerteti az On Uj szamitdgépének alapvetd
jellemzéit és funkciot.

A szamitdgép még hatékonyabb hasznalataval kapcsolatban a
Felhasznaloi Kézikonyve tartalmaz utmutatast. A Felhasznaléi
Kézikdnyve hasznos informaciokat tartalmaz Uj szamitdgépének
hasznalatara vonatkozéan. Olyan alapveto témakdroket tartalmaz, mint a
billentyuzet és hang, stb.

Ez a kézikdnyv részletes informacidkat tartalmaz példaul az elére telepitett
segédprogramokrol, az adat-helyredllitasrél, a bévitési lehetéségekrdl és a
hibaelharitasrél. Emellett ismerteti a garanciaval kapcsolatos tudnivalékat,
valamint a szdmitdgépre vonatkozo altalanos szabalyokat és biztonsagi
eléirasokat.

Megnyitasahoz kdvesse az alabbi lépéseket:
1 lrja be a "Felhasznalot" a Startbol.
2 Kattintson az Acer Felhasznaloi kézikdnyv.
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Ismerkedjen meg uj Acer gépével!

Miutan a telepitési poszter alapjan izembe helyezte a szamitdgépet,
ismerkedjen meg Uj Acer notebookjaval!

Felulnézet




Beépitett webkamera

Webkamera videokommunikaciés célokra.

A webkamera mellett felvillan6 fény azt
Jelzi, hogy a webkamera aktiv.

Mas néven folyadékkristalyos kijelz6
(Liquid-Crystal Display, LCD), a

2 Kepemy6 szamitogép kimenetét jeleniti meg
(a konfiguracié tipustol fliggéen valtozhat).
3 Billenty(izet Az adatbevitel eszkoze.
4 Caps Lock Akkor vilagit, ha a Caps Lock be van
kapcsolva.
Erintésérzékeny mutatéeszkdz, a
5 Erintépad szamitogépek egeréhez hasonléan
mikodik.
6 Ujjlenyomat olvasé UJJIen)./omat. olvasé az Acer ProShield
Security Suite.
7 Kattintogombok A bal és a jobb gomb az egér bal és jobb
(bal és jobb) gombjahoz hasonléan mikodik.
8 ﬁ Num Lock Akkor vilagit, ha a Num Lock be van
kapcsolva.
P P billentyi Ffrogra}ms)zhg}to bll!entyu (a konfiguracio
tipustol fliggéen valtozhat).
8 Acer e-mail gomb Megnyltja’ a’z alapértelmezett levelezd
alkalmazasat.
Biztonsagi mentés Elinditja az Acer biztonsagi mentés kezel6t
° E-'s'h'l gomb a harom Iépéses mentéshez.
/'“Q Mikrofon elnémitasa Elnémitja a mikrofont.
w Bekapcsolé gomb/ Be- és kikapcsolja a szamitogépet.
jelzéfény A szamitoégép Uzemallapotat jelzi.
10 Mikrofonok Két belsé mikrofon sztered hangfelvételek

készitéséhez.
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Gyorsbillentylk

A szamitdgép a legtobb beallitas elérését gyorsbillentylikkel vagy
billentyllkombinaciokkal teszi lehetéveé; ilyen példaul a képerny6 fényereje

és a hangerd.

Gyorsbillentyli hasznalatahoz nyomja le és tartsa lenyomva az <Fn>
billenty(t, a billentylkombin&cié masik billenty(jét csak ezt kbvetéen

nyomja le.

A szamitégép kommunikacios

<Fn> + <F3> (((i))) Kommunikacié moduljainak be- és kikapcsolasara
hasznalhaté.
z A szamitégépet alvo lzemmodba

<Fn> + <F4>

Y4

Alvas

helyezi.

A kijelzd be- és

Valtas a kovetkezd megjelenitési
maodok koz6tt: kijelz, kulsé monitor

<Fn> + <F5> O@ . i ;
Fn FS l kikapcsolasa (ha csatlakoztatva van), illetve
mindkettd.
Kikapcsolja a kijelz6
Kiielz hattérvilagitasat, ezzel energiat
<Fn> + <F6> =. .J . takaritva meg. A hattérvilagitas
kikapcsolasa . . o .o
barmely billenty(l megnyomasara
visszakapcsol.
<Fn> + <F7> @1 Az érintépad be- A beépitett érintépad be- és

és kikapcsolasa

kikapcsolasa.

<Fn> + <F8>

Hangszoro be-
és kikapcsolasa

A hangszorok be- és kikapcsolasat
teszi lehetévé.

<Fn> +<>> ;Q: Fényerd ndvelése Néveli a kijelzs fényerejét.
Fényerd .. e e "
<Fn> + <> * csékkentése Csokkenti a kijelz6 fényerejét.
A hangeré . ,,
<Fn> + <A> ‘)) novelése Néveli a hangerét.
<Fn> + <v> A hanger6 Csokkenti a hanger6t
‘) csokkentése gerot.
<Fn> + <Home> }/" Lejatszas/Sziinet A_k'uelo'lt r"ned|afa_1_| Iejatsza’lsa vagy
lejatszasanak szlineteltetése.
<Fn>+ <Pg Up> . Leallitas A kijeldlt médiafajl lejatszasanak

ledllitasa.




<Fn>+<PgDn> |4« El6z6

Visszalépés az el6z6 médiafajlra.

<Fn>+<End> pp| Tovabb

Ugras a kdvetkez6é médiafjlra.

EldInézet lehajtott kijelzdvel

t?:HJ_T—V

3 4

1 2
A Uzemallapot
'!~ jelzéfénye

A szamitégép lizemallapotat jelzi.

Akkumulator

T 08 Alapotieizs

Az akkumulator lzemallapotat jelzi.

1. Toltés: Sargan vilagit, ha az akkumulator
toltése folyamatban van.

2 Teljesen feltoltve: Halozati tapellatas
hasznalatakor kéken vilagit.

@ .I\/Ier"e\{lemez Jelzi, ha a merevlemez hasznalatban van.
jelzéfénye
/'“ Mikrofon aljzat :Zl#:% \r/néllkrofon csatlakoztatasat teszi
2
Q Fejhallgato/ Audié eszkdzok (pl. hangszoérdk, fejhallgatd)
hangszoré jack csatlakoztatasat teszi lehetévé.
Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
Memory Stick PRO (MS PRO) és xD-Picture
!.!M.!.M, Multifunkciss Card (xD) kartyak fogadasara képes.
3 s> Megjegyzés: A kartyak finoman benyomva

kartyaolvaso

=== PRO

helyezhetdk be és veheték ki. Egy adott
idépontban csak egyféle kartya hasznalatara
van lehetdség.

Kommunikaciés
4 ((‘i’)) kapcsolo/jelz6fény

A szamitégép kommunikaciés moduljainak
be- és kikapcsolasara hasznalhatd/jelzi a
szamitogép vezeték nélkili kapcsolati
eszkbzének allapotat.
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Bal oldali nézet

1 — Egyenaramibemeneti A valtakoz6 aramu halozati adapter
mmm aljzat csatlakoztatasat teszi lehetévé.
2 — HDMI port A nagy felbontasu, digitalis

videokapcsolatokat tamogatja.

e

Kuls6 kijelz6 (VGA)
port

Megjelenité eszkoz (pl. kiilsé monitor vagy
LCD kivetitd) csatlakoztatasat teszi
lehetévé.

USB eszk6zok és eSATA eszkdzok
csatlakoztatasara hasznalhato
(csak bizonyos modellek esetében).

4 < USB/eSATA port
SATA P Megjegyzés: Ha eSATA eszkozt

csatlakoztat, akkor harom USB port all a
rendelkezésére.

5 ﬂ SmartCard foglalat SmartCard befogadasara képes.
Egy darab ExpressCard/34 modul

6 ExpressCard/34 befogadasara képes.

foglalat Megjegyzés: A kartya benyomassal

helyezhetd be/vehetd ki.




Jobb oldali nézet

1 &2 USB port
USB eszk6z6khoz csatlakozik.

2 ..%. USB port Ha a port fekete, akkor USB 2.0-
kompatibilis, ha pedig kék, akkor USB 3.0-
kompatibilis is egyben.

USB USB port kikapcsolas

3 WP szbeni itéssel

4 Optikai meghaito Belsd optikai rrleghajtq, CD- és DVD-
lemezek kezelésére képes.

5 Az optikai lemez Akkor vilagit, amikor az optikai meghajté

elérését jelzd fény aktiv.

6 Optikai meghajtéd Segitségével kiadathaté a lemez az optikai

kiadogombja meghajtébol.
Lehet6vé teszi az optikai meghajté
talcajanak a szamitégép kikapcsolt
allapotaban torténé kinyitasat.

7 Veszkiado furat Megjegyzés: Helyezzen egy papir klipszet a
vészkiadé nyilasba az optikai meghajtd
lemeztalcajanak kinyitdsahoz, ha a
szamitégép ki van kapcsolva.

Ethernet 10/100/1000 tipusu halozattal
8 EIEE Ethernet (RJ-45) port képes biztositani a kapcsolatot.
_ o Kensington szamitégépes biztonsagi zar
Kensington zaraljzat  5|kaimazasat teszi lehetéve.
Megjegyzés: Hurkolja a szamitégépes
9 ﬁ biztonsagi zarhoz tartozé drotkotelet egy

mozdithatatlan targy, példaul asztal vagy
zart fiok fogantyuja koré. lllessze be a
horonyba a zarat, majd a kulcsot elforditva
régzitse. Kaphatok kulcs nélkuli modellek is.




Magyar

10

Informaciék az USB 3.0 -rol
e USB 3.0 és korabbi USB eszkdzokkel kompatibilis.
¢ Azoptimdlis teljesitmény eléréséhez hasznaljon mindsitett USB 3.0-as

eszkozoket.

¢ Az USB 3.0 (SuperSpeed USB) miiszaki paraméterek definialjak.

Alulnézet

1 Akkumulatorfoglalat

A szamitégép akkumulatorat fogadja be.

2 ﬁ Akkumulator retesze

Az akkumulator rogzitését biztositja.

3 Az Acer MediaBay ;) A cor MediaBay modult oldja ki,
kioldogombja
@ Mereviemez-foglalat A szamltog?p r:n’er?vlemezet fogadja be
4 (csavaros rogzitésd).
™ Memodriarekesz A szamitégép memodridjat fogadja be.
Acer DASP
5 (Disk Anti-Shock A merevlemezes meghaijtét védi az

Protection, lemezek
Utés elleni védelme)

Utésektol és a razkodastol.
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6 Acer ProDock Opcionalis Acer ProDock eszk6zh6z
csatlakozo csatlakozik.
7 &2 Akkumulator Az akkumulator eltavolitasat teszi lehetévé
=J kiolddgombja :
Kornyezet

e Hémérséklet:

+  Uzemeltetés: 5°C — 35°C

e  Kikapcsolt allapotban: -20°C — 65°C
e Paratartalom (kicsapddas nélkul):

+  Uzemeltetés: 20% — 80%

* Kikapcsolt allapotban: 20% — 80%

Part no.: NC.V7G11.02R
Ver.: 01.01.01






Notebook TravelMate
Strucné pokyny

Registrace produktu

Doporu€ujeme vam, abyste si pfi prvnim pouziti produkt zaregistrovali. Ziskate tak pristup
k nékterym uzite€nym vyhodam, napfiklad:

*  Rychlejsi sluzby naSich vysSkolenych zastupcu.

+  Clenstvi v komunité Acer: moznost dostavat nabidky promoakci a Gastnit se
prazkum( mezi zakazniky.

e Aktualni informace od spole¢nosti Acer.

Nevahejte a zaregistrujte se, protoze na vas ¢ekaji dalsi vyhody!

Postup registrace

Chcete-li zaregistrovat sv(j produkt Acer, navstivte nase webové stranky na adrese
www.acer.com. Zvolte zemi, klepnéte na polozku REGISTRACE PRODUKTU a
postupujte podle jednoduchych pokyna.

O registraci produktu budete také pozadani pfi procesu nastaveni nebo muizete poklepat
na ikonu Registrace na ploSe.

Po obdrzZeni registrace produktu vam posleme potvrzovaci e-mail s dulezitymi Gdaji, které
byste méli uchovavat na bezpe¢ném misté.

Ziskani prisluSenstvi Acer

S potéSenim vas informujeme, Ze program Prodlouzena zaruka Acer a pfisluSenstvi k
notebookdm jsou k dispozici online. Podivejte se na nas online obchod a najdéte co
potfebujete na adrese store.acer.com.

Obchod Acer se postupné stale obmériuje, ale Zel neni k dispozici v nékterych regionech.
Pravidelné prosim zjist'ujte, kdy bude k dispozici i ve vasi zemi.



© 2012 VSechna prava vyhrazena.

Struéné pokyny k notebooku TravelMate
Tato revize: 07/2012

Cislo modelu:

Sériové cislo:

Datum zakoupeni:

Misto zakoupeni:




Strucné pokyny

Dékujeme vam, Ze jste si k uspokojeni svych potfeb v oblasti pfenosnych
pocitacu vybrali notebook Acer.

Uzivatelské pfirucky

Abychom vam pfi pouzivani notebooku Acer pomohli, vytvofili jsme pro vas
sadu pfirucek:

Instalaéni letak vam pomduze pfi Uvodnim nastaveni pocitace.

Tyto Struéné pokyny vas seznami se zakladnimi schopnostmi a funkcemi
nového pocitace.

Dals$i informace o tom, jak mliZzete pomoci pocitace zvysit svou
produktivitu, naleznete v Uzivatelska priru¢ka. Uzivatelska prirucka

obsahuje uzite€né informace, které se tykaji vaSeho nového podcitace.
Obsahuje zakladni témata, napf. pouzivani klavesnice a zvuku atd.

Tato pfiru¢ka obsahuje podrobné informace tykajici se napfiklad
systémovych nastrojli, obnovovani dat, moznosti rozsifeni a odstranovani
potizi. Dale obsahuje zaru¢ni informace, informace tykajici se
v8eobecnych predpisll a bezpe¢nostni upozornéni k notebooku.
Zobrazite ji nasledujicim postupem:

1 Zadejte ,Uzivatel“ z nabidky Start.

2 Klepnéte na Uzivatelska prirucka Acer.



Seznameni s notebookem Acer

Po nastaveni pocitaCe podle pokynu znazornénych na instalaénim letaku
vas seznamime s vaSim novym notebookem Acer.

Pohled shora

t
4
7
o
4
<
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Integrovana webova
kamera

Webova kamera pro obrazovou komunikaci.

Kontrolka vedle webové kamery ukazuje, Ze
Jje webova kamera aktivni.

Na displeji, oznaCovaném take displej z
tekutych krystall (Liquid-Crystal Display;

2 Obrazovka LCD), se zobrazuje graficky vystup pocitace
(konfigurace se muze lisit podle modeld).
3 Klavesnice Slouzi k zadavani udaju do pocitace.
4 a Caps Lock Sviti pfi aktivaci funkce Caps Lock.
Polohovaci zafizeni citlivé na dotek, které
5 Touchpad . . O
ma podobnou funkci jako pocitatova mys.
6 Ctetka ofiskii prsté Cteckg otlsll<u prst pro Acer ProShield
Security Suite.
7 Tiagitka (levé a prave) Leve’a pl::?ve tlac[t.ko funguje jako levé a
pravé tlacitko mysi.
8 ﬁ Num Lock Sviti pfi aktivaci funkce NumLKk.
P Klavesa P Prﬂovgrawm'ovatelna kIaveﬂsa (konfigurace se
muze liSit podle modell).
g Klavesa Acer email Otevie vasi vychozi e-mailovou aplikaci.
Slouzi ke spusténi aplikace Acer Backup
9 Er'_;_l Klavesa zalohovani Management pro vytvorfeni zalohy ve tfech
krocich.
/.% Ztlumit mikrofon Ztlumi mikrofon.
Q) Tlagitko a indikator Slouzi k zapnuti a vypnuti pocitace. Indikuje
napajeni stav napajeni pocitace.
10 Mikrofony Dva interni mikrofony pro stereofonni

nahravani zvuku.




Klavesové zkratky

Tento pocita¢ vyuziva klavesové zkratky nebo kombinace klaves ke
zpfistupnéni vétsiny ovladacich prvkl pocitace, jako je jas zobrazeni a

hlasitost vystupu.

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy <Fn> dfive,
nez stisknete druhou klavesu této kombinace.

<Fn> + <F3>

()

Komunikace

Povoluje/zakazuje komunikaéni
zafizeni pocitaCe.

<Fn> + <F4>

ZZ

Rezim spanku

Slouzi k prepnuti pocitace do
rezimu spanku.

PFepina vystup zobrazeni mezi
displejem, externim monitorem

<F5> f i di i
<Fn> + <F5 Ol®m  Prepnuti displeje (pokud je pFipojen) a ob&ma
zafizenimi.
Slouzi k vypnuti podsviceni
<Fn> + <F6> om Prazdna obrazpvky dlspl'eje,’mmz se’ usetfi
obrazovka energie. Podsviceni obnovite
stisknutim libovolné klavesy.
<Fn> + <F7> o Prepnuti zafizeni S|(3E,IZI k'zapnutl a vypnuti interniho
touchpad zafizeni touchpad.
P Prepnuti Slouzi k zapnuti a vypnuti
<Fn> + <F8>
Fn>+<F8 [r]J) reproduktoru reproduktord.
<Fn>+<D>> ;cj: Zvyseni jasu Slouzi ke zvySeni jasu obrazovky.
<Fn> + <> * Snizeni jasu Slouzi ke sniZeni jasu obrazovky.

<Fn> + <A> ‘)) ZvySeni hlasitosti  SlouZzi ke zvySeni hlasitosti zvuku.
<Fn> +<v> ‘) Snizeni hlasitosti  SlouZzi ke snizeni hlasitosti zvuku.
Prehravat/ Pfehrat nebo pozastavit vybrany
<Fn>+< >
Fn Home >/" Pozastavit medialni soubor.
<Fn> + <Pg Up> . Zastavit Zastavit pfehravani vybraného

medialniho souboru.
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<Fn>+<PgDn> |g« Pedchozi ls\l:l]/tr;trna pfedchozi medialni

<Fn>+<End> pp| Dalsi Preskocit na dal$i medialni soubor.

Pohled na zavfenou pfedni stranu

tﬁm

1 2 3 4
1
:': Indikator napajeni Indikuje stav napajeni pocitace.

Indikuje stav baterie pocitace.
1. Nabijeni: PFi nabijeni baterie sviti
1 Eﬂ Indikator baterie indikator jantarové.
2. PIné nabiti: V rezimu napajeni ze sité
sviti indikator modfe.

@ Indikator HDD Sviti, pokud je aktivni pevny disk.
S Konektor mikrofonu Slpu2| k pfipojeni vstupl z externiho
7/ mikrofonu.

Konektor pro pfipojeni Sl o , e
Q sluchatek a Slouzi k pfipojeni zvukovych zafizeni

reproduktort (napfiklad reproduktor(i nebo sluchatek).

Podporuje karty Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
mmm 3 ) PRO (MS PRO) a xD-Picture Card (xD).
3 s3 Ctecka karet Vice v 1 X i L
g2 Poznamka: Stisknutim vyjméte nebo
= o vlozte kartu. V jednom okamziku Ize pouzit
jen jednu kartu.

P Povoluje/zakazuje komunikacni zafizeni
Spinac¢ a indikator s v
4 (((i))) komunikace pocitate/indikuje stav zafizeni pro
bezdratové pfipojeni pocitace.




Pohled zleva

1 — Napajeci konektor Zajist'uje pfipojeni k sitovému adaptéru.
2 — Port HDMI Podporuje pfipojeni digitalniho videa ve

vysokém rozliSeni.

e

Port externiho
zobrazovaciho
zafizeni (VGA)

Umoznuje pfipojeni zobrazovaciho zafizeni
(napfiklad externiho monitoru nebo
projektoru LCD).

4 o</ SATA

Port USB/eSATA

Umoznuje pfipojeni zafizeni s rozhranim
USB nebo eSATA (pouze u vybranych
model().

Poznamka: Kdyz pfipojite zafizeni eSATA,
budete mit dostupné tfi USB porty.

5 ﬂ Slot SmartCard Podpora karet SmartCard.
Umozriuje vlozit jeden modul
E Card/34.

6 Slot ExpressCard/34 P ooo-an

Poznamka: Stisknutim vyjméte nebo vlozte
kartu.




Pohled zprava

| R l

123 4 56 7 8 9
© o GEEER  Beys |
1 &&= PortUSB

Pfipojeni k zafizenim USB.

2 &> Pport USB Pokud je port ¢erny, je kompatibilni s

USB 2.0, pokud je port modry, je kompatibilni
také s USB 3.0.

USB Port USB s
3 &} nabijenim pfi vypnuti
4 Optické jednotka Interni opticka jednotka, pfijima disky CD a
DVD.
Indikator pfistupu k o . C I
5 optickému disku Sviti, pokud je opticka jednotka aktivni.
Tlagitko vysunuti . R .
6 optické jednotky Vysouva opticky disk z jednotky.
Umozniuje vysunuti pfihradky optické
jednotky, pokud je pocitac vypnuty.
7 Otvor pro nouzové Poznamka: Chcete-li vysunout pfihradku
vysunuti opticke jednotky, jestlize je pocitac vypnuty,
vlozte do otvoru pro nouzové vysunuti
kancelafskou sponku.
8 ﬁ Port Ethernet Slouzi k pfipojeni pocitace k siti Ethernet 10/
(RJ-45) 100/1000.

N i Umozniuje pfipojeni pocitatového
Dréazka pro zémek  pezpegnostniho zamku kompatibilniho s
Kensington typem Kensington.
Poznamka: Pfipevnéte bezpecnostni kabel k
nehybnému pfedmétu, napfiklad ke stolu
nebo rukojeti uzaméené zasuvky. Viozte
zamek do drazky a otoCenim kli¢e zamek
zamknéte. Vlozte zamek do drazky a
oto€enim kli¢e zamek zamknéte.
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Informace na USB 3.0

e Kompatibilni se zafizenimi USB 3.0 a dfivejSimi.

«  Pro optimalni vykon pouZzivejte zafizeni certifikované pro USB 3.0.
¢ Definovano specifikaci USB 3.0 (SuperSpeed USB).

Pohled zespodu

1 Pozice pro baterii Zde je ulozena baterie pocitace.
2 a Zamek baterie Zamkne baterii na misté.
3 Zapadkovy systém Uvolfiuje modul Acer MediaBay.

Acer MediaBay

Zde je ulozen pevny disk pocitace

Pozice pro pevny disk (zajistény Srouby).

1 ©

4
Pozice pro pamét’ Zde je ulozena hlavni pamét’ pocitace.
Acer DASP (Disk - Lo . N
5 Anti-Shock Protection) Chrani pevny disk pfed narazy a otfesy.
6 Konektor Slouzi k pfipojeni volitelného zafizeni
Acer ProDock Acer ProDock.
Uvolfovaci zapadka - " T
7 |@| baterie Uvolfiuje baterii k vyjmuti.
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Prostredi
e Teplota:
e Provozni: 5°C az 35°C
e Neprovozni: -20°C az 65°C
¢ Vlhkost (nekondenzujici):

e Provozni: 20% az 80%
¢ Neprovozni: 20% az 80%

Part no.: NC.V7G11.02M
Ver.: 01.01.01






Prenosny pocitaC TravelMate

Struéna prirucka

Registracia produktu

Pri prvom pouziti tohto produktu ho odpord¢ame bezodkladne zaregistrovat’. Registraciou
produktu ziskate pristup k dal§im vyhodam, ako napriklad:

*  Rychlejsie poskytovanie sluzieb nasimi skusenymi zastupcami.

«  Clenstvo v komunite Acer: informéacie o rdznych akciach a Ggast’ v zakaznickych
prieskumoch.

«  Najnovsie spravy od spolo¢nosti Acer.

Nevahajte a zaregistrujte sa! Tieto i dalSie vyhody ¢akaju len na vas!

Ako sa zaregistrovat’

Na zaregistrovanie Vasho produktu od spolo&nosti Acer navstivte stranku
www.acer.com. Zvolte svoju krajinu, kliknite na odkaz REGISTRACIA PRODUKTU a
riadte sa jednoduchym navodom.

Vyzva na registraciu produktu sa zobrazi aj poCas procesu instalacie, ale v pripade
potreby mdzete dvakrat kliknut’ na ikonu Registracia na ploche.

Po Uspesnej registracii produktu vam bude zaslany potvrdzujdci email s délezitymi udajmi.
Uchovaijte si ich na bezpe¢nom mieste.

Ziskanie prislusenstva spolo¢nosti Acer

S radost’'ou vam oznamujeme, Ze prisluSenstvo pre prenosné pocitaCe, ako aj program
predizenia zaruky na produkty Acer su Vam k dispozicii online. Navstivte nas internetovy
obchod na stranke store.acer.com a najdite si tam vSetko, o potrebujete.

Internetovy obchod spolo€nosti Acer je momentalne v $tadiu postupného rozsirovania,
preto sa mbze stat’, Ze v niektorych regionoch nebude dostupny. V pripade neuspesného
pristupu pravidelne kontrolujte dostupnost’ stranky vo vasej krajine.
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Struéna prirucka pre prenosny pocita¢ TravelMate
Téato revizia: 07/2012

Cislo modelu:

Sériové cislo:

Datum zakupenia:

Miesto zakupenia:




Hned na uvod

Radi by sme vdm podakovali za rozvoj prenosnych pocitacov Acer — vadej
volby pre svoje mobilné pocitacové potreby.

VaSe prirucky

Aby sme vam pomohli s pouzivanim prenosného pocitaca Acer, vytvorili
sme pre vas sadu priruciek:

IS

V prvom rade plagat nastavenia, ktory vam poméze zacat’ s nastavenim
pocitaca.

<

[9)
<
)
>
[24
3
)

Obsahom dokumentu Struéna prirucka su zakladné funkcie a vlastnosti
vasho nového pocitaca.

Informacie o tom, ako vam pocita€ pomdbze byt’ produktivnejsi, najdete v
dokumente Pouzivatel'ska priru¢ka. Pouzivatel'ska priru¢ka obsahuje
uzito¢né informacie tykajluce sa vasho nového pocitaca. Obsahuje
zakladné témy, napriklad o pouzivani klavesnice a zvuku atd.

Tato prirucka obsahuje podrobné informacie o systémovych programoch,
obnove udajov, moznostiach rozSirenia a rieSenie problémov. Okrem toho
obsahuje informacie o zaruke a vSeobecné vyhlasenia k predpisom a
bezpec€nosti.

Ak si chcete pozriet’ jej obsah, postupujte podla nasledovnych krokov:
1V ponuke Start napiste ,Pouzivatel”.

2 Kiiknite na tlacidlo Pouzivatel'ska priru¢ka Acer.



Slovendina

Zoznamte sa so svojim prenosnym
pocCitacom Acer

Po nastaveni pocitata podfa letaku o nastaveni nam dovolte, aby sme vas
zoznamili s vasim novym prenosnym pocitatom Acer.

Pohlad zhora

=3
7
4
<
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Webova kamera na video komunikaciu.

IS

[e]
<
(0]
3
[=1]
3
[V

1 Zabudovana ) . P
webkamera Kontrolka vedla w’ebkamery signalizuje, Ci
Jje webkamera aktivna.
Nazyva sa tiez Liquid-Crystal Display
2 Obrazovka (LCD). zobrazule vstup 2 poditata
(konfiguracia sa moze v zavislosti od
modelu [iSit’).
3 Klavesnica Sluzi na zadavanie udajov do pocitaca.
4 Caps Lock Svieti, ked je Caps Lock aktivovany.
5 Dotykové plocha Zarlac'lenle S C|tvI|'vo:°,t OEJ na f:lotyk, ktoré
funguje ako pocitacova mys.
6 Citatka odtlackov Citatka odtlackov prstov pre program
prstov Acer ProShield Security Suite.
Tlacidla na Klikanie Funkmallaveho a p!'av’eh(') tlacidla ]e’
7 o . podobna ako funkcia favého a pravého
(favé a pravé) o o
tlacidla mysi.
8 ﬁ Num Lock Svieti, ked je Num Lock aktivovany.
P Klaves P Prf)g;ramqvgtelny klaves (konflvgtframa sa
moze v zavislosti od modelu [isit’).
g Klaves Acer E-mail Otvara predvolent e-mailovu aplikaciu.
Spust'a aplikaciu Acer Backup
9 E.'-;_I Klaves Zalohovat’ Management pre zalohovanie udajov v
troch krokoch.
/'“Q Stimit’ mikrofén Stimi mikrofon.
(l) Tlacidlo/kontrolka Zapina a vypina pocitac. Signalizuje stav
napajania napajania pocitaca.
10 Mikrofény Dva interné mikrofény na nahravanie

stereo zvuku.




Slovendina

Klavesové skratky

Pocita¢ vyuziva klavesové skratky alebo kombinacie klavesov na pristup k
vacsine nastaveni pocitaCa, ako je napriklad jas obrazovky a hlasitost’

vystupu.

Ak chcete aktivovat’ klavesové skratky, stlacte a podrzte klaves <Fn> pred
stlagenim dalSieho klavesu v klavesovej skratke.

<Fn> + <F3>

(@)

Komunikacia

Zapina a vypina komunika¢né
zariadenia pocitaca.

<Fn> + <F4>

ZZ

Rezim spanku

Prepne pocita¢ do rezimu spanku.

Prepina vystup zobrazenia —

<Fn> + <F5> Ol® Preplnan!e obrazovka, externy monitor (ak je
zobrazenia L ) .y
pripojeny) a obidva suéasne.
Prazdna Vlypina podsvietenie obrazovky
<Fn> + <F6> a2l ] kvéli uspore energie. Stlatenim
obrazovka ) N . "
lubovolného klavesu vratite.
<Fn> + <F7> P Prepinanie Zapina a vypina internd dotykovu

dotykovej plochy

plochu.

<Fn> + <F8>

Prepinanie
reproduktora

Zapina a vypina reproduktory.

<Fn> +<D>

ZvySenie jasu

ZvySuje jas obrazovky.

<Fn> + <>

Znizenie jasu

Znizuje jas obrazovky.

<Fn> +<2a>

ZvySenie hlasitosti

ZvySuje hlasitost’ zvuku.

<Fn> + <v>

Znizenie hlasitosti

Znizuje hlasitost’ zvuku.

oo stomes b/l DL D ge poeene
<Fn> + <Pg Up> . Zastavit igsézxe;i:d?:ahrévania vybraného
<Fn>+ <PgDn> |« Predchadzajice zéé\érizt- na predchadzajici subor
<Fn> + <End> pp| Nasledujtice Preskocenie na nasledujuci subor

média.




Pohlad spredu (zatvoreny)

M

Kontrolka napajania

3 4

Signalizuje stav napajania pocitaca.

IS

Kontrolka batérie

Signalizuje stav batérie pocitaca.
1. Nabijanie: Pri nabijani batérie svieti Zlta.
2. Nabité: V rezime AC svieti modra.

<

[9)
<
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Kontrolka pevného
disku

Svieti, ked je jednotka pevného disku
aktivna.

Konektor mikrofénu

Sluzi na vstup zvuku z externych

s mikrofonov.
2
Q Konektor na Pripojenie zvukovych zariadeni
sluchadla/reproduktor (napr. reproduktorov, slichadiel).
Podporuje karty Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC),
[[11111,Y,] Xt v X Memory Stick PRO (MS PRO) a
3 remenow fﬂ':"l"tf'l‘: :‘a”et xD-Picture Card (xD).
<= PRO Poznamka: Stlacenim vytiahnete/viozite
kartu. Nie je mozné pracovat’ s viacerymi
kartami naraz.
Aktivuje a deaktivuje komunikaéné
4 (((-))) Prepinac¢/kontrolka zariadenia pocitaca a signalizuje stav
[ komunikacie zariadenia na bezdrétovu pripojenie

pocitaca.




Slovendina

Pohlad zlava

Konektor vstupu

1 p— jednosmerného Pripojenie adaptéra striedavého napéatia.
napatia
2 P Port HDMI Podporuje pripojenia digitalneho videa s

vysokym rozliSenim.

)

Port externej
obrazovky (VGA)

Pripojenie zobrazovacieho zariadenia
(napr. externého monitora, LCD projektora).

4 o</ SATA

Port USB/eSATA

Pripojenie zariadeni cez rozhranie USB
alebo eSATA (len pre urcité modely).
Poznamka: Ak pripojite zariadenie eSATA,
budete mat’ k dispozicii tri porty rozhrania
USB.

>

Zasuvka SmartCard

Je ur€ena na kartu SmartCard.

Zasuvka
ExpressCard/34

Ur¢ené pre modul ExpressCard/34.

Poznamka: Stlacenim vytiahnete/viozite
kartu.




Pohlad sprava

1 2 3

Port USB

Port USB

Port USB s nabijanim
aj vo vypnutom stave

Pripojenie zariadeni USB.

Ak je port cierny, ide o rozhranie USB 2.0.
Ak je port modry, je tiez kompatibilny s
rozhranim USB 3.0.

Opticka mechanika

Interna opticka mechanika na CD alebo
DVD disky.

Indikator pristupu na
opticky disk

Svieti, ked je opticka mechanika aktivna.

Tlagidlo vysuvania
optickej mechaniky

Vysuva opticky disk z jednotky.

Otvor nudzového
vysuvania

Vysuva opticki mechaniku pri vypnutom
pocitadi.

Poznamka: Ked je pocita¢ vypnuty, opticku
jednotku vysuniete zasunutim kancelarskej
sponky do nudzového otvoru.

Port siete Ethernet
(RJ-45)

Pripojenie k sieti Ethernet 10/100/1000.

Zasuvka na zamok
Kensington

>

Pripojenie pocitatového bezpecnostného
klu¢a Kensington.

Poznamka: Pripojte kabel bezpe¢nostného
zamku pocitaca k nepohyblivému
predmetu, napriklad stolu alebo drzadlu
zaistenej zasuvky. Vlozte zamok do otvoru
a otocte klu€om kvoli zaisteniu zamku.

Niektoré modely su dostupné aj bez zamku.
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Informacie o USB 3.0

e Kompatibilné so zariadeniami USB 3.0 a starSimi.

¢ Optimalny vykon sa dosiahne pri pouziti so zariadeniami s certifikatom
na USB 3.0.

¢ Definované podla normy USB 3.0 (SuperSpeed USB).

Pohlad zdola

1 Jednotka batérie Sluzi na uloZenie batérie pocitaca.
2 a Zamok batérie Uzamyka batériu na jej mieste.
Zapadka uvolnenia - - .
3 - Sluzi na uvolnenie modulu Acer MediaBay.
Acer MediaBay
@ Jednotka pevného Sluzi na uchytenie pevného disku pocitaca
4 disku (zaistené skrutkou).
m Pozicia pre pamat’ Tu je ulozena hlavna pamat’ pocitaca.
5 Acer DASP (ochrana  Chrani jednotku pevného disku pred
disku proti otrasom) otrasmi a narazmi.
6 Konektor zariadenia SIuzi na pripojenie k voliteflnému zariadeniu
Acer ProDock Acer ProDock.
Zapadka uvolnenia - S P .
7 |@| batérie Sluzi na uvolnenie batérie pri jej vyberani.
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Prostredie

e Teplota:

e Prevadzkova: 5°C az 35°C

e Mimoprevadzkova: -20°C az 65°C
¢ Vlhkost’ (nekondenzacna):

e Prevadzkova: 20% az 80%
e Mimoprevadzkova: 20% az 80%
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Prenosnik TravelMate

Hitri vodic

Registracija izdelka

Ob prvi uporabi izdelka priporo€amo takojSnjo registracijo. S tem boste pridobili dostop do
nekaj ugodnosti, kot so:

«  HitrejSe storitve pomoci s strani nasih usposobljenih zastopnikov.

+  Clanstvo v skupnosti Acer: prejemaijte ponudbe in sodelujte v anketah za stranke.

¢ Novosti iz podjetja Acer.

Pohitite in se registrirajte, saj vas ¢akajo tudi druge ugodnosti!

Kako se registrirati

Ce Zelite registrirati svoj izdelek Acer, prosimo obiS¢ite www.acer.com. Izberite drzavo,
kliknite na REGISTRACIJA IZDELKA in sledite preprostim navodilom.

Na registracijo izdelka vas bomo opomnili med postopkom namestitve, lahko pa
dvokliknite tudi ikono Registracija na namizju.

Po izvedbi registracije vasega izdelka vam bomo poslali e-postno sporocilo s potrdilom in
pomembnimi podatki, ki jih morate shraniti na varno.

Nakup dodatkov Acer

Veseli nas, da vas lahko obvestimo, da so program podaljSanja garancije in dodatki za
prenosnik Acer na voljo preko spleta. Pridite in obiS€ite naso spletno trgovino in preverite,
kaj potrebujete na store.acer.com.

Trgovino Acer razvijamo postopoma, zato v nekaterih regijah na zalost Se ni na voljo.
Prosimo redno preverjajte, ali je trgovina za vaso drzavo ze na voljo.



© 2012 Vse pravice pridrzane.

Hitri vodi¢ za prenosnik TravelMate
Ta razli¢ica: 07/2012

Stevilka modela:

Serijska Stevilka:

Datum nakupa:

Mesto nakupa:




Zacénimo pri zaCetku

Zelimo se vam zahvaliti, ker ste za zadovoljevanje prenosnih radunalniskih
potreb izbrali prenosnik Acer.

Vasa navodila
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Za pomoc pri uporabi vasega prenosnika Acer, smo izdelali paket navodil:

Namestitveni plakat vam bo pomagal pri nastavitvi vasega racunalnika.
Hitri vodnik vsebuje osnovne funkcije vaSega novega racunalnika.

Za ve¢ informacij o tem, kako vam lahko racunalnik pomaga postati bolj
produktivni, si oglejte Uporabniski priroénik. Uporabniski priro¢nik
vsebuje uporabne informacije o vasem novem ra¢unalniku. Priro€nik
opisuje osnovne teme, kot so uporaba tipkovnice in zvo€nih nastavitev itd.

Ta navodila vsebujejo podrobne informacije o sistemskih pripomockih,
obnovi podatkov, moznostih razSiritve in odpravljanju teZzav. Poleg tega
vsebuje garancijske informacije in sploSne uredbe in varnostna obvestila
za vas prenosnik.

Da bi ga nasli, sledite naslednjim korakom:

1 V meniju Start vnesite besedo ,User".
2 Kliknite na Uporabniski priro¢nik Acer.



Slovenski

Predstavitev vasega prenosnika Acer

Ko ste nastavili racunalnik, kot je prikazano na plakatu z navodili za
nastavitev, dovolite, da vam predstavimo va$ novi prenosnik Acer.

Pogled od zgoraj

e
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. Spletna kamera za videokomunikacijo.
Integrirana spletna

kamera Lucka ob spletni kameri kaze, da je ta

dejavna.




Zaslon s tekocimi kristali (LCD) prikazuje
izhodni signal vasega racunalnika

2 Zaslon (konfiguracija se lahko pri posameznih
modelih razlikuje).
3 Tipkovnica Za vnos podatkov v raunalnik. %)
<
)
4 a Caps Lock Zasveti, ko je tipka Caps Lock aktivna. b
=
5 Sledilna ploséa Nei dOtIk.Cv)bCUﬂJ.I‘\'Ia naprava, ki deluje kot
racunalniSka miska.
6 Citalec prstnih Citalec prstnih odtisov za aplikacijo
odtisov Acer ProShield Security Suite.
7 Gumbi miske Leva in desna tipka delujejo kot leva in desni
(levi in desni) tipka na miski.
8 ﬁ Num Lock Zasveti, ko je tipka Num Lock aktivna.
) Programljiva tipka (konfiguracija se lahko pri
Tipka P . . L
posameznih modelih razlikuje).
g E-postni tipka Acer  Odpre privzeto aplikacijo za e-posto.

Zagon aplikacije Acer Backup Management
za varnostno kopiranje podatkov v treh
korakih.

Tipka za varnostno
kopiranje

/‘® UtiSanje mikrofona  UtiSa mikrofon.

Q) Indikator/gumb za  Vklop in izklop ra¢unalnika. Oznaduje stanje
vklopl/izklop napajanja racunalnika.

Dva notranja mikrofona za snemanje zvoka

10 Mikrofoni
stereo.




Slovenski

BliznjiCne tipke

Racunalnik uporablja bliznjice ali kombinacijo tipk za dostop do
racunalniSkih nastavitev kot sta svetlost zaslona in glasnost.

Za aktivacijo bliznjic pritisnite in drzite tipko <Fn> in nato pritisnite drugo
tipko v kombinaciji bliznjice.

<Fn> + <F3>

(@)

Komunikacije

Omogoci/onemogoci komunikacijske
naprave racunalnika.

<Fn> + <F4>

z

y4

Nacin mirovanja

Preklopi racunalnik v nacin
mirovanja.

<Fn> + <F5>

Ol=

Preklop zaslona

Preklopi izhod zaslona med
zaslonom, zunanjim monitorjem
(Ce je priklju¢en) in obema.

<Fn> + <F6>

Prazen zaslon

I1zklju€i osvetlitev ozadja zaslona za
namene varcevanja z energijo.

Za ponovno vkljucitev pritisnite
katero koli tipko.

<Fn> + <F7>

o

Preklapljanje
sledilne tablice

VKkljuéi in izkljuéi notranjo sledilno
plosco.

~ Preklop . .
<Fn> + <F8>
Fn F8 D'];) Zvoinikov Vklop in izklop zvocnikov.

<Fn>+<D> :Clj: Povecapje Poveca svetlost zaslona.
svetlosti

<Fn> + <> * Zmanjsgnje Zmanj$a svetlost zaslona.
svetlosti

<Fn> + <A> ‘)) Povecan.je Poveca glasnost zvoka.
glasnosti

<Fn> + <v> ‘) Zmanjsa.nje Zmanj$a glasnost zvoka.
glasnosti

<Fn> + <Home> p/II

Predvajaj/napravi

Predvaja ali zaustavi izbrano

premor medijski datoteko.
. Zaustavi predvajanje izbrane
<Fn>+<Pg Up> . Zaustavi medijske datoteke.
<Fn>+<Pg Dn> |4« Predhodna Vrnitev na predhodno medijsko

datoteko.




<Fn> + <End>

| Napre;

Skok na naslednjo medijsko
datoteko.

Zaprt pogled od spredaj
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Indikator stanja
napajanja

Oznacuje stanje napajanja racunalnika.

Indikator stanja

Oznacuje stanje baterije racunalnika.
1. Polnjenje: Lucka sveti rumenkasto

Eﬂ baterije rjavo, ko“se.bater/ja polni. - )
2. Baterija je polna: V nacinu AC luc¢ka
sveti modro.
@ Indikator trdega diska Oznacuje, ko je trdi disk aktiven.
/9“ Vhod za mikrofon Sprejema vhode z zunanjih mikrofonov.
2
Q Vtiénica za sluSalke/  Omogoca prikljucitev zvo¢nih naprav
zvocénik (npr. zvoénikov ali slusalk).
Za kratice Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick Pro
MULTIMEDIACARD MS PRO) in xD Picture Card (xD).
3 s> Bralnik kartic ve¢-v-1 ( ) . . ( . ) .
PG Opomba: Potisnite kartico v reZo, da bi jo
o vstavili ali odstranili. Naenkrat lahko
uporabljate le eno kartico.
Stikalo/pokazatelj Omogoci/onemogoci komunikacijske
4 (((i))) komunikacijskih naprave rac¢unalnika/Oznaduje stanje

naprav

naprave za brezzi¢no povezavo.




Slovenski

Pogled z leve

1 m== Priklju¢ek napajalnika Priklju¢ek na napajalnik.
2 womi VVhod HDMI Podpira prikljuke za visokolocljivostni

digitalni video.

()

Vhod za zunaniji
zaslon (VGA)

Prikljucitev na prikazovalno napravo
(npr. zunanji monitor, projektor LCD).

4 e SATA

Vrata USB/eSATA

Priklju¢ek za naprave USB ali eSATA

(le na dolo¢enih modelih).

Opomba: Ce napravo prikljudite na vhod
eSATA, boste imeli na razpolago tri proste
vhode USB.

[

Reza za SmartCard

Cita kartice SmartCard.

Reza za
ExpressCard/34

Sprejme en modul ExpressCard/34.

Opomba: Potisnite kartico v rezo, da bi jo
odstranili ali vstavili.




Pogled z desne

| e |

123 4 56 7 8 9
# toma Predmet  ops
1 &> VrataUSB
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2 .%, Vrata USB F:rikljuéek za naprave USB.
Crni vhod pomeni zdruZljivost z USB 2.0,
Vrata USB za modri vhod pa zdruzljivost tudi z USB 3.0.

USB poljnenje brez
3 IL) prikljuéenega
napajanja

V/grajeni opti¢ni pogon za branje CD-jev in

4 Opti€ni pogon DVD-jev.

Pokazatelj dostopa do

5 optignega diska Zasveti, ko je opti€ni pogon aktiven.
6 Tipka optlcpega Izvrze opticni disk iz pogona.
pogona za izmet
Izvrze pladenj opti€nega pogona, ko je
racunalnik izklju¢en.
7 Luknja za izmet v Opomba: Vstavite sponko v luknjo za
nujnih primerih izvrzbo v nujnem primeru, da izvrZete
pladenj optiénega pogona, ko je racunalnik
izkljucen.
Priklju¢ek Ethernet . 5
8 .5'?3. (RJ-45) Prikljugek na omrezja Ethernet 10/100/1000.
Reza za zaklep Prikljucek za raCunalnisko klju¢avnico,
Kensington zdruZljivo s standardom Kensington.

Opomba: Kabel varnostne klju¢avnice ovijte
okoli nepremi¢nega predmeta, kot je miza
ali roCaj zaklenjenega predala. Klju¢avnico
vstavite v vdolbino in obrnite kljuc, da bi jo
zaklenili. Na voljo so tudi nekateri modeli
brez kijucev.

©




Slovenski
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Informacije o vhodu USB 3.0

e Zdruzljivo z napravami USB 3.0 in starejSimi razli¢icami USB.
e Za optimalno delovanje uporabite naprave USB 3.0.

* Njegove tehni¢ne lastnosti opredeljuje standard razlicice USB 3.0
(SuperSpeed USB).

Pogled od spodaj

1 Predel za baterijo Hrani baterijo racunalnika.
2 i Zaklep za baterijo Zaklene baterijo na mesto.
3 Zaponka za Sprosti modul Acer MediaBa
Acer MediaBay P Y-
@ Nosilec trdega diska H.!'an'l trdi disk racunalnika (pri¢vr$céeno z
vijaki).
4
m RezZa pomnilnika Hrani glavni pomnilnik racunalnika.
5 Acer DASP (za&gitaza S¢iti pogon trdega diska pred udarci in
disk pred udarci) sunki.
6 Prikljucek Je namenjen povezavi z izbirnim
Acer ProDock Acer ProDock.
) Zapah za odpenjanje " . -
7 (1| baterije Odklene baterije, da bi jo lahko odstranili.
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Okolje
e  Temperatura:
e Delovanje: Od 5°C do 35°C
e Mirovanje: Od -20°C do 65°C
e Vlaznost (brez kondenza):

e Delovanje: Od 20% do 80%
e Mirovanje: Od 20% do 80%
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TravelMate prijenosno
racunalo

Kratki vodic

Registracija proizvoda

Preporu€ujemo registraciju proizvoda kojeg ste kupili ve¢ prilikom prve uporabe. Tako ¢e
vam biti dostupne mnoge korisne usluge, kao primjerice:

e Brza usluga koju pruzaju nasi obuceni predstavnici.

+  Clanstvo u Acer zajednici: primanje promotivnih materijala i sudjelovanje u ispitivanju
zadovoljstva kupaca.

* Najnovije vijesti iz Acera.

Pozurite i registrirajte se jer vas ¢ekaju i druge pogodnosti!

Kako se registrirati

Da biste registrirali Acer proizvod koji koristite, posjetite www.acer.com. Odaberite vasu
drzavu, kliknite na REGISTRACIJA PROIZVODA i slijedite jednostavne upute.

Upit za registraciju proizvoda koji koristite dobit cete i prilikom postupka podeSavanja ili
registraciju pokrenite dvoklikom na ikonu Registracija na radnoj povrsini.

Nakon $to primimo va3u registraciju, elektroni¢kom postom poslat éemo vam potvrdnu
poruku s vaznim podacima koje trebate €uvati na sigurnom mjestu.

Nabavka Acer pribora

Zadovoljstvo nam je obavijestiti vas da je Acerov program produljenog jamstva i pribor za
prijenosnike dostupan i mrezno. Posjetite naSu mreznu trgovinu i potrazite ono $to vam je
potrebno na adresi store.acer.com.

Acer trgovina stalno se razvija i nudi nove proizvode no nazalost nije dostupna u nekim
drzavama. Redovito provjeravajte je li trgovina postala dostupna i u va3oj drzavi.
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Kratki vodi¢ za TravelMate prijenosno racunalo
Ova izmjena: 07/2012

Broj modela:

Serijski broj:

Datum kupnje:

Mjesto kupovine:




Krenimo od pocetka

Zeljeli bismo vam zahvaliti na izboru Acer prijenosnog radunala koje ée
vam posluziti kamo god krenuli.

Vasi prirucnici
Da bismo vam pomogli pri uporabi vaseg Acer prijenosnog ra¢unala,
pripremili smo nekoliko priru€nika:

Prvenstveno poster za podesSavanje pomaze u postavljanju pocetnih
postavki vaseg raCunala.

Kratki vodi¢ upoznaje vas s osnovnim obiljezjima i funkcijama vaseg
novog rac¢unala.

ViSe informacija o tome kako vam racunalo moze povecati produktivnost,
naci ¢ete u korisniCkom priruéniku. Korisnicki priruénik sadrzi korisne
informacije o uporabi vaseg novog racunala. Priru¢nik obuhvac¢a osnovne
teme poput uporabe tipkovnice, zvuka, i sl.

Priru¢nik sadrzi detaljne informacije o temama kao $to su usluzni programi
sustava, vra¢anje podataka, opcije za proSirivanje i rjeSavanje problema.
Uz to sadrzi i podatke o jamstvu i opéim uvjetima te sigurnosne upute za
va$e prijenosno ra¢unalo.

Za pristup priruéniku, ucinite sljedece:

1 U izbornik Pocetak unesite "Korisnik".

2 Kliknite na Acer korisnicki priru¢nik.



Upoznajte Acer prijenosnik

Nakon postavljanja vaseg racunala kao $to je prikazano posterom,
upoznajte vase novo Acer prijenosno racunalu.

Pogled odozgo

=
7]
£
[\
S
—
T

E

fo £- Aas §~ W

Web kamera za video komunikaciju.
Ugradena web

kamera Svjetlo pokraj web kamere pokazuje da je

web kamera aktivna.




Takoder nazivan i Liquid-Crystal Display
(LCD), prikazuje izlaz racunala

2 Zaslon (Konfiguracija se moze razlikovati ovisno o
modelu).
3 Tipkovnica Za unos podataka u vase racunalo.
4 a Caps Lock Svijetli kada je Caps Lock aktiviran.
5 Dodirna ploga Poka.zwzlackl uredaJ os;etI'le .nva dodir koji
funkcionira kao racunalni mis.
6 Citaé otiska prsta Cita¢ ptlska' prsta za Acer ProShield
Security Suite.
7 Tipke za odabir Lijeva i desna tipka djeluju kao lijeva i
(lijeva i desna) desna tipka misa.
8 Num Lock Svijetli kada je Num Lock aktiviran.
P tipka Programabilni klju¢ (konfiguracija se moze

razlikovati ovisno o modelu).

Tipka za Acer e-postu

Otvara vasu zadanu aplikaciju za e-postu.

Tipka za sigurnosnu
kopiju

Pokre¢e Acer Backup Management za
sigurnosno kopiranje podataka u tri koraka.

UtiSavanje mikrofona

UtiSava mikrofon.

Tipka za ukljucivanje/
indikator

Uklju€uje i isklju€uje racunalo. Pokazuje
stanje napajanja racunala.

10

Mikrofoni

Dva unutarnja mikrofona za stereo
shimanje zvuka.
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Tipkovnicki precaci

Racunalo koristi tipkovnicke pre€ace ili kombinacije tipki za pristup vecini
upravljackih tipki racunala, kao Sto je osvijetljenost zaslona i izlazna

glasnoca.

Za aktiviranje tipkovnickih pre€aca, pritisnite i drzite <Fn> tipku prije
pritiska druge tipke u kombinaciji tipkovni¢kog pre€aca.

<Fn> + <F3>

()

Komunikacija

Omogucéava/onemogucava
komunikacijske uredaje racunala.

<Fn> + <F4>

z

Z

Stanje mirovanja

Stavlja racunalo u stanja
mirovanja.

<Fn> + <F5>

Olm

Prekidac prikaza

Prebacuje izlaz prikaza izmedu
zaslona prikaza, vanjskog
monitora (ako je prikljuéen) i oba.

<Fn> + <F6>

Prazan zaslon

Iskljuéuje pozadinsko osvjetljenje
zaslona prikaza radi ustede
energije. Pritisnite bilo koju tipku
za povrat.

<Fn> + <F7>

Prekida¢ dodirne

ploce

Ukljuéuje i isklju€uje unutarnju
dodirnu plocu.

<Fn> + <F8>

Prekidac
zvucnika

Uklju€uje i isklju€uje zvucnike.

<Fn>+<D>

Pojacanje
svjetline

Povecava osvijetljenost zaslona.

<Fn> + <>

Smanjivanje
osvijetljenosti

Smanjuje osvijetljenost zaslona.

<Fn> + <A>

Pojacavanje
glasnoce

Pojacava glasnoc¢u zvuka.

<Fn> + <v>

Smanjivanje
glasnoce

Smanjuje glasnocu zvuka.

<Fn> + <Home>

/Il

Reprodukcija/
stanka

Izvodi ili zaustavlja izvodenje
odabrane medijske datoteke.

<Fn> + <Pg Up>

Zaustavi

Zaustavlja izvodenje odabrane
medijske datoteke.
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<Fn>+<PgDn> |4« Prethodna

Povrat na prethodnu medijsku
datoteku.

<Fn> + <End> »Pp| Sliedeca

Skok na sljede¢u medijsku
datoteku.

Pogled sprijeda izbliza
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Pokazuje stanje napajanja racunala.

1 Eﬂ Indikator baterije

Pokazuje stanje baterije racunala.

1. Punjenje: Svijetli Zuto kada se baterija
puni.

2. Sasvim napunjeno: Svijetli plavo kada
radi na izmjeni¢nom napajanju.

@ HDD indikator

Pokazuje kada je pogon ¢&vrstog diska
aktivan.

/0 Uti¢nica za mikrofon

Prihvaca ulaze iz vanjskih mikrofona.

Q Uti¢nica za slusalice/
zvuénik

Povezuje audio uredaje (primjerice
zvucnike, slusalice).

3 s> 5 Vise-u-1 ¢itac kartica

<= PRO

Prihvac¢a Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick PRO
(MS PRO), xD-Picture Card (xD) kartice.
Napomena: Gurnite za uklanjanje/
postavijanje kartice. Istodobno je moguce
koristiti samo jednu karticu.

Sklopkal/indikator
((‘i’)) komunikacije

N

Omogucuje/onemogucuje komunikacijske
uredaje racunala/oznacava status bezi¢nog
spajanja racunala.
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Pogled s lijeve strane

DC-in uti¢nica

Povezuje se s AC adapterom.

2 HomI

HDMI ulaz

Podrzava veze digitalnog videa visoke
definicije.

s @

Priklju¢ak vanjskog
ekrana (VGA)

Povezuje se s uredajem za prikaz
(primjerice vanjskim monitorom,
LCD projektorom).

4 o< fe SATA

USB/eSATA priklju¢ak

Povezuje USB ili eSATA uredaje
(samo za odredene modele).

Napomena: Ako prikljucite eSATA uredaj,
imat cete dostupna tri USB prikljucka.

>

SmartCard utor

Prihva¢a SmartCard.

ExpressCard/34 utor

Prihvaca jedan ExpressCard/34 modul.

Napomena: Gurnite za uklanjanje/
umetanje Kartice.




Pogled s desne strane
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Bloo &va &b
1 &&= USB prikljudak

Povezuje USB uredaje.

2 o-%» USB prikljugak Ako je vas prikljucak crne boje on je
kompatibilan sa USB 2.0, ako je plave boje
USB prikljucak za kompatibilan je i sa USB 3.0.

3 UI.S.B) punjenje u

iskljuéenom stanju

Unutarniji opticki pogon; prihva¢a CD-e ili

4 Opticki pogon DVD-e.

Indikator pristupa

5 optitkom disku Svijetli kada je opticki pogon aktivan.
Tipka za izbacivanje . e
6 Sy Izbacuje opticki disk iz pogona.
optickog pogona
Izbacuje ladicu optickog pogona kada je
raCunalo isklju¢eno.
7 Otvor za izbacivanje u  Napomena: Umetnite spajalicu za papir u
sluéaju nuzde otvor za izbacivanje u slucaju nuzde kako bi
izbacili ladicu opti¢kog pogona kada je
racunalo isklju¢eno.
Ethernet (RJ-45) Povezuje se na Ethernet 10/100/1000-
8 === Lr . N
priklju¢ak baziranu mrezu.
Utor za Kensington Povezuje se s Kensington-kompatibilnom
bravu racunalnom sigurnosnom bravom.

Napomena: Omotajte kabel sigurnosne
brave raCunala oko nepokretnog objekta
kao $to je stol ili rucka zaklju¢ane ladice.
Umetnite bravu u utor i okrenite klju¢ kako
bi osigurali bravu. Dostupni su i neki modeli
bez kljuca.

(=)
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Informacije o USB 3.0

e Kompatibilno s USB 3.0 i starijim USB uredajima.
*  Zanajbolja radna svojstva, koristite uredaje s USB 3.0 potvrdom.
¢ Definirano USB 3.0 (SuperSpeed USB) specifikacijom.

Pogled odozdo

1 Prostor za bateriju

Sadrzi baterijski komplet raunala.

2 a Brava baterije

Zaklju€ava bateriju u njen polozaj.

Acer MediaBay zasun

3 za oslobadanje Oslobada Acer MediaBay modul.
@ Prostor za ¢Evrsti disk Sadrzi tvrdi disk racunala (u¢vr$éen vijcima).
4
H Odjeljak za memoriju Sadrzi glavnu memoriju ra¢unala.
Acer DASP (zastita Esiti : :
5 diska od Sokova) Stiti pogon tvrdog diska od potresa i udara.
6 églfljru%ﬁ?: ck Povezuje dodatni Acer ProDock.

Bravica za oslobadanje
7 E’ baterije

Oslobada bateriju radi uklanjanja.




1

Okruzenje
e  Temperatura:
¢ Radna: 5°C do 35°C
e Pohrana: -20°C do 65°C
¢ Vlaznost (nekondenzirajuca):

. Radna: 20% do 80%
. Pohrana: 20% do 80%

Part no.: NC.V7G11.039
Ver.: 01.01.01






Computer portabil TravelMate
Ghid rapid

inregistrarea produsului

Este recomandabil sa inregistrati computerul la prima utilizare. Astfel, veti beneficia de
anumite avantaje, cum ar fi:

*  Deservire mai rapida din partea reprezentantilor nogtri.

» Calitatea de membru in comunitatea Acer: profitati de promotii si participati la studii
de piata.
* Noutati de la Acer.

Inregistrati-va acum si beneficiati si de alte avantaje!

Mod de inregistrare

Pentru inregistrarea produsului Acer, vizitati www.acer.com. Selectati-va tara, faceti clic
pe INREGISTRAREA PRODUSULUI si urmati instructiunile simple.

Veti fi invitat sa va inregistrati produsul in timpul procesului de configurare sau puteti face
dublu clic pe pictograma Inregistrare de pe desktop.

Dupa primirea inregistrarii produsului dumneavoastra, va vom trimite un mesaj de
confirmare cu informatii importante, pe care va recomandam sa le pastrati intr-un loc sigur.

Obtinerea accesoriilor Acer

Ne face placere sa va informam ca programul de extindere a garantiei Acer si accesoriile
pentru computere portabile sunt disopnibile online. Vizitati magazinul nostru online si
gasiti tot ce aveti nevoie la store.acer.com.

Magazinul Acer este lansat progresiv si, din pacate, s-ar putea sa nu fie disponibil in unele
regiuni. Reveniti periodic pentru a vedea cand va fi disponibil in tara dvs.



© 2012 Toate drepturile rezervate.

Ghid rapid al computerului portabil TravelMate
Aceasta editie: 07/2012

Numarul modelului:

Numarul seriei:

Data cumpararii:

Locul achizitiei:




Inainte de toate

Dorim sa va multumim ca ati ales un computer portabil Acer pentru a
raspunde nevoilor dvs. de procesare mobila.

d

Ghidurile dumneavoastra
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Pentru a va ajuta sa folositi computerul portabil Acer, am conceput un set
de ghiduri:

Primul dintre acestea, Posterul de configurare va ajuta sa incepeti
configurarea computerului.

Ghidul rapid tiparit va prezinta caracteristicile si functile de baza ale
noului dvs. computer.

Pentru mai multe informatii privind modul in care computerul va poate ajuta
sa fiti mai productiv, consultati Manualul de utilizare. Manualul de
utilizare contine informatii utile valabile pentru noul dvs. computer.
Acopera subiecte cum ar fi folosirea tastaturii, a sistemului audio etc.

Acest ghid contine informatii detaliate despre astfel de subiecte, precum
utilitarele deAsistem, recuperarea datelor, optiunile de extensie si
depanarea. In plus, acesta contine informatii despre garantie, reglementari
generale si note de siguranta pentru computerul dvs portabil.

Urmati acesti pasi pentru a-l accesa:

1 Tastati ,User” din meniul Start.

2  Dati clic pe Manualul de utilizare Acer.



Turul computerului dvs. Acer

Dupa configurarea computerului, agsa cum se arata in afisul de configurare,
permiteti-ne sa va prezentam noul dvs. computer portabil Acer.

Vedere de sus

e
th
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5 Camera Web pentru comunicare video.
Camera Web

1 integrata Indicatorul luminos de langa camera Web
indicé faptul cé aceasta este activa.




Mai este numit si Afisaj cu cristale lichide
(LCD) si afiseaza activitatea computerului
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2 Ecran (configuratia poate diferi in functie de
model).
3 Tastatura Pentru introducerea datelor in computer.
4 a Caps Lock Se .apr[nde cand tasta Caps Lock este
activata.
Dispozitiv de indicare sensibil la atingere
5 Zona de atingere care functioneaza ca un maus de
computer.
6 Cititor de amprente C|t|tor.de amprente pentru Acer ProShield
Security Suite.
. Butoanele stanga si dreapta functioneaza
Butoane clic A . ’
7 N . ca butoanele stanga si dreapta ale
(stanga si dreapta) .
mouse-ului.
8 ﬁ Num Lock Se 'aprlvnde cand tasta Num Lock este
activata.
P Tasts P Tgstgnprograr.nablla (configuratia poate
diferi Tn functie de model).
g Tastd e-mail Acer Desc_hlde aplicatia dvs. implicita pentru
e-mail.
« . Lanseaza Acer Backup Management
Tasta pentru copie ; . <A . .
E.'}__I . < pentru copierea de siguranta in trei pasi a
de siguranta
9 datelor.
/’“ Dezactivare Dezactiveaza microfonul
(7)) microfon '
Indicator/buton de
(!) alimentare cu Porneste si opreste computerul. Indica
energie a nivelul de alimentare al computerului.
computerului
10 Microfoane Doua microfoane interne pentru

inregistrarea stereo a sunetului.




Taste rapide
Computerul foloseste tastele rapide sau combinatiile de taste pentru a
accesa majoritatea comenzilor precum luminozitatea ecranului si volumul.

Pentru a activa tastele rapide, apasati si mentineti tasta <Fn> inainte de a
apasa cealalta tasta din combinatia de tasta rapida.

Activeaza/dezactiveaza

<Fn> + <F3> (")  comunicati dispozitivele de comunicatie ale
computerului.

<Fn> + <F4> ZZ Repaus Pune computerul in modul
Repaus.

Comuta afigajul intre ecran de
<Fn> + <F5> Ol= Comutare afisaj afisaj, monitor extern (daca este
conectat) si ambele.

Opreste lumina de fundal a
ecranului pentru a economisi

<Fn> + <F6> [eal | Ecran gol ) g =
energie. Apasati orice tasta
pentru reveni.
<Fn> + <F7> o Comgtare zona Actlvgaza si dezactiveaza zona
de atingere de atingere.
P Comutare . .
<Fn> + <F8>
Fn F8 011) difuzor Porneste si opreste difuzoarele.
Luminozitate < - L
<Fn>+<D>> L Mareste luminozitatea afigajului.
marita
Luminozitate L L
<Fn>+ <> N Reduce luminozitatea afisajului.
scazuta
<Fn> + <A> ‘)) Volum marit Mareste volumul sunetului.
<Fn> +<v> ‘) Volum scazut  Reduce volumul sunetului.

Reda sau opreste temporar

<Fn>+ <Home> >/" Redare/Pauza fisierul media selectat.

Opreste redarea fisierului media

<Fn> + <Pg Up> [ Oprire selectat.

<Fn> + <Pg Dn> |« Anterior Revine la figierul media anterior.




<Fn> + <End> |  Urmatorul Trece la urmétorul fisier media.
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Vedere din fata inchis
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~', Indicator de Indica nivelul de alimentare al
. alimentare cu energie computerului.

Indica starea bateriei computerului.

1. Incércare: Lumina este galbena cand
1 cﬂ Indicator baterie acumulatorul se incarca.

2. Complet incarcat: Lumina este

albastra in modul c.a.

@ Indicator HDD Ind.lc? daca unitatea de hard disc este
activa.
/0“ Mufa microfon Accepta intrari de la microfoane externe.
2
Q Casti pentru casti/ Conecteaza la dispozitivele audio
difuzoare (de ex. difuzoare, casti).
Accepta carduri Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
\ 'S“"M Cititor de cartele PRO (MS PRO) si xD-Picture Card.
&ﬁ multi-in-1 Nota: Apdsati pentru a extrage/a instala
= cardul. Poate functiona un singur card la
un moment dat.
Activeaza/dezactiveaza dispozitivele de
4 ((‘_’)) Indicator/comutator ~ comunicatie ale computerului/indica
1 pentru comunicatii starea dispozitivului de comunicatie

wireless ale computerului.




Vedere din stanga

Mufa c.c. intrare

Conecteaza la un adaptor de c.a.

2 HOmI

Port HDMI

Accepta conexiuni video digitale de
nalta definitie.

5 @

Port pentru afisaj
extern (VGA)

Conecteaza la un dispozitiv de afisare
(de ex. monitor extern sau proiector
LCD).

4 o</e SATA

Port USB/eSATA

Conecteaza la dispozitivele USB sau
eSATA (doar pentru anumite modele).
Nota: in cazul in care conectati un
dispozitiv eSATA, veti avea la dispozitie
trei porturi USB.

Accepta unitatea de citire carduri

5 ﬂ Slot SmartCard SmartCard.
Accepta un modul ExpressCard/34.
6 Slot pentru Nots: Aodsati /ai
ExpressCard/34 ota: Apdsati pentru a extrage/a insera

cardul.




Vedere din dreapta
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# Pictograma Element  Descriee
1 2> Pport USB
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Conecteaza la dispozitivele USB.

2 2> Pport USB Daca portul este negru, acesta este
compatibil USB 2.0, dacé portul este
albastru este compatibil si USB 3.0.

USB Port USB cu incarcare
3 lL) f&ra pornire

4 Unitate optica Unitate optica interna, accepta CD-uri

sau DVD-uri.
5 Indicator de acces la  Se aprinde cand unitatea optica este
discul optic activa.

6 Bu.ton de e_Ilrvmnare Elimina discul optic din unitate.
unitate optica

Scoate tava unitatii optice cand
computerul este oprit.
7 Orificiu de eliminare de Nota: Introduceti o bucatéa de hartie in
urgenta orificiul de eliminare de urgenta pentru a
elimina tava unitatii optice cand
computerul este oprit.

Conecteaza la o retea Ethernet

8 393 Port Ethernet (RJ-45) . /0700

Conecteaza la un dispozitiv de securitate
pentru computer compatibil Kensington.

Slot de blocare
Kensington

Nota: Infasurati cablul blocajului de
securitate al computerului in jurul unui
obiect fix precum o maséa sau un maner
al unui sertar incuiat. Introduceti blocajul
in zavor gi rdsuciti cheia pentru a fixa
blocajul. Sunt disponibile si unele
modele fara chei.

[(e]
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Informatii despre USB 3.0

e Compatibil cu dispozitive USB 3.0 si mai vechi.
e Pentru performante optime, utilizati dispozitive certificate USB 3.0.
»  Definit prin specificatia USB 3.0 (SuperSpeed USB).

Vedere baza

Adaposteste setul de acumulatori ai

1 Nisa pentru acumulator computerului.
2 i Blocaj acumulator Blocheaza acumulatorul in pozitie.
3 Zavgr de eliberare Acer Elibereaza modulul Acer MediaBay.
MediaBay
@ Locas unitate de Adaposteste unitatea de harddisk a
4 harddisk computerului (fixata cu suruburi).
m Compartiment de Adaposteste memoria principala a
memorie computerului.
5 Acer DASP (Protectie  Protejeaza unitatea de harddisc la

antisoc a discului) socuri si lovituri.
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Conector Se conecteaza la Acer ProDock
6 .
Acer ProDock optional.
= Zavor de eliberare a Elibereaza acumulatorul pentru a fi
7 (5] i
acumulatorului. SCOS.
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Mediu

e  Temperatura:

*  Functionare: 5°C - 35°C

*  Nefunctionare: -20°C - 65°C
e Umiditate (fara condensare):

*  Functionare: 20% - 80%

*  Nefunctionare: 20% - 80%

Part no.: NC.V7G11.036
Ver.: 01.01.01






TravelMate HoyTOYK

KpaTko pbKkoOBOACTBO

Peructpauma Ha npoaykra

KoraTo usnonseare CBOsi NPOAyKT 3a NPbB MbT, IPENOPbYMTENHO € He3abaBHO Aa ro
pervctpupate. ToBa we Bu gage AocTbn 40 HAKOM NONe3HW NpeaMmcTBa, KaTo Hanp.:
e [lo-6bp3o o6cnykBaHe OT HawMTe 0OyYeHV NpPeacTaBUTENN.

e UYneHctBo B Acer obLyHocTTa: NMpoMoumn 1 yyactue B NpoyyYBaHUsS Ha KIUEHTU.

. NocnegHuTe HOBMHM OT Acer.

Mob6bp3awiTe n ce pernctpupanTte, Tbil kato By ovaksaTt n gpyru npeammcraal

Kak ga ce peructpuparte

3a pa perucTtpupare cBosi Acer NnpoaykT, noceTeTe www.acer.com. M36epete cBosita
ObpxaBa, wpakHeTe Bbpxy PETUCTPALIUA HA NMPOOYKTA v cnefante necHute
WHCTPYKLUWN.

CbLuo Taka Wwe 6baeTe nogkaHeHU Aa perucTpupare CBOsi MPOAYKT Mo BpeMe Ha
HacTpolikaTa unu Ja LpakHeTe ABa MbTu BbpXy MKOHATa Pernctpauus Ha paboTHUS NoT.

Cnep kaTo nony4umM permctpaumsta Ha Bawms npogykT, we Bu usnpartum nmeinn c
NOTBbPXOEHWE, CbAbPXallL, BaXHWN AaHHW, KOUTO TPsAGBa [a CbXpaHUTE Ha CUTYPHO MSICTO.

3akynyBaHe Ha Acer akcecoapu

LLlactnueu cme aa Bu oceBegomnm, Ye nporpamaTta 3a yabrxaBaHe Ha rapaHuusaTa Ha
Acer 1 akcecoapu 3a HOyTOyKa ca AOCTbMHM OHManH. [oceTeTe HaLWMA OHNAaH MarasviH u
HamepeTe ToBa, koeTo Bu e Heobxoammo, Ha agpec store.acer.com.

Acer MarasyHbT Ce 3aKpVBa NMOCTENEHHO U MOXeE Aia He € OOCTbIMEH B HAKOW PErMoHW.
Mons, npoBepsiBaiTe peaoBHO, 3a Aa BuaWUTe Kora Lie 6bae AoCcTbreH 3a Bawara
ObpXxasa.



© 2012 Bcuykn npaBa 3anaseHu.

PkoBoacTBo 3a 6bp3 cTapT 3a TravelMate HoyTOyk
Ta3su pegakuus: 07/2012

Mogen Homep:

CepwvieH Homep:

[ata Ha nokynka:

MscTo Ha 3akynyBaHe:




[Mpean Bcu4ko

Buxme xenanu ga Bu bnarogapum, Ye cte n3bpanu HoyToyk Ha Acer 3a
BaLIMTE HYy>XAM B 06nacTTa Ha MOOUMHUTE KOMMIOTPM.

Bawwute pbkoBoacTBa

3a ga B NOMOrHem npu yn0Tpe6aTa Ha BalunaA H0yT6yK Acer, Hue
N3roTtBMXmMe cnegHnTe pbKkoBoACTBaA:

MbpBo, MnakaTbT ¢ HACTPOMKKU By nomara ¢ Ha4yanHUTe HaCTPOWKM Ha
KOMMIOTBpA.

MevyaTHaTa Bepcusi HA BbP30TO PBHKOBOACTBO BY NpPeACcTaBst OCHOBHUTE
(PYHKLUMM U Bb3MOXHOCTU Ha HOBUSI BU KOMMIOTBP.

3a noseye MHdopmaLmsa Kak BawmaT komntoTbp Moxe ga Bu nomorHe ga
CTe No-NpoAYyKTUBHU, MONSsl, BXXTe PbKOBOACTBOTO Ha NoTpebuTens.
PHKOBOACTBOTO Ha NOTpebuTens cbabpka nonesHa nHdopmaums 3a
Balumsa HoB koMnioTbp. MNokprBa OCHOBHM TEMW KaTO M3Mon3BaHe Ha
KnaBsuartypa, ayamo v ap.

To cbabpka nogpobHa nHdopmaums 3a TeMU KaTo CUCTEMHU
WHCTPYMEHTW, Bb3CTaHOBSIBAHE Ha AaHHW, ONUUK 3a bArpena u pellasaHe
Ha npobnemu. B gonbnHeHne, TO CbabpXa ¥ rapaHLUMoHHa MHopMaLus,
KaKTO U OCHOBHUTE perynauum u 6enexkn 3a 6e3onacHocT, CBbpP3aHu C
BalLMA HOYTOYK.

3a ga ro otBOpUTE, CreaBanTe Te3n CTbIKU:
1 Hanmuwete "MoTtpebuten" ot Cmapm.

2 UWpakHeTe Bbpxy Acer PbkoBoACTBO Ha noTpebuTens.

wiodeluaq



Bbnrapcku

Mpernen Ha Bawwusa Acer HOyTbyK

Cnep KaTo HacTpouTe KOMMIOTbPA CU1, KaKTO € NoKa3aHo Ha nnakarta ¢
HacTpowiku, we Bu 3ano3Haem c Bawwwms HoB HOyTOyk Acer.

N3rnepn otrope
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Yeb kamepa 3a BUAEO KOMYHUKaLMK.

1 BrpapeHa ye6 CsemnureH uHdukamop 611u30 0o ye6
kamepa Kamepama riokassa, ye yeb kamepama e
aKmusHa.




Hapuya ce owye "TeyHokpucTaneH gucnnen
(LCD) 1 e ekpaHbT Ha KOMMNOTbPa

2 EkpaHa
(koHdUrypaumaTa MoXxe fa ce pasnuyasa B
3aBWCMMOCT OT MoZenuTe).
Cnyxwu 3a BbBeXaaHe Ha JaHHU B
3 Knasunatypa Y *a A
KomntoTbpa Bu.
4 a Caps Lock CaetBa, korato aktuupare Caps Lock.
YyBCTBUTENHO Ha JonNup NOCOYBALLO
5 Tvunag YCTPOWCTBO, KOETO (PpyHKLMOHMPA KaTo
KOMMIOTbPHA MULLKA.
YeTel 3a npbcToBM  YeTel 3a NpbCTOBM OTNEYaTbLUM 3a
6 - . .
oTnevyarbum Acer ProShield Security Suite.
7 ByToHu 3a wpakaHe J1eBUSAT 1 gecHUAT 6yTOHM dyHKUMOHUpaT
(nsiB 1 peceH) KaTo NsB U geceH OYTOH Ha MULLKa.
8 ﬁ Num Lock CaeTBa, korato aktusupare Num Lock.
Mporpamupyem knasuLw (KoHdUrypaumaTa
P P knaBuww MOXe [ja ce pasnuyaBa B 3aBUCUMOCT OT
mogena).
. OTBapsi BaweTto umein npunoxexue no
g Acer umenn knasmLl
nogpasbupaHe.
9 3—_' ByToH 3a Craptupa Acer Backup Management 3a
= apxuBupaHe apxXuBUpaHe Ha AaHHW B TPU CTBIKN.
N
,’b MukpodhoH 6e3 3Byk  M3kntouBa 3Byka Ha MMKpOdhoHa.
ByToH Ha BkntouBa 1 nsknioyBa KOMMKTbPA.
Q) 3axpaHBaHeTo/ Moka3Ba cTaTyca Ha 3axpaHBaHe Ha
MHOMKaTop KOMMIOTBbPA.
Ba BbTPELUHM MUKPOdOHa 3a 3annc Ha
10 MwukpodoHun A P po

CTepeo 3BYyK.

wiodeluaq



Bbnrapcku

Bbpaun knasnwu

KomntoTbpbT MMa "6bpan knaBuwn" - KnaBULLHN KOMOMHaUMK 3a 6bp3
[OCTBIM 4O NOBEYETO OT KOHTPONUTE My, KaTo Hanpumep sIpKoCT Ha
avcnnes u cuna Ha 3Byka.

3a faa aktuBupaTte GbpauTe KNaBuLLIK, HAaTUCHETE U 3aAPbXKTE KnaBuiLa
<Fn> npeau ga HatucHeTe Apyrus Gbp3a knasu OT KOMBMHaUMSTa.

Bkntousa/nsknioysa
<Fn> + <F3> ((‘i’)) KomyHukaums ycTponcTBara 3a KOMyHUKauns
Ha KoMmMIoTbpa.
z BkapBa komnoTbpa B pexum
<Fn> + <F4> z CbH P paep
Sleep (CbH).
[MpeBknioyBa akTUBHUA Aucnnemn
MMpeBknioyBaHe Ha M€ eKpaHa, BbHLUHUS
<Fn> + <F5> Olm P o KAY 9P
aucnnen MOHUTOP (aKo € CBbp3aH TakbB),
Unu n ggerte.
M3kntouBa 3agHOTO ocBeTsBaHe
3aTbMHsIBaHe Ha Ha ekpaHa C Len UKOHOMUS Ha
<Fn> + <F6> . P N
ekpaHa eHeprus. HaTucHeTe nponssoneH
KnaBuLL, 3a ja Ce BbpHETE.
MpeBknioyBaHe Ha
<Fn> + <F7> o P Bknousa 1 U3knoyBa Thynag.
Tbynaga
 [peskniouBaHe Ha  Bknousa 1 nsknoyBa
<Fn> + <F8> o P
d BMCOKOrOBOPUTENUTE BUCOKOrOBOPUTENUTE.

<Fn>+<D> Q

3acuneaHe Ha
SipKoCTTa

YBenunyaBa SipKOCTTa Ha ekpaHa.

<Fn> + <> #

HamansiBaHe Ha

HamansiBa sapkocTTa Ha ekpaHa.

ApKocTTa

<Fn> +<A> ‘)) YcuneaHe Ha 3Byka  Ycunea cunara Ha 3ByKa.
HamansiBaHe Ha

<Fn> + <v> b} apyka HamansiBa cunarta Ha 3Byka.

<Fn> + <Home> }/" Bb3npoussexgaHe/ BbanpoussexagaHe unu naya? 3a
Maysa n3bpaHnsa MynTumeaueH dann.
Cnupa Bb3npou3BexaaHeTo Ha
<Fn>+< >
Fn PgUp . Cron n3bpanHnsa MynTumeauneH dann.
<Fn>+<PgDn> |« Mpepuwen BpbliaHe kbm npeauiueH

MynTUMeaueH dann.
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<Fn> + <End>

| Hanpen

MpeckavaHe go cneasawmsi
MynTUMeaneH dann.

MpeneH narnen npu 3aTBOPEH NanTon

Z%HJ_T-W

1 2

Mugukatop Ha
3axpaHBaHeTO

3 4

wiodeluaq

MNoka3sBa CTaTyCa Ha 3axpaHBaHe Ha
KOMMOTbPa.

WHamkaTop 3a HMBOTO
Ha GaTepuaTa

Moka3ea cTaTyca Ha baTepusita Ha
KOMMIOTBbpa.

1. 3apexdaHe: VIHOukamopbm ceemu &
XBbmo, okamo bamepusima ce
3apexaoa.

2. HanbnHo 3apedeHa: VIHOukamopbm
ceemu CUHbO, Koezamo cme 8 pexum AC.

Mngukatop Ha
TBbPAMSA ANCK

[NokasBa ganu TBbPAUST OUCK € aKTUBEH.

[Mprema BXOASALL, CUTHaN OT BbHLLHK

/0 Bxog 3a MMKpOgoH MUAKDOCDOHM,
2
Q Kak 3a cnywanku/ 3a Bpb3Ka € ayano ycTpouncTaa
BMCOKOrOBOPUTENM (Hanp. KonoHw, cnywanku).
Yerte Secure Digital (SD), MultiMediaCard
(MMC), Memory Stick Pro (MS PRO),
TITTITY, N xD-Picture Card (xD).
3 s> Miﬁtei}ilnH-? FGZLT‘O-B-U 3a6enexka: HamucHeme, 3a 0a
<= FRO ussadume/uHcmanupame kapmama. He
€ 8b3MOXHO U3I10/138aHEMO Ha ogeqe
om edHa kapma.
AKTUBWpa/aeakTUBMpa
ByTOH 33 KOMyHUKALMW KOMYHWKaLMOHHNTE YCTPONCTBA Ha
4 (((i))) an KoMMioTbpa/noka3sa cTaTyca Ha
avkaTop

yCTpOVICTBaTa 3a be3xnyHa BPpb3Ka Ha
KOMMOTbpa.




Bbnrapcku

N3rnepn otnaso

Kak 3a DC Bxop

3a Bpb3ka ¢ AC aganTep.

2 HomI

HDMI nopt

Mopabpxa BUCOkoaeTannHa undposa
BMEO Bpb3Ka.

()

MopT 3a BbHLUEH
avcnnen (VGA)

3a Bpb3Ka C AUCMNENHO YCTPOMCTBO
(Hanp. BbHWeH MoHuTop, LCD npoekTop).

4 e SATA

USB/eSATA nopt

3a cBbp3BaHe kM USB nnm eSATA
YCTPOWCTBA (CaMo 3a HAKOW MOAEMNM).
3abenexka: Ako cebpxeme ycmpolicmeo
eSATA, we umame HanuyHu mpu USB
nopma.

[

Cnort 3a kapTu

Mpuema kaptu oT Tuna SmartCard.

SmartCard
Mo6upa eanH mogyn ExpressCard/34.
6 Cnort 3a 326 " N a y
ExpressCard/34 abenexka: HamucHeme, 3a 0a usgadume.

rnocmasume Kapmama.




N3rnen otosacHoO

USB nopt

USB nopTt cbc
3apexgaHe npu
N3KINOYEeH KOMNKTHP

3a cBbp3BaHe Ha USB ycTpoicTea.

Ako GadeH rnopm e YyepeH, mo moli e
ceemecmum ¢ USB 2.0; ako dadeH nopm e
CUH, mo mol noddvpxa u USB 3.0.

OnNTWUYHO YCTPOWCTBO

BbTpeLHo onTUYHO yCTPOMCTBO; YeTe CD
vnu DVD guckose.

MHaukaTop 3a goctbn

CBeTBa, KOrato OnNTUYHOTO YCTPOMCTBO €

5 A0 onTu4eH AnckK AKTUBHO.
ByToH 3a oTBapsiHe Ha
6 ONTUYHOTO M3Baxaa onTUYHMSE ONCK OT YCTPOMCTBOTO.
YCTPOWUCTBO
3a nsBaxgaHe Ha ONTUYHMSA OAUCK, KoraTo
KOMMKOTbPBLT € USKITHOYEH.
7 OrtBop 3a cneLHo 3abenexka: [TbxHeme knamep 8 omeopa

n3BaxgaaHe

3a asapuliHo ussaxdaHe, 3a Oa uzeadume
maeama Ha orimu4YHomo ycmpolicmeo,
doKamo KOMMOoMbPBbM € U3KITIOYEH.

MopT 3a Ethernet
(RJ-45)

3a Bpb3ka ¢ Mpexa, 6asupaHa Ha
Ethernet 10/100/1000.

OTBOp 3a 3akno4yBaLy,
MeXaHU3bM
Kensington

3a Bpb3ka ¢ Kensington-cbBmecTumM
KOMMIOTBPEH 3aKI0YBaLL, MEXaHWU3bM.

3abenexka: Ysulime ocugypumenHus
kaben okono HerodsuxeH obekm Kkamo
3akperieHa 3a noda maca unu OpwbxkKama
Ha 3aKro4eHo Yekmeodxe. [locmaseme
KnoYankama e xneba u 3aesbpmeme
KroYa, 3a 0a s 3akndume. Mima u HsKou
modenu 6e3 Kiro4ose.

wiodeluaq



Bbnrapcku
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NHdopmaums 3a USB 3.0

e CwobBmectumoct ¢ USB 3.0 1 no-ctapm USB ycTporicTea.

e 3a onTumarnHa Nnpov3BOAUTENHOCT M3Mon3BarTe cepTuduLmpanm
USB 3.0 ycTpoiicTtsa.

¢ Cnopea cneundumkauusta Ha USB 3.0 (SuperSpeed USB).

N3rnepn otgony

1 OTtpenexne 3a Tyk ce noctaBsa 6aTepuUiHNST Moayn Ha
batepun KomnioTbpa.
3aknouBaly
2 i MEeXaHu3bM Ha Obpxu 6atepuaTa Ha MACTOTO K.
GaTtepusaTa
OcBsoboxagasalLo
3 esnye 3a Acer Ocsoboxaasa Acer MediaBay moayna.
MediaBay
@ OTtpenexue 3a Tyk ce Hammpa TBbPAWAT ANCK Ha
4 TBbPANSA ANCK KoMnioTbpa (NPUKPeneH ¢ BUHTOBE).
Tyk ce nocTaes rnaBHaTa namer Ha
m OT1penexve 3a namet
KomnioTbpa.
5 Acer DASP (guckosa [Npegnassa TBbpAMSA AUCK OT yAapu 1

aHTULIOKOBA 3awmTa)  BuGpauum.




Acer ProDock

11

3a cBbp3BaHe Ha Acer ProDock, konTo ce
npeanara kaTo onuus.

6
KOHEKTOp
Knitoue 3a

7 @ ocBoboxaaBaHe Ha
GaTtepusaTa

OcBoboxaaBa batepusTa, 3a Ja MOXeTe
0a A u3sagute.

OkonHa cpefna

+  Temnepartypa:

« PabotHa: o1 5°C go 35°C

*  3a cbxpaHeHue: ot -20°C go 65°C
. BnaxHocT (6e3 koHaeH3auus):

¢« Pab6otHa: o1 20% a0 80%

*  3a cbxpaHeHue: ot 20% no 80%

Part no.: NC.V7G11.037
Ver.: 01.01.01

wiodeluaq






TravelMate sulearvuti
Lihijuhend

Toote registreerimine

Toote esmakordsel kasutamisel on soovitatav see kohe registreerida. See annab teile
juurdepaasu moningatele kasulikele eelistele, naiteks:

¢  Kiirem teenindus meie koolitatud esindajatelt.
e Aceri kogukonna liikkmelisus: pakkumiste saamine ja kliendiuuringutes osalemine.
e Varskeimad uudised Acerilt.

Kiirustage ja registreerige, teid ootavad ka muud eelised!

Kuidas registreerida

Aceri toote registreerimiseks kilastage veebisaiti www.acer.com. Valige oma riik,
kidpsake nupul TOOTE REGISTREERIMINE ja jargige lihtsaid juhiseid.

Teil palutakse toode registreerida seadistustoimingu ajal, kuid voite ka kidpsata tddlaual
oleval registreerimise ikoonil.

Kui oleme teie tooteregistreeringu katte saanud, saadetakse teile olulisi andmeid sisaldav
kinnitusmeil, mille peaksite kindlas kohas alles hoidma.

Aceri tarvikute hankimine

Meil on hea meel teile teatada, et Aceri garantiilaienduse programm ja sulearvutitarvikud
on vorgus saadaval. Kulastage meie veebipoodi aadressil store.acer.com ja leidke sealt
endale vajalik.

Aceri veebipoodi avatakse jark-jargult ja kahjuks ei pruugi see kdigis piirkondades
saadaval olla. Palun kaige aeg-ajalt vaatamas, kas see on teie riigis juba avatud.
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Tahtsamad asjad kdigepealt

Taname teid, et valisite oma kaasaskantavaks arvutiks Aceri stlearvuti.

Teie teejuhid

Et aidata Teil kasutada oma Acer'i siilearvutit, oleme loonud komplekti
juhiseid:

Kdigepealt aitab seadistuse poster teil alustada oma arvuti hdalestamist.

Trikitud Lihijuhend tutvustab Teile uue arvuti pohilisi omadusi ja
funktsioone.

Kui soovite rohkem teada saada, kuidas arvuti aitab teil produktiivsem olla,
vaadake kasutusjuhendit. Kasutusjuhend sisaldab kasulikku teavet
arvuti kasutuselevotmise kohta. See katab pdhilisi teemasid nagu
klaviatuuri kasutamine, heli jne.

See juhend sisaldab tdpsemat teavet teemadel nagu sisteemiutiliidid,
andmete taastamine, laiendusvdimalused ja veaotsing. Sellele lisaks
sisaldab see garantiiteavet ning sulearvuti kohta kehtivaid tldiseid
regulatsioone ja ohutuseeskirju.

Juhised selle avamiseks:

1 Trlki start-menlls ,Kasutaja”.

2  Kildpsake real Aceri kasutusjuhend.



Eesti

Teie Acer’i sulearvuti ulevaade

Kui olete oma arvuti haalestanud haalestuse postril kujutatud viisil, lubage
meil teile tutvustada teie uut Aceri siilearvutit.

Pealtvaade

e
th

fo £- Aas §~ W

i Veebikaamera videosuhtluseks.
Integreeritud

veebikaamera Veebikaamera kérval olev mérgutuli néitab,

kas veebikaamera on aktiivne.




Seda nimetatakse ka vedelkristallekraaniks

2 Ekraan (LCD) ning see kuvab arvuti pilti (mudelite
konfiguratsioon véib olla erinev).
3 Klaviatuur Andmete sisestamiseks arvutisse.
4 ﬁ Caps Lock Sdttib siis, kui Caps Lock aktiveeritakse.
Puutetundlik osutusseadis, mis t66tab
5 Puuteplaat o
arvutihiirena.
6 Sérmeidlielugeia Sormejaljelugeja rakenduse Acer ProShield
jaljeluge) Security Suite jaoks.
7 Klépsunupud Vasak ja parem nupp funktsioneerivad
(vasak ja parem) vasaku ja parema hiirenupuna.
8 Num Lock Sittib siis, kui Num Lock aktiveeritakse.
Klahv P Seadistatav klahv (mudeli konfiguratsioon

voib erineda).

Aceri e-posti voti

Avab teie vaikimisi e-posti rakenduse.

Varuvoti

Kaivitab rakenduse Acer Backup
Management andmete varundamiseks
kolme sammuga.

Mikrofoni vaigistamine

Vaigistab mikrofoni.

Voolunupp/-indikaator

Arvuti sisse- ja valjalulitamiseks. Naitab
arvuti olekut.

10

Mikrofonid

Kaks sisseehitatud mikrofoni stereoheli
salvestamiseks.




Eesti

Kiirklahvid

Arvutil on enamiku seadete jaoks (nt ekraani heledus, helivaljund) olemas
kiirklahvid ja klahvikombinatsioonid.

Kiirklahvide aktiveerimiseks vajutage ning hoidke enne teise
kombinatsiooni kuuluva klahvi vajutamist all klahvi <Fn>.

<Fn> + <F3>

()

Kommunikatsioon

Aktiveerib/desaktiveerib arvuti
sideseadmed.

<Fn> + <F4>

z

V4

Unereziim

Ldlitab arvuti unereziimi.

<Fn> + <F5>

Ol=

Ekraani valik

Lulitab ekraanipildi kuvaekraanile,
valisele ekraanile (kui see on
Uhendatud) vdi moélemale.

<Fn> + <F6>

.

Tahi ekraan

Lulitab ekraani tagantvalgustuse
energia saastmiseks valja.
Tagasipdordumiseks vajutage
suvalisele klahvile.

<Fn> + <F7>

Puuteplaadi lUliti

Lilitab integreeritud puuteplaadi
sisse voi valja.

<Fn> + <F8> IJ']J) Kolariluliti Ldlitab kolarid sisse voi valja.
<Fn>+<p> ﬁ Heledus Ules Suurendab ekraani heledust.
<Fn> + <> # Heledus alla Vahendab ekraani heledust.

<Fn> + <A>

Helitugevus Ules

Tdstab helitugevust.

<Fn> +<v>

Helitugevus alla

Vahendab helitugevust.

<Fn> + <Home>

»/1l

Esita/paus

Esitab voi peatab valitud

meediumifaili.
~ Lopetab valitud meediumifaili
<Fn>+< >
Fn PgUp . Lopeta esitamise.
<Fn>+<PgDn> |4« Eclmine P&6rdub tagasi eelmise

meediumifaili juurde.




<Fn> + <End> Bp| Jirgmine JII,"L%IZ edasi jargmise meediumifaili

Suletud eestvaade

:?:HJ_T-W

1 2 3 4
~ : Cd
,'~ Vooluindikaator Naitab arvuti olekut.

Naitab arvuti aku olekut.

1. Laadimine: kui akut laetakse, on tuli
1 fﬂ Akuindikaator kollakat vérvi.

2. Téielikult laetud: kui arvuti on

vooluvérgus, on tuli sinist vérvi.

@ Kdvakettaindikaator Naitab kdvaketta aktiivsust.

S Mikrofonisisend Vgtab va.stu sisendheli valisest
/7 mikrofonist.
2
Q Korvaklappide/ Heliseadmete Ghendamiseks (nt kdlarid,
kolarite pistik koérvaklapid).

Voétab vastu Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
M- _ PRO (MS PRO) ja xD-Picture kaarte (xD).
3 s> > Mitu-tUhes kaardilugeja . i .
et Maérkus: Kaardi eemaldamiseks/
o paigaldamiseks vajutage sellele.
Korraga saab té6tada ainult iiks kaart.

- - Aktiveerib/keelab arvuti Ghenduse
Uhenduse luliti/ .
(o) . seadmetega/naitab arvuti juhtmevaba
[ indikaator -
Uhenduse seadme olekut.

IS




Eesti

Vaade vasakult

1 Emm

Alalisvoolusisendi
pistik

Vahelduvvooluadapteri (toiteploki)
Uhendamiseks.

2 HomI

HDMI-port

Toetab korglahutusega
digitaalvideolhendusi.

()

Valise kuvari (VGA)
port

Kuvaseadme (nt valise kuvari voi
LCD-projektori) Uhendamiseks.

4 o< /e SATA

USB/eSATA port

USB v6i eSATA seadmetega thendamiseks
(ainult teatud mudelitel)

Mérkus: Kui iihendate eSATA seadme,

on teil véimalik kasutada kolme USB-porti.

- [

SmartCard kaardipesa

Sobib SmartCard kaartidele.

ExpressCard/34 pesa

Voétab vastu the ExpressCard/34 mooduli.

Mérkus: Kaardi eemaldamiseks/
sisestamiseks vajutage sellele.




Vaade paremalt

e ———

1 2 3

USB porti

USB porti

USB-port koos
valjalilitatud olekus
laadimise
funktsiooniga

e
4567 809

USB-seadmetega Gihendamiseks.

Kui port on musta vérvi, siis Ghildub see
USB 2.0-ga, kui sinine, siis (hildub see ka
USB 3.0-ga.

Sisemine optiline seade; loeb CD-sid voi

4 Optiline seade DVD-sid.
5 Opfilise kettalugemise ., i, i optiline seade on aktiivne.
indikaator
6 Op .tlllse seadme Valjastab optilise ketta seadmest.
véljastusnupp
Avab optilise seadme sahtli, kui arvuti on
vélja lulitatud.
7 Hé&davéljastusava Markus: Optilise seadme avamiseks siis,

kui arvuti on vélja lilitatud, liikake
hé&daviéljastusavasse kirjaklamber.

Etherneti (RJ-45) port

Ethernet 10/100/1000-p&hise vérguga
Uhendamiseks.

Kensington-luku pesa
€]

=

Kensington-tiupi arvuti turvaluku
ihendamiseks.

Mérkus: Vedage arvuti turvaluku kaabel
Umber liikumatu objekti, néiteks laua voi
lukustatud sahtli kéepideme. Liikake lukk
avasse ning keerake luku sulgemiseks votit.
Saadaval on ka vétmeta mudelid.




Eesti
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Teabe USB 3.0 kohta
+  Uhildub USB 3.0 ja varasemate USB-seadmetega.

¢ Optimaalse joudluse saavutamiseks kasutage USB 3.0 sertifikaadiga
seadmeid.

¢ Maaratletud standardi USB 3.0 (SuperSpeed USB) alusel.

Pdhjavaade

1 Akusektsioon Siin asuvad arvuti akud.
2 i Akulukk Lukustab aku kohale.
3 Acer MedluaBay Vabastab Acer MediaBay mooduli.
vabastusriiv
@ Kévakettasektsioon Siin gsub arvuti kdvaketas (kinnitatud
kruvidega).
4
MW Malusahtel Siin asub arvuti pshimalu.
5 Acer DASP (ketta Kaitseb kdvaketast I66kide ja miksude
|66givastane kaitse) eest.
6 Acer ProDocki liitmik  Valikulise Acer ProDocki thendamiseks.

Aku vabastamise riiv

Vabastab aku, et seda saaks valja votta.




1

Keskkond

e Temperatuur:
o Tdotamiseks sobiv: 5°C kuni 35°C
e Sobimatu: -20°C kuni 65°C

¢ Niiskus (mittekondenseeruv):

¢ Tootamiseks sobiv: 20% kuni 80%
. Sobimatu: 20% kuni 80%

Part no.: NC.V7G11.035
Ver.: 01.01.01






TravelMate piezimjdators

Atrais ce|vedis

Produkta registracija

Pirmaja produkta lietoSanas reizé ir ieteicams to nekavéjoties registrét. Jus ieglsiet
vairakas noderigas priekSrocibas, pieméram:

+  Atraku apkalpo$anu no misu apmacitajiem parstavjiem.
« Dalibu Acer kopiena: sanemiet piedavajumus un piedalieties klientu aptaujas.

e Jaunakas zinas no Acer.

Pasteidzieties un registréjieties, jo jis gaida arT citas prieksrocibas!

Ka registrét
Lai registrétu savu Acer produktu, IGdzu, apmeklgjiet www.acer.com. |zvélieties savu

valsti, noklikkiniet PRODUKTA REGISTRACIJA, un izpildiet vienkarsas instrukcijas.

lestatiSanas procesa laika jums art tiks jautats, vai vélaties registrét savu produktu, tacu
jas varat arT dubultklik§kinat uz darbvirsmas novietoto registracijas ikonu.

Kad basim sanémusi jasu produkta registraciju, jums tiks nosatits apstiprindjuma e-pasts
ar svarigiem datiem, kurus vajadzétu saglabat drosa vieta.

Acer piederumu sanemsana

Ar prieku varam jds informét, ka Acer garantijas pagarindSanas programma un
piezimjdatoru piederumi ir pieejami tieSsaisté. Naciet un apmeklgjiet musu tieSsaistes
veikalu store.acer.com, un atrodiet tiesi to, kas jums nepiecieSams.

Acer veikals tiek ieviests pakapeniski, tadé| diemzél tas var nebit pieejams dazos
apgabalos. Ladzu, regulari sekojiet jaunumiem, lai uzzinatu, kad tas ir pieejams jasu
valstl.



© 2012 Visas tiesibas paturétas.

TravelMate piezimjdatora atrais ce|vedis
ST versija: 07/2012

Modela numurs:

Sérijas numurs:

legades datums:

Pirkuma vieta:




Galvenais vispirms

Més veélamies jums pateikties, ka esat izvéléjies Acer piezimjdatoru, lai
nodrosinatu savas mobilas skaitloSanas vajadzibas.

Judsu rokasgramatas

Lai palidzétu jums lietot Acer piezimjdatoru, esam sagatavojusi
rokasgramatu komplektu:

Pirmkart, uzstadiSanas attéls jums palidz sagatavot datoru darbam.
Atrais ce|vedis sniedz ieskatu par jisu jauna datora galvenajiem
lTdzekliem un funkcijam.

Lai uzzinatu vairak, ka jusu dators jums var palidzét bat vel
produktivakam, lidzu, skatiet lietotaja rokasgramata. Lietotaja
rokasgramata ir noderiga informacija par jasu jauno datoru. Tas aptver
pamata tematiku, tadu ka tastatdras un audio izmantoSana utt.

Saja ce|vedT ir detalizéta informacija par tadam témam ka sistémas utilitas,
datu atkopSana, paplasinaSanas opcijas un problému novérSana.

Bez tam taja ir ieklauta informacija par garantijam un piezimjdatora
lietoSanas visparigas regulas un droSibas pazinojumi.

Veiciet §Ts darbibas, lai tam pieklGtu:

1 lzvélné Sakt ievadiet ,Lietotajs”.

2 Noklikskiniet uz Acer lietotaja rokasgramata.
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Acer piezimjdatora parskats

Ja esat sagatavojis datoru darbam, ka redzams uzstadiSanas attéla, laujiet
mums jUs iepazistinat ar jasu jauno Acer piezimjdatoru.

Skats no augspuses

X
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=
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Timekla kamera videosakariem.

Indikators blakus timek|a kamerai norada,
ka timekla kamera ir aktiva.

Integréta timek|a
kamera




Saukts arT par $kidro kristalu displeju

2 Ekrans (LCD); rada datora izvadi (konfiguracija
modeliem var atskirties).
3 Tastatdra Datu ievadiSanai datora.
4 ﬁ Caps Lock Deg, ja ir aktivizéts Caps Lock.
5 Skarienpanelis Skarienjutiga raditajierice, kas darbojas ka
datora pele.
6 Pirkstu nospiedumu Pirkstu nospiedumu lasttajs Acer ProShield
lasitajs Security Suite.
7 KlikSkinamas pogas Kreisa un laba poga darbojas tapat ka
(kreisa un laba) peles kreisa un laba poga.
8 ﬁ Num Lock Deg, ja ir aktivizats Num Lock.
P P tausting Prograllmmejamsvtallu.stlos (konfiguracija
; modeliem var atskirties).
8 Acer e-pasta taustid Atve_r jisu nokluséjuma e-pasta
lietojumprogrammu.
_. .. Palaiz Acer Backup Management, lai veiktu
° Erl‘;'l Dublesanas taustins trisso|u datu dubléSanu.
/'% Klusums mikrofonam  Izslédz mikrofona saknu.
Q) BaroSanas poga/ leslédz un izslédz datoru. Norada datora
indikators baroSanas statusu.
10 Mikrofoni Divi iekSé&jie mikrofoni stereo skanas

ierakstiSanai.

—
Q
=4
<.
7
=




X
2
>
=
©
|

Atrie taustini

Lai piekl|atu lielakajai dalai datora vadibas funkciju, piemé&ram, ekrana
spilgtumam un skaluma izvadei, tiek izmantoti datora atrie taustini vai
taustinu kombinacijas.

Lai aktivizetu atros taustinus, vispirms nospiediet un turiet nospiestu
taustinu <Fn> un péc tam nospiediet atro taustinu kombinacijas otru

taustinu.

<Fn> + <F3>

()

Sakari

lespéjo/atspéjo datora sakaru
ierices.

<Fn> + <F4>

z

Z

Miega rezims

Parslédz datoru miega rezima.

Parslédz displeja izvadi starp displeja

<Fn> + <F5> Ol= DESpI?JaV ekrana un aréjo monitoru (ja tas ir
parslégsana S S :

pievienots), vai rada izvadi abos.
Energijas taupi$anas noldka izslédz

<Fn> + <F6> @@  TukSs ekrans dl_spleja ekrana pretgalsmu._ La.'
atjaunotu pretgaismu, nospiediet
jebkuru taustinu.

<Fn> + <F7> o Skarienpanela leslédz un izslédz iekS€jo

parslégsana

skarienpaneli.

<Fn> + <F8>

Skalrunu
parslégsSana

leslédz un izslédz skalrunus.

<Fn>+<pD>

Spilgtak

Palielina ekrana spilgtumu.

<Fn> +<<>

Blavak

Samazina ekrana spilgtumu.

<Fn> +<A>

Skalak

Palielina skanas skalumu.

<Fn> + <v>

Klusak

Samazina skanas skalumu.

<Fn> + <Home>

/Il

Atskanot/pauze

Atskano vai aptur izvéléto multivides
failu.
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<Fn>+<PgUp> [l  Apturet :ta;rlz;it:)%::jleta multivides faila
<Fn>+<PgDn> |4« Atpakal fAt.c_lgrlezas pie iepriek$&ja multivides -
aila. b
<.
»
<Fn> + <End> pp| Talak Parlec uz nakamo multivides failu. =

Skats no priekSpuses aizverta veida

tm

1 2 3 4

,'~ BaroSanas indikators ~ Norada datora baro$anas statusu.
-

Norada datora akumulatora statusu.
Akumulatora 1. Uzlade: Indikators ir oranza krasa,
1 Eﬂ indikators akumulatoram ladéjoties.
2. Pilniba uzladéts: Datoram darbojoties
mainstravas reZzima, indikators ir zils.

@ Cieta diska indikators  Norada, kad cieta diska draiveris ir aktivs.

P Mikrofona ligzda Pienem ievadi no aréjiem mikrofoniem.
2
Q Austinu/skalrunu Pievieno audio ierices (piem., skalrunus,
ligzda austinas).
Pienem datu neséjus Secure Digital (SD),
LY, | . . MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
3 sz Karsulasitajs PRO (MS PRO) un xD-Picture Card (xD).
S o "Vairaki vienad" L T . . _
== FRO Piezime: Nospiediet, lai iznemtu/instalétu
karti. Vienlaikus var lietot tikai vienu karti.
Sakaru sladzis/ Iespzejo/atspejo datora saka.ru |gr|ces/
4 (((-))) - norada datora bezvadu savienojuma
[} indikators

ierices statusu.




Skats no kreisas puses

X
2
>
=
©
—

1 === Lldzstravas ieejas
=== ligzda

Seit pieslédz mainstravas adapteru.

Atbalsta augstas kvalitates ciparu video

2 womi HDMI ports S
savienojumus.

@] Argja displeja (VGA)  Seit pieslédz displeja ierici (pieméram,
ports aréju monitoru, LCD projektoru).

Seit pieslédz USB vai eSATA ierices (tikai
noteiktiem modeliem).

Piezime: Pievienojot eSATA ierici, jums
bds pieejami tris USB porti.

4  <fesata USB/eSATA ports

5 ﬂ SmartCard slots Paredzéts SmartCard.

Pienem vienu ExpressCard/34 moduli.

6 ExpressCard/34 slots  Pjezime: Nospiediet, lai iznemtu/ievietotu
karti.




Skats no labas puses

e ———

1 2 3

USB ports

USB ports

USB ports ar izslégtas
ierices uzladi

e
4567 809

Piesledz USB ierices.

Ja ports ir melns, tas ir saderigs ar

USB 2.0; ja tas ir zils, tas ir saderigs ari ar
USB 3.0

Optiskais diskdzinis

lek$é&jais optiskais diskdzinis; pienem CD
vai DVD diskus.

Optiska diska

5 piekluves indikators ledegas, kad optiskais diskdzinis ir aktivs.
6 .OptISk? diska Izstumj no diskdzina optisko disku.
izstum3anas poga
Izstumj optiska diskdzina paliktni, kad
dators ir izslégts.
7 Arkartas diska Piezime: Lai izstumtu optiska diskdzipa

iznemsSanas caurums

paliktni, kad dators ir izslégts, iebaziet
arkartas diska iznem$anas cauruma papira
saspraudi.

Ethernet (RJ-45) ports

Seit pieslédz Ethernet 10/100/1000 tikla
vadu.

<

Kensingtona atslégas
slots

=

Seit pieslédz Kensingtona atslégu datora
droSibai.

Piezime: Aplieciet datora drosibas
slédzenes vadu ap nekustigu priekSmetu,
pieméram, galdu vai aizslégtas atvilkines
rokturi. lelieciet slédzeni ieroba un
pagrieziet atslégu, lai nofiksétu slédzeni.
Pieejami ari modeli bez atslégas.

—
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Informacija par USB 3.0

e Saderigs ar USB 3.0 un vecakam USB iericém.
¢ Lai sasniegtu optimalu kvalitati, izmantojiet USB 3.0 sertificétas

ierices.

¢ Atkarigs no USB 3.0 (SuperSpeed USB) specifikacijas.

Skats no apakSpuses

1 Akumulatora nodalijums  Seit ievieto datora akumulatoru.
2 ﬁ Akumulatora aizslégs Notur akumulatoru vieta.
3 Acer MediaBay fiksators Atlaiz Acer MediaBay moduli.

Seit atrodas datora cietais disks

@ Cieta diska nodalijums P _
(nostiprinats ar skravém).

Atminas nodalijums Seit atrodas datora pamatatmina.

Acer DASP (tehnologija
5 cieta diska aizsardzibai
pret fizisku bojajumu)

Aizsarga cieto disku pret triecieniem un
sitieniem.
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6 Acer ProDock Piesleédz Acer ProDock (papildu
savienotajs piederums).

7 |@| Alfurqulatora atlaisanas Atlaiz akumulatoru, lai to varétu iznemt.
slédzis

Vide

e  Temperatira:

* leslégta stavoklt: No 5°C Iidz 35°C

* lzslégta stavokir: No -20°C Iidz 65°C
¢ Mitrums (bez kondensacijas):

e leslégta stavokl: No 20% Idz 80%

e lzslégta stavoklii: No 20% Iidz 80%

Part no.: NC.V7G11.03B
Ver.: 01.01.01
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TravelMate nesiojamasis
kompiuteris

Trumpa instrukcija

Gaminio registravimas

Pradéjus naudotis jsigytu gaminiu rekomenduojame nedelsiant jj uzregistruoti. Tai jums
suteiks galimybe pasinaudoti jvairiomis privilegijomis, tokiomis kaip:

*  Greitesné masy kvalifikuoty atstovy pagalba.

« Narysté ,Acer bendruomenéje: galimybé gauti informacijg apie akcijas ir dalyvauti
klienty apklausose.

e Paskutinés naujienos i$ ,Acer*.

Paskubeékite uzsiregistruoti — jisy laukia daug jvairiy privalumy!

Kaip uzsiregistruoti

Norédami uzregistruoti jsigyta ,Acer‘ gaminj, apsilankykite adresu www.acer.com.
Pasirinkite savo $alj, spustelékite GAMINIO REGISTRAVIMAS ir vykdykite nesudétingas
instrukcijas.

Jisy paprasys uzregistruoti gaminj per sgrankos procesa, arba galite dukart spusteléti
darbalaukyje esancig piktograma Registravimas.

Gave jusy gaminio registracijg mes elektroniniu pastu iSsiysime patvirtinimo laiSkg su
svarbiais duomenimis, kuriuos jus turétuméte laikyti saugioje vietoje.

LZAcer® priedy jsigijimas

Dziaugiamés galédami Jums pranesti, kad ,Acer” garantijos pratesimo programa ir
neSiojamujy kompiuteriy priedai yra prieinami internete. Apsilankykite masy internetinéje
parduotuvéje ir rasite tai, ko jums reikia, adresu store.acer.com.

»Acer parduotuve vystoma palaipsniui ir, deja, gali bati neprieinama kai kuriuose
regionuose. Reguliariai tikrinkite, kad suzinotuméte, kad ji taps prieinama jisy Salyje.



© 2012 Visos teisés saugomos.

TravelMate neSiojamojo kompiuterio trumpa instrukcija
Si pataisa: 07/2012

Modelio numeris:

Serijos numeris:

|sigijimo data:

Pirkimo vieta:




Dalykai, kuriuos reikia atlikti pirmiausia

Leiskite padékoti, kad pasirinkote ,Acer* neSiojamajj kompiuterj — tikimés
Jasy nenuvilti ir uztikrinti visus neSiojamojo kompiuterio teikiamus
privalumus.

Instrukcijos Jums

Tam, kad palengvintume Jums naudojimasi ,Acer” kompiuteriu, parengéme
kelias instrukcijas:

Pirmoji yra sgrankos plakatas — Si informacija padés pirmosiomis
kompiuterio naudojimo minutémis.

Trumpoje instrukcijoje pateikiama informacija apie pagrindines Jasy,
isigyto kompiuterio savybes ir funkcijas.

ISsamesnés informacijos apie tai, kaip padaryti kompiuterj produktyvesniu,
rasite naudotojo vadove. Naudotojo vadove pateikiama naudinga
informacija apie jasy naujajj kompiuterj. Jis apima bendruosius klausimus,
kaip, pvz. klaviatdros ir audio sistemos naudojimas ir t.t.

Sioje instrukcijoje i§samiai aprasoma tokia informacija, kaip sisteminiai
failai, duomeny atstatymas, kompiuterio galimybiy praplétimas ir gedimy
diagnostika. Be to, $ioje instrukcijoje yra ir garantiné informacijg, bendrieji
reikalavimai ir su sauga susije jspéjimai.

Jei norite perziaréti §j gida:

1 Meniu Paleisti jraSykite ,Naudotojo“.

2  Spauskite Acer naudotojo vadovas.
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Ekskursija po jlisy Acer neSiojamajj
kompiuterj

Atlikus kompiuterio sgranka kaip parodyta sgrankos plakate, leiskite jus
supazindinti su jasy naujuoju Acer neSiojamuoju kompiuteriu.

Vaizdas iS virSaus

Lietuviskai

=4
7
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Interneto kamera vaizdinei komunikacijai.

Salia internetinés kameros deganti
lemputé rodo, kad kamera veikia.

1 Integruota interneto
kamera




Taip pat vadinamas skystujy kristaly
ekranu (angl. Liquid-Crystal Display

2 Ekranas (LCD)), jame pateikiamas kompiuterio
rodomas vaizdas (konfigdravimo tvarka
gali kisti priklausomai nuo modelio).

3 Klaviatdra Skirta duomeny jvedimui | kompiuterj.
4 a Caps Lock Deg.av kai yra aktyvuotas ,Caps Lock
klavisas.
5 Lietiamasis laukelis Lletlmm ja.utrus _[renglnys, veikiantis kaip g
kompiuterio pelé. =1
<.
Pirsty atspaudy Acer ProShield Security Suite skirtas [
6 . . . )
skaitytuvas pirSty atspaudy skaitytuvas. =
7 Pelés klavisai Kairysis ir desSinysis klaviSai veikia kaip
(kairysis ir deSinysis) kairysis ir deSinysis pelés mygtukai.
8 ﬁ Num Lock Deg.ai kai yra aktyvuotas ,Num Lock
klavisas.
Programuojamasis klaviSas
P P klavisas (konfigdravimo tvarka gali kisti
priklausomai nuo modelio).
Acer el. pasto . . <
g Klavisas Atidaro numatytajg pasto programa.
L " PaleidZia ,Acer Backup Management®,
9 Atsarginés kopijos ) . .
=] skirtg padaryti duomeny atsargines
mygtukas " L ;
kopijas trimis etapais.
K Mikrofono . .
") nutildymas Nutildo mikrofona.
| Energijos mygtukas/ |jungia ir iSjungia kompiuterj. Nurodo
O indikatorius kompiuterio energijos sistemos bukle.
10 Mikrofonai Du vidiniai mikrofonai stereo garso

jraSymui.




Greitieji klavisai
Kompiuteryje jrengti greitieji klaviSai ar numatytos klaviSy kombinacijos,

leidziancios valdyti daugelj kompiuterio funkcijy, tokiy kaip ekrano
rySkumas ar garsiakalbiy garsas.

Norédami pasinaudoti greitaisiais klaviSais, prie§ spausdami bet kokig
greityjy klaviSy kombinacijg nuspauskite ir laikykite klaviSus <Fn>.

®
X
% P S
z <Fn> + <F3> ((‘i’)) Komunikacija ljungia/iSjungia kompiuterio
2 komunikacijos prietaisus.
2
<Fn> + <F4> ZZ Sustabdyti liungia hlbernaclj.os (kompiuterio
sustabdymo) rezima.
Perjungia kompiuterio rodoma,
<Fn> + <F5> O Ekr.anuL. Y%IZC!Q.IS kornpllute.n(.) mf)nltorlau§
perjungimas i iSorinj monitoriy (jei prijungtas) ir

atvirksciai.

Energijos taupymo tikslais
<Fn> + <F6> €3l ] Tuscias ekranas iSjungia ekrana. Norint vél jjungti
spauskite bet kurj klavisa.

@1 Lietimuijautraus Jjungia ir iSjungia lietimui jautry

<F7>
<Fn>+ <F7 ekrano jungiklis ekrana.

P Garsiakalbio O . .
<Fn> + <F8> D’],) jungiklis ISjungia ir jjungia garsiakalbius.
Padidinti - «
<Fn>+<p>> Q rySkums, Padidina ekrano rySkuma.
<Fn> + <> * Sumazinti Sumazina ekrano rySkum
n ry$kumag, y &
<Fn> + <A> ‘» Padidinti garsa, Ead|d|na kompiuterio audio
sistemos garsg.
<Fn> + <> ‘) Sumazinti gars, Symazma kompiuterio audio
sistemos garsg.

Leisti ar pristabdyti pasirinktg

<Fn> + <Home> }/Il Leisti/pristabdyti medily faila,

<Fn> + <Pg Up> . Stabdyti Sustabdyti pasirinktg medijy, faila.
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<Fn> + <Pg Dn> | €< Ankstesnis fC:i'Iléta prie ankstesnio medijy

Pereina prie paskesnio medijy

<Fn> + <End> | Toliau failo.

Uzdaryto kompiuterio vaizdas i$ priekio
—
12 3 4

Nurodo kompiuterio energijos sistemos
bikle.

L
[0]
—
c
<.
73
=
QL

1
-@.  Maitinimo indikatorius
-

Nurodo kompiuterio baterijos bukle.

1. Kraunasi: Kraunantis baterijai
lemputé dega gintaro spalva.

2. Pilnai pakrauta: Dirbant i§ kintamos
srovés (AC) tinklo lemputé dega
mélynai.

1 Eﬂ Baterijos indikatorius

Nurodo ar kietasis diskas yra

@ HDD indikatorius ) S .
naudojamas (j jj raSoma ar skaitoma).

/0“ Il\illzlggc;fono PrJuNgIMo  girtas prijungti iSorinj mikrofona.
2
Q Ausiniy/garsiakalbio  Skirtas audio prietaisams prijungti
kiStukas (pvz., garsiakalbiams, ausinéms).
Skaito Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
!‘!!!L'!!!lM Multi-in-1* atminties ERO (MS PRO), xD-Picture Card (xD)
3 S= 5 ) ) tipy atminties korteles.
g korteliy skaitytuvas ) . e
== PRO Pastaba: Spauskite norédami jdéti/iSimti
kortele. Vienu metu galima naudotis tik
viena kortele.
liungia/isjungia kompiuterio
4 (((-))) Komunikacijos komunikacijos jrenginius/nurodo
[ jungiklis/indikatorius ~ kompiuterio belaidzio rysio jtaiso

blsena.
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Vaizdas iS kairés

Nuolatinés srovés

Skirtas prijungti kintamos srovés (AC)

! mme= (DC) kistuko lizdas adapteriui.
2 — HDMI lizdas Skirtas prijungti didelés raiskos

skaitmeniniams vaizdo prietaisams.

N ()

I1Sorinio ekrano (VGA)
lizdas

Skirtas prijungti papildoma monitoriy
(pvz. iSorinj monitoriy, LCD projektoriy).

Prijungia USB arba eSATA jrenginius
(tik tam tikruose modeliuose).

4 <ife USB/eSATA lizdas
SATA Pastaba: Jei prijungsite eSATA jrenginj,
galésite naudotis trimis USB lizdais.
5 ﬂ ~SmartCard“ lizdas Prijungia ,SmartCard".
Prijungia ,ExpressCard/34“ modulj.
+ExpressCard/34" yung P . . L.. .
6 lizdas Pastaba: Spauskite norédami iSimti/jdéti

kortele.




Vaizdas iS deSinés

e
4567 809

1 & USBlizdas
Skirtas prijungti USB jrenginius.

Jei prievadas yra juodas, jis yra
+ .
2 -3 USB lizdas suderinamas su USB 2.0, jei jis yra
mélynas, jis taip pat yra suderinamas su

USB prievadas su USB 3.0.

3 Ul.S.B) ijkrovimo iSjungus
funkcija

4 Optiniy, disky Vidinis optiniy disky jrenginys; skaito CD
jrenginys arba DVD.
Optinio disko darbo T . . .

5 indikatorius Dega kai optiniy disky jrenginys dirba.
Optiniy, disky . L . -

6 igstamimo mygtukas Atidaro optiniy disky jrenginio dureles.
Atidaro optiniy disky jrenginio dureles
kai kompiuteris yra iSjungtas.

7 Avarinio atidarymo Pastaba: Norédami esant isjungtam

anga kompiuteriui atidaryti optiniy disky
irenginio dureles, | avarinio atidarymo
angaq [kiskite sgvarzéle.

8 Ethernet (RJ-45) Skirtas prisijungti prie Ethernet

'EQE lizdas 10/100/1000 tipo tinklo.
Kensington spynos  Skirtas uZfiksuoti Kensington tipo
lizdas kompiuterio uZraktui.
Pastaba: Kompiuterio uZrakto kabelj
5] o : ; .
9 ﬁ apvyniokite aplink nejudamag objekta,

pvz. stalg arba uZrakinto stalCiaus
rankena. [kiSkite uZraktq | jpjovq ir
pasukite raktelj, kad uZsirakinty. Sidloma
ir modeliy be rakteliy.
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Informacija apie USB 3.0

e Derasu USB 3.0 ir senesniais USB jrenginiais.

e Siekdami uztikrinti optimaly naSuma, naudokite USB 3.0 sertifikuotus
jrenginius.

¢ Nustatyta pagal USB 3.0 (,SuperSpeed USB*) specifikacija.

Vaizdas i$ apacios

©
X
i
S
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1 Baterijos lizdas Skirtas montuoti kompiuterio baterijai.
> e Baterijos uzraktas Elakdsgt?}j?a idétq baterijg darbinéje
3 Fi'l‘:ggio'\r/ilﬁglaBay Atpalaiduoja ,Acer MediaBay“ modul;.
@ Kietuyjy disky lizdas Morjtupjamas kietasis diskas (jtvirtintas
varztais).
4
H Operatyviosios Montuojama pagrindiné kompiuterio
atminties lizdas atmintis.
5 +Acer DASP* (disko Apsaugo standujj diska nuo smigiy ir
apsauga nuo smagiy) atsitrenkimy.
6 Acer ProDock jungtis  Prijungia pasirenkama Acer ProDock.

Atpalaiduoja baterijos fiksavima, leidzia

7 |@| Baterijos fiksatorius ja igimti.




1

Aplinka
e  Temperatira:
e Darbiné: Nuo 5°C iki 35°C
e Saugojimo: Nuo -20°C iki 65°C
e Drégmé (be kondensacijos):
e Darbiné: Nuo 20% iki 80%
e Saugojimo: Nuo 20% iki 80%
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Part no.: NC.V7G11.03C
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dopnTdC UTTOAOYIOTNC
TravelMate

['priyopog odnyog

AnAwaon TTPOIOVTOG

Tnv TTPpWTN YopPd TToU Ba XPNOIPOTIOINCETE TO TTPOIGV, CUVIOTATAI VA TO ONAWVETE APECWG.

AUTO oag TTAPEXEl OPIOPEVA XPAOIYA TTAEOVEKTAMATA, TTWG:

e Tayutepn €EutTNPEETNON OTTO TOUG EKTTAIOEUPEVOUG EKTTPOCWTTOUG HAG.

e I&16TnTa péAoug oTnv KoivoTnTa TNG Acer: Afjywn TTPOWOACEWY TTPOIGVTWY Kal
OUMMETOXNA O€ £PEUVEG TTEAOTWV.

e Teleutaieg €1diaeig ammd Tnv Acer.

BiaoTeite Kal eyypa@eite, KABWG 0ag TEPINEVOUV Kal AAAa TTAEoveKTApaTA!

Mwg Ba eyypageite

Ma va dnAwoeTe To TTPOiIdv oag Acer, ETTIOKEPBOEITE TOV I0TOTOTTO www.acer.com. ETIAECTe
™ XWwpa oag, kavte KAk to AHAQZH MPOIONTOZX ka1 akoAouBAaOTE TIG OTTAEG 0BNYiEG.

©a oag ¢nTnBei va dnAwaoeTe TO TTPOIGV 0AG Kal KATd Tn didpkeia Thg dladikaoiag
€yKaTAOTAONG ) ITTOPEITE Va KAVETE BITTAG KAIK OTO eIkovidlo Eyypagr| Tng emi@dveiag
epyaaoiag.

Metd Tn dAwaon Tou TTPOIOVTOG, Ba oag atmooTaAei eMREBAIWTIKG e-mail e onuavTIKa
oTolxeia TTou Ba TTPETTEl va QUAAEETE O AOPAAEG NEPOG.

Ayopd ateoouap Acer

EiyaoTe otnv euxdpiotn B€on va oag TTANPOPOPCOUNE OTI TO TIPOYPAUUA ETTEKTACNG
€yyunong Tng Acer kai Ta afegoudp gopnToU uttoAoyioTr gival diaBéaipa online.
Emoke@Oeite TO NAEKTPOVIKO PJOG KATACTNUA KAl BPEITE QUTO TTOU XPEIACETTE GTO
store.acer.com.

To kardoTnua TG Acer Bpioketal aTo aTddIo TNG AVATITUENG KaI, SUCTUXWG, EVOEXETAI VA
pnv ival 1a0€01Y0 O€ KATTOIEG TTEPIOXES. EAEYXETE TAKTIKAG yIa va SIATTIOTWOETE TIOTE B
gival d100€01u0 0T XWPa GaG.
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MpwTta atrd 6Aa

Oa emBupoUCoauE va 0aG EUXAPIOTACOUE TTOU ETTIAEEATE TO POPNTO
UTTOAOYIOTHA TNG Acer hE GKOTTO TNV QVTIUETWTTION TWV AVAYKWY COG YIa
@opnTO UTTOAOYICTH).

O1 0dnyoi cag

MNa va oag BonBricoupe oTn Xprion Tou gopnToU uttoAoyioTr) TnG Acer,
éxoupe oxedidoel éva oeT eyxelpIdiwv XxpAong:

MpwTta a1’ 6Aa, n A@ica eykatdoTaong cag Bonbd va ekivioeTe P TNV
€yKaTdoTaon Tou UTTOAOYIOTH GaG.

O M'pAyopog 0dnyog Tapoucidlel TIG BACIKEG dUVATOTNTES KAl AEITOUpPYieg
TOU VEOU 0AG UTTOAOYIOTH).

Ma TepiocdTEPEG TTANPOPOPIEG GO0V aPopPd OTOV TPOTTO PE TOV OTTOI0 O
UTTOAOYIOTAG PTTOpPEl va oag Bonbrioel va augnoeTe TNV TTApaywyIkoTnTé
oag, avatpéfte aTo Eyxeipidio XpRotn. To Eyxeipidio XpRoTn TepIéxel
XPNOIMES TTANPOYPOPIES TTOU I0XUOUV YIa TO VEO 0OG UTTOAOYIOTH. KaAUTTTEl
Baoika Bépara OTTwG TN XPAON TOU TTANKTPOAOYIOU KAl TOV AXO K.T.A.

O 0dnyo6g autdg TTepIAapBavel AeTTTOPEPEIG TTANPOPOPIES YIa BépaTa OTTWG
Ta BoNONTIKA TTPOYPAPKATA TOU GUGTHHATOG, TNV avAKTNON EB0NEVWY, TIG
ETTINOYEG ETTEKTOONG KAl TNV QVTIMETWTTION TTPORANUATWY. ETTTAéOY,
TepIAapBavel TTAnpo@opieg OXETIKA Pe TNV £yyUNon KaANG AsiToupyiag kai
TOUG YEVIKOUG KAVOVIGHOUG OTTWG Kal TIG TTPOEIDOTTOINTEIG AC0PAAELIAg yia TO
(opnNTO UTTOAOYICTH).

AkoAoubnoTe Ta eTTéEvVa BruaTa yia Ty TTpéoBacn o€ auTév.

1 TAnkTpoAoynoTe "User" atmé 1o Evapén.

2 Kavre KAk 010 Eyxeipidio XppoTtn Acer.

oMIALYYT




Mia ¢evaynon Tou gopntou uttoAoyioT Acer

MeT@ TNV £yKATAGTACT TOU UTTOAOYIOTH OTTWG ATTEIKOVICETAI OTNV aQica
€yKATAOTAONG, Ba 00G TTEPIYPAWOUE Ta dIAQOPA PEPN TOU VEOU 0OG
@opnTou uttoAoyIoTA TnG Acer.
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Kdpepa d1adIkTUoU Yia BIVIEOETTIKOIVWViIa.

Evowpatwpévn
Kapepa diadikTuou

‘Eva Aautraki dittAa atnv Kauepa
o1adiKTOOU eTmionuaivel 0T N Kauepa
O1adIKTUOU gival evepyoTTOINUEVD.

KaAeitai etriong O06vn Yypwv
KpuoTtdAAwv (Liquid-Crystal Display,

2 086vn LCD), aTreikovidel Tnv ££0d0 TOU
uttoAoyioTh (H diapdpewon evdéxeTal va
TIOIKIAAEI avAAoya PE TO HOVTEAO).
3 MANKTPOAGYIO XpI’]OIHO'ITOIF.ITC(I yia My KaTaxopion
0edopévwy OTOV UTTOAOYIOTH.
4 a Caps Lock AvdBel 6tav evepyotroinBei To Caps Lock.
5 Emodveia apfic ZUOKEUR Kam§ﬂ§ng squenm atnv c'x(pr]
TTOU A€ITOUPYET WG TTOVTIKI UTTOAOYIOTH.
Movada avdyvwong  Movdda avayvwong SayxTUAIKWV
6 SAXTUAIKWV ammoTuTTWHATWY Yia To Acer ProShield
QATTOTUTTWHATWY Security Suite.
Koupmid KAIK To KOU}J'ITI'G, apIoTEPO Kal 615&0, )
7 . ) AgIToUpyOUV GaV T KOUPTTIA, OPIOTEPS Kal
(apioTepPo Kail de€Io) i .
0€e€16, Tou TTOVTIKIOU.
8 ﬁ Num Lock AvdBel 6tav evepyotroin®ei To Num Lock.
MpoypappaTi{OuEVO TTANKTPO
P MAAkTPO P (n d1opOPPWaN EVOEXETAI VO TTOIKIAAEI
avaloya Pe TO HOVTEAO).
g MAfKTPo email Acer Av0|y5| TNV TTPOETTIAEYHEVN EQAPHOYR
email.
MAAkTpO dnuioupyiag EkTeAei To Acer Backup Management yia
9 Er'_;_l avTiypdeou Tn diadikacia dnuioupyiag avTypdeou
ao@aAeiag aocpaAeiog dedopévwy ae Tpia BApaTa.
D . . . .
/’® 2iyaon MIKPOQWVOU  ZIYEi TO MIKPOPWVO.
Q) KoupTTi/evBeIKTIKA Evepyonmlsl Kall OTEVEPYOTTOIE] TOV
. . uTToAOYIOTH. AnAWVEI TNV KATdoTOON
Auyvia Tpo@odoaiag . .
TPO@od0aiag TOU UTTOAOYIOTH).
10 MiKpOQWVa AUO ECWTEPIKA PIKPOPWVA YIa EYYPAPH

OTEPEOPWVIKOU NXOU.
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[MARKTPa CUVTOUEUONG

O uTToAOYIGTAG XPNOIYOTIOIEI TTAAKTPO CUVTOUEUONG | CUVOUAGHOUG
TAAKTPWV yIa TTPOoBacn OTa TTEPICOOTEPA ATTO TO OTOIXEIO EAEYXOU TOU
uttoAoyI0Tr, OTTWG N PWTEIVOTNTA 006VNG KaIl N £€VTOOoN fX0u.

MNa va evepyoTToINCETE T TTARKTPA CUVTOPEUONG, TTIECTE TTAPATETAPEVA TO
TIAAKTPO <Fn> TTpIv TMECETE TO AAAO TTANKTPO TOU GUVAUAGHOU TTARKTPWY
OUVTOPEUONG.

EvepyoTroigi/atrevepyoTroiei Tig
<Fn> + <F3> ((«i))) Emmikoivwvia OUOKEUEG ETTIKOIVWVIOG TOU
UTTOAOYIOTH.

<Fn> + <F4> ZZ Avapov O¢fTel Tov U'ITO)\OVIUITI'] o3
AeIToupyia avapovAg.

MeTaywyn Tng ££6d0u 086vng
EvaAiayn UeTagu 08dvng aTTEIKOVIONG,
08o6vng €EWTEPIKOU POVITOP (EAV UTTAPXEI)
i Kal Twv dU0.
AtrevepyoTrolgi Tov oTTioBio
QWTIOPG TNG 086VNG ATTEIKOVIONG
<Fn> + <F6> [Eal ] KevA 086vn Y10 EEOIKOVOUNOT EVEPYEING.
MéoTe OoTTOI0OATTOTE TTARKTPO YIa
ETTIOTPOPH.

<Fn> + <F5> Olm

o EvaAiayn Evepyotroigi kal atrevepyoTrolei

<Fn> + <F7> j ; . . .
Emedveiag AQNG TNV eCWTEPIKA ETTIQAVEIQ OPAG.

<Fn> + <F8> [r]J) Evahayr nyeiwv E)\(/:i;(:;yonom KQI ATTEVEPYOTTOIET TO
<Fn> +<D> Augnon Autavel TN wTEIVOTNTA TNG
:cj: PWTEIVOTNTOG 08ovng.
<Fn> + <> Meiwon Meiwver TN pwTeIvoTNTA TNG
* PWTEIVOTNTOG 08évng.
<Fn> +<A> ‘)) Augnon évraong  Augdavel Tnv éviaon Tou fYou.
<Fn> +<v> ‘) Meiwon évraong Meiwvel TNV €vraon Tou AxXouU.
Avamrapaywyry/  Avattapaywyn ) mavon evog
<Fn> +< >
Fn>+ <Home >/" Madon ETMAEYMEVOU QPXEIWV HETWV.
<Fn> + <Pg Up> . AlakoTT Alou(orrq avamapaywyng Tou
ETTIAEYUEVOU ap)EIOU HECWV.
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EmoTpoen a1o TponyoUuevo
apxeio yEowv.
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<Fn>+ <Pg Dn> |<4<« Mponyoluevo

Mndn&te oTo emopEvo apyeio

<Fn> + <End> > Emopevo uETWV

Mpoéoown ue TO KATTAKI KAEIOTO

t?:HJ_T-T

1 2 3 4

LR EvOeIkTIKr Auyvia AnAwvel TNV kKaTdoTaon Tpo@odoaiag Tou

'!“ Tpopodoaoiag UTTOAOYIOTH.
AnAwvel TNV KaTdoTaon TnG PTratapiag Tou
uTttoAOyIOTH.
1. ®opTion: H evdeIKTIKA Auxvia KaTd Tn

1 * EvOeIKTIKR Auyvia @OPTION TNG UTTATAPIOG PETATPETTETAI OE
KA, yTTarapiag TTOPTOKQAI.

2. NARpwg @opTiopéVN: H eVOEIKTIKNA
Auxvia yivetal utrAe 6Tav Bpioketal o€
Aeitoupyia evaAhaoodpevou peupatog (AC).

@ EvOeIKTIKA Auyvia AnAwvel TTOTE gival evepyoTToinuévn n
HDD povdada okAnpou diokou.
) . AéxeTal £10680UG ATTO EEWTEPIKA
/0 TJaK PIKPOPWVOU LIKpGpuVa.
2
Q BuUopa (1¢ak) JuvdéeTal o€ OUOKEUEG AXOU (TT.X. NxeEia,
QAKOUOTIKWV/NXEiou OKOUOTIKA).

Aéxetai Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
3 WM Avayvioomg kapriv - PRO (MS PRO) kai xD-Picture Card (xD).
Js: TIOAWV-ge-1 Inueiwon: Méote yia agaipeon/
= FR0 TOTTOBETNON TG KAPTAG. O10dNTTOTE OTIYUA
gival duvatA n avayvwon povo piag KapTag.

EvepyoTrolei/aTTevEPYOTTOIET TIG CUOKEUEG

4 (((-))) AIGKOTITNG/EVOEIKTIKA  ETTIKOIVWVIOG TOU UTTOAOYIOTA/ETTIONUAIVEI

i Auxvia €TTIKOIVWVIOG TNV KATAOTAGN TNG CUCKEUNG acUpuaTng
oUvdeonG TOU UTTOAOYIOTH.
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ApioTepr) TTAEUpd

Tlak e10680u

2uvdéeTal o€ TTpOCappoyéa

! mm= ?Sjgxoug peduatos evaAhaooodpevou peuparog (AC).
R . YTooTtnpidel cuvdéoeig wn@iakou Bivieo
2 ©pa HDMI uywnAng avaiuong.
OUpa e§wTEPIKAG

()

086vng ateikéviong
(VGA)

JuvOEETal OE CUOKEUN ATTEIKOVIONG
(11.X. EEWTEPIKO povITop, TTpofoAéa LCD).

4 e SATA

Oupa USB/eSATA

Yuvdéetal ue ouokeuég USB i eSATA
(opiopéva povtéAa povo).

Inueiwon: Av ouvdeDBeiTe Ye CUOKEUR
eSATA, Ba £xete dlaBéoiueg Tpelg BUPEG
USB.

- [

Ymodoxy SmartCard

Aéxetal Tnv SmartCard.

Y1odoxn KapTag
ExpressCard/34

Aéxetal yia yovada ExpressCard/34.
Inueiwon: Méate yia agaipeon/
TOTTOBETNON TNG KAPTAG.




Ag€ia TTAEUpPa

| - |

1 2 3 4 56 7 8 9
[f Exovibio Fonesio  Meewpuwn |
1 &=  QUpa USB
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>uvdéeTal oe ouokeuég USB.

2 ©Upa USB Av uia 80pa eivar padpen, sivar cupBarn ye
USB 2.0, evw av givai utiAe, givar ouuBarn
Oupa USB e e USB 3.0.
USB @opTIoN OF
3 M KaTaoTaon
QTTEVEPYOTTOINONG
4 Movdada oTrTikou Eowrtepikn povada otrmikou diokou, SEXETal
Oiokou CD n DVD.
d)w’T eV Evoergn . Avaer katd Tnv evepyoTroinon Tng
5 Tpoofaang oTTIkoU - e
. povadag oTrTikoU diokou.
diokou
KoupTri ektivagng Tng  XpnoipoTtroigital yia TV ekTivagn Tou
6 Hovadag oTrTiKoU oupTapioU TNG JOVAdag OTITIKOU diokou
diokou atré T pyovada.
XpnolgoTrolgital yia TNV ekTivagn Tou
oupTapiol TNG JOvAdag OTITIKOU diokou
&Tav 0 UTTOAOYIOTHG gival
L. QATTEVEPYOTTOINKEVOG.
OT1A €KTAKTNG . , ; .

7 eKTIVAENC Inueiwon: TorroBeTAOTE éva HETOAAIKO
OUVOETHPA HECA OTNV OTTA EKTOKTNG
ekTivagng yia ektivagn Tou cupTaplou TNG
povadag oTrTikoU digkou 6Tav 0
UTTOAOYIOTAG €iVaI ATTEVEPYOTTOINUEVOG.

8 -5'?5- ©upa Ethernet >uvdéeTal o€ dikTuo Ethernet 10/100/1000.

(RJ-45)
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2uvdéeTal o€ AOUKETO aoPaAciag
YTroB0x1| AOUKETOU utrohoyioTr) oupBaté pe Kensington.
TUTTOU Kensington Inueiwon: TuAigTe To kKaAwdIo TNG
KAEIBOPIAG aoPaAeiag yupw atod Eva
9 a OQUETAKIVNTO AVTIKEINEVO OTTWG Eva TPATTEQ
I TO XEPOUAI EVOG KAEIBWHEVOU GUPTAPIOU.
Eiodyete Tnv KAEIBOPIG OTNV EYKOTTA Kal
yupioTe T0 KA€IOI yIa va ac@aAioeTe TRV
KAeidapid. AiaTiBevTal €TTiONG HEPIKG
HOVTEAQ XWPIG KAEIBI.

MAnpogopicg yia 1o USB 3.0
e YupBard pe USB 3.0 kai ToAaidTepeg ouakeuég USB.

¢ [ia BEATIOTN aTTOd00N, XPNOIUOTIOIEITE CUOKEUEG WE TTIOTOTTOINGN
USB 3.0.

»  KoBopicetal ammd tnv podiaypaen USB 3.0 (SuperSpeed USB).

Ouyn Baong

Mepi€xel TO TTAKETO PTTATOPIAG TOU
UTTOAOYIOTH.

1 ®darvio ymrarapiag

2 ﬁ A\oukéTo ptratapiag Aoc@ahilel Tn ptratapia otn B€on TnG.
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[ Ewovitio Zrowelo  Mepypawf | m
>
Mavdaho -
3 amacPaAiong Amrac@ahilel Tn povada Acer MediaBay. ;
Acer MediaBay Q-
@ daTtvio okAnpou Mepiéxel To okANPOG dioko Tou uTToAOYIOTH
4 diokou (ao@ahigeTal pe Bideg).
™ Alguépiopa pvApng MNepiéxel TRV KUPIA UVAN TOU UTTOAOYIOTH.
5 Acer DASP (Disk Anti- MpooTaretel Tn yovada okAnpouU diokou
Shock Protection) atré kpadaououg Kai Biaia TpavTayuara.
SuvOeETAPOAG . .
6 Acer ProDock >uvdéeTal oTo TTPoalpeTIkO Acer ProDock.
Mavdaho
7 |@| amacPaAiong ATTao@aAiCel TN PTTATOPIA VIO aQaipean.
JtraTapiag

MepiBaAAov
e Ogpuokpaaia:
e Aeroupyiag: 5°C €wg 35°C
e Mn Aeitoupyiag: -20°C €wg 65°C

e Yypagia (un cuuTTuKvoUEVn):
*  Aeroupyiag: 20% £wg 80%
e Mn Aeitoupyiag: 20% ¢wg 80%

Part no.: NC.V7G11.01N
Ver.: 01.01.01






TravelMate Dizustu

Hizli Baslama Kilavuzu

Urln kaydi

Uriiniiniiz ilk kez kullanirken, hemen kayit olmaniz énerilir. Béylece agagidaki gibi bazi
faydali yerlere erisim saglayabileceksiniz:

e Egitimli bir temsilciden hizli hizmet alimi.

e Acer topluluguna tyelik: promosyonlar alin ve musteri anketlerine katilin.

¢ Acer'dan en yeni haberler.

Acele edin ve kaydolun, diger avantajlar sizi bekliyor!

Nasil kaydolursunuz

Acer (riininiizii kaydettirmek igin litfen www.acer.com'u ziyaret edin. Ulkenizi segin,
URUN KAYDI'ni tiklatin ve verilen talimatlari uygulayin.

Kurulum sirasinda da Griininiizi kaydettirmeniz istenecek. Masaustindeki Kayit
simgesini de ¢ift tiklatabilirsiniz.

Uriin kaydinizi aldiktan sonra givenilir bir yerde saklamaniz istenen bir onay epostasi
alacaksiniz.

Acer Aksesuarlari Alma

Acer'in garanti uzatma programi ve Dizustu bilgisayar aksesuarlarinin ¢cevrimici satin
alinabilecegini size bildirmekten memnuniyet duyariz. store.acer.com adresindeki
cevrimigi magazamizi ziyaret edin ve aradiklarinizi bulun.

Acer magazasi kademeli olarak hizmete agilmaktadir ve maalesef bazi bélgelerde
kullanilamiyor olabilir. Litfen tlkenizde ne zaman hizmet verecegdini gérmek icin sik
kontrol edin.



© 2012 Tum Haklari Saklidir.

TravelMate Dizusti Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
Bu degisiklik: 07/2012

Model numarasi:

Seri numarasi:

Satin alma Tarihi:

Satin alma yeri:




Ik Yapilacaklar

Tasinabilir bilgisayar ihtiyacinizi kargilamak igin Acer dizUstu bilgisayari
tercih ettiginiz igin tesekkur ederiz.

Kilavuzlariniz

Acer dizUstu bilgisayari kullanirken size yardimci olmasi igin bir dizi kilavuz
tasarladik:

ilk olarak Ayar Posteri bilgisayarinizi ayarlamaniza yardimci olur.

Hizl Baglama Kilavuzu size yeni bilgisayarinizin temel 6zelliklerini ve
islevlerini tanitir.

Bilgisayarinizin, daha Uretken olmanizi saglamasina nasil yardimci
olabilecegi ile ilgili daha fazla bilgi i¢in lUtfen Kullanim Kilavuzu'na bakin.
Kullanim Kilavuzu, yeni bilgisayarinizla ilgili yararli bilgiler icerir. Klavyeyi
kullanma, Ses vs. gibi temel konular igermektedir.

Bu kilavuz sistem hizmet programlari, veri diizeltme, genigletme
secenekleri ve ariza giderme Uzerine detayli bilgiler icermektedir. Buna ek
olarak bilgisayarinizla ilgili garanti bilgileri, genel kurallari ve glvenlik
uyarilarini igerir.

Ulasmak icin su adimlari izleyin:

1 Baglat'ta "Kullanim" yazin.
2 Acer Kullanim Kilavuzu’na tiklayin.



Tarkce

Acer dizustu bilgisayarinizda bir gezinti

Bilgisayarinizi ayar posterinde gosterildigi gibi ayarladiktan sonra yeni Acer
dizustu bilgisayarinizi tanitmamiza izin verin.

Ustten gérinis

4
7
o
4
<
1
0
"

Goruntulu iletisim icin video kamera.

Web kamerasinin yaninda bir 11k, web
kamerasinin etkin oldugunu gdsterir.

Tudmlesik video
kamera




Sivi Kristal Ekran (LCD) olarak da bilinir ve

2 Ekran bilgisayar ¢iktilarini gosterir (yapilandirma
modellere gore farkli olabilir).
3 Klavye Bilgisayariniza veri girebilmek igin.
4 ﬁ Caps Lock Caps Lock etkin oldugunda yanar.
5 Dokunmatik yiizey Bilgisayar faresi glbl. fonksiyonu olan,
dokunmaya duyarli igaret aygiti.
6 Parmakizi okuyucu Acer PrpShleId Security Suite igin
parmakizi okuyucu.
7 Tiklama tuslar Sol ve sag diigmeler, bilgisayar faresinin
(sol ve sag) sag ve sol dugmeleri ile ayni isleve sahiptir.
8 Num Lock Num Lock etkin oldugunda yanar.
P tusu Programlanabilir tus (yapilandirma modele

gore farkl olabilir).

Acer e-posta tusu

Varsayilan e-posta uygulamanizi agar.

Yedekleme Tusu

Uc adimda veri yedeklemesi icin
Acer Backup Management'i baglatir.

o Mikrofon sessiz Mikrofon sesini kapatir.
Q) Gulg dugmesi/ Bilgisayari agar ve kapatir. Bilgisayarin gu¢
g0stergesi durumunu gdsterir.
10 Mikrofonlar Stereo ses kaydi igin iki dahili mikrofon.




Kisayol Tuslari

Bilgisayarda, ekran parlakligi ve ses ¢ikisi gibi bilgisayarin birgok
kontroluine erisimin saglanmasi igin faydah tuglar yer almaktadir.

Kisayol tuslarini etkinlestirmek icin, kisayol tus kombinasyonundaki diger
tusa basmadan 6nce <Fn> tusuna basili tutun.

. Bilgisayarin iletisim aygitlarini
te)
<Fn>+<F3> ((‘)) lletisim etkinlestirir/devre disi birakir.
<Fn> + <F4> ZZ Uyku Bilgisayari Uyku moduna sokar.

Gérintu ekrani, harici monitér
<Fn> + <F5> Ol® Ekran degisikligi  (eder bagliysa) ve ikisi arasinda
ekran giktisini degistirir.

Gorintu ekran arka 1si1gini, gligten
kazanmak icin kapatir. Geriye
dénmek i¢in herhangi bir tusa
basin.

<Fn> + <F6> Gz Ekran bos

Dokunmatik ylizey Dahili dokunmatik yiizeyi agar ve
o yuzey yuzeyi ag;

<Fn>+ <F7> degisikligi kapatir.

<Fn> + <F8> IJ']J) Hoparlér degisikligi Hoparldrleri acar ve kapatir.
<Fn>+<p> :cl}: Parlakligi artir Ekran parlakhgini artirir.
<Fn> + <> # Parlakhgi azalt Ekran parlakhgini azaltir.
<Fn> + <A> ‘)) Ses a¢ Sesi artirir.

<Fn> + <v> ‘) Ses kapat Sesi azaltir.

Segilen ortam dosyasini oynatin

<Fn> + <Giris> Urd
Fn Girig }/II Yurit/Duraklat veya duraklatin.

Segilen ortam dosyasinin

<Fn>+< >
Fn>+<PgUp> [l  Durdur oynatilmasini durdurur.

<Fn>+<PgDn> |4 Onceki Onceki ortam dosyasina déner.




<Fn> + <Bitir>

| lleri

Sonraki ortam dosyasina geger.

Kapali 6n goranum

:?:HJ_T-W

1 2

3 4

Glg gostergesi

Bilgisayarin gli¢ durumunu gosterir.

Pil géstergesi

Bilgisayarin pil durumunu gésterir.

1. Sarj: Pil sarj olurken 11k kehribar
renginde yanar.

2. Tamamen sarj oldu: AC modundayken

151k mavi yanar.
@ Sabit disk gOstergesi  Sabit diskin etkin oldugunu gosterir.
/9“ Mikrofon jaki Harici mikrofon girislerini kabul eder.
2
. Ses aygitlarina baglanir (6rnegin,
Q Kulakitk/hoparior jaki hoparlorler, kulakliklar).
Secure Digital (SD), MultiMediaCard
(MMC), Memory Stick PRO (MS PRO),
MUTMGDIACAD xD-Picture Card'l (xD) kabul eder.
3 s> Coklu kart okuyucu (D) R
PG Not: Karti gikartmak/takmak igin itin.
- Herhangi bir zamanda sadece bir kart
calisabilir.
o () ey SO s
i gbstergesi 9 » ligisay ve

baglanti durumunu gosterir.




Tarkce

Sol gérunum

1 ma== DC-injaki AC adaptore baglanir.
2 womi HDMI portu Yiksek ¢ozunurlikli (High Definition) dijital

video baglantilarini destekler.

I ()

Harici gorinti (VGA)
portu

Bir goriintl aygitina baglar (6rnegin, harici
monitdr, LCD projektor).

4 o< /e SATA

USB/eSATA portu

USB veya eSATA aygitlarina baglanir
(sadece belli modellerde).

Not: eSATA aygiti baglarsaniz (i USB
portu kullanabilirsiniz.

- [

SmartCard yuvasi

SmartCard’i kabul eder.

ExpressCard/34
yuvasi

Bir ExpressCard/34 moduluni kabul eder.
Not: Karti ¢ikartmak/takmak igin itin.




Sag gorunum

e ———

1 2 3

e
4567 809

USB portu

USB portu

Kapaliyken sarj
ozellikli USB baglanti
noktasi

USB aygitlarina baglanir.

Eger baglanti noktasi siyahsa, USB 2.0
uyumludur, baglanti noktasi maviyse ayni
zamanda USB 3.0 uyumludur.

Optik slriict

Dahili optik surtict; CD’leri veya DVD’leri
kabul eder.

Optik siirlicu erigim

5 . . Optik siriict etkinken yanar.
gostergesi
6 Optik siirticti gikarma Optik diski strtcuden gikarir.
tusu
Bilgisayar kapandiginda optik strlcu
tepsisini gikarir.
Acil durum gikarma psist ,I ?I I . o
7 Not: Bilgisayar kapatildiginda optik sdirticii

yuvasl

tepsisini gikarmak igin acil durum ¢ikarma
yuvasina bir kagit ataci sokun.

Ethernet (RJ-45) portu

Ethernet 10/100/1000-temelli aga baglar.

Kensington kilit yuvasi
5]

o

Kensington-uyumlu bilgisayar giivenlik
kilidine baglar.

Not: Bilgisayar glivenlik kilidi kablosunu,
masa ya da kilitli bir gekmecenin tutacagi
gibi hareket etmeyen bir nesnenin etrafina
dolayin. Kilidi ¢gentige sokun ve Kilidi
kapamak icin anahtari gevirin. Anahtarsiz
modeller de mevcuttur.
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USB 3.0 hakkinda bilgi

« USB 3.0 ya da daha 6nceki aygitlarla uyumludur.
e Eniyi performans igin USB 3.0 onayli cihazlar kullanin.

¢ USB 3.0 (SuperSpeed USB) spesifikasyonlari tarafindan
tanimlanmigtir.

Alt gorinum

1 Pil bélmesi Bilgisayar pil takiminin yeridir.

Pil kilidi Pil yerine oturdugunda Kkilitler.

Acer MediaBay agma Acer MediaBay modiliini serbest birakir.

mandali
- Bilgisayarin sabit diskini barindirir
@ Sabit disk yuvasi (vidalarla sabitlenmisgtir).
4
H Bellek béimesi Bilgisayarin ana hafizasini barindirir.
5 Acer DASP (Disk Sabit diski darbelere ve sarsintilara karsi
Carpmaya Karsi Koruma) korur.
6 Acer ProDock konektrii Istege bagh Acer ProDock'a baglanti

sagdlar.

Cikartilabilmesi igin pili serbest duruma

=3 i
7 toJ Pil gikarma mandali getirir.




1

Ortam

. Sicaklik:

e Calisma: 5°C ila 35°C arasinda
e Calismadigi durumda: -20°C ila 65°C arasinda

¢ Nem (yodunlagmayan):
e Cahsma: %20 ila %80 arasinda
e Cahsmadigl durumda: %20 ila %80 arasinda

Part no.: NC.V7G11.033
Ver.: 01.01.01
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Notebook TravelMate

Panduan cepat

Registrasi Produk

Ketika Anda menggunakan produk untuk pertama kalinya, Anda dianjurkan untuk segera
mendaftarkan komputer Anda. Dengan registrasi ini Anda akan memperoleh keuntungan
yang bermanfaat, seperti:

e Layanan lebih cepat dari perwakilan kami yang terlatih.

¢ Keanggotaan dalam komunitas Acer: menerima promosi dan berpartisipasi dalam
survei pelanggan.

«  Berita terkini dari Acer.
Bergegaslah mendaftar, karena banyak keuntungan lainnya menunggu Anda!

Cara Mendaftar

Untuk mendaftarkan produk Acer Anda, harap kunjungi www.acer.com. Pilih negara
Anda, klik REGISTRASI PRODUK dan ikuti petunjuknya yang sederhana.

Anda juga akan diminta untuk mendaftarkan produk Anda selama proses penyiapan, atau
Anda dapat mengklik dua kali ikon Registrasi di desktop.

Setelah kami menerima registrasi produk Anda, email konfirmasi yang berisi data penting
akan dikirimkan kepada Anda. Simpan data tersebut di tempat aman.

Memperoleh aksesori Acer

Dengan gembira kami memberikan informasi kepada Anda bahwa program perpanjangan
jaminan Acer dan aksesori Notebook tersedia online. Datang dan kunjungi toko online
kami dan dapatkan yang Anda butuhkan di store.acer.com.

Toko Acer diperkenalkan secara progresif, dan sayangnya tidak tersedia di beberapa
wilayah. Harap periksa kembali secara berkala untuk melihat kapan toko Acer tersedia di
negara Anda.
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Dahulukan, hal pertama

Kami mengucapkan terima kasih kepada Anda yang telah memilih
notebook Acer untuk memenuhi kebutuhan Anda akan komputer.

Panduan Anda

Kami telah mendesain serangkaian panduan guna membantu Anda
menggunakan notebook Acer Anda:

Pertama-tama, Lembar Petunjuk Penyiapan ini membantu Anda mulai
melakukan setup atau penyiapan komputer Anda.

Panduan Cepat ini akan menjelaskan fitur dan fungsi dasar komputer baru
Anda.

Untuk informasi lebih lanjut tentang cara komputer ini membantu Anda
agar lebih produktif, lihat Manual Pengguna. Manual Pengguna berisi
informasi berguna yang berlaku bagi komputer baru Anda. Panduan ini
mencakup topik-topik dasar seperti, menggunakan keyboard, audio, dsb.

Petunjuk ini berisi informasi rinci tentang topik seperti utilitas sistem,
pemulihan data, opsi-opsi ekspansi, dan pemecahan masalah. Di samping
itu, panduan ini berisi informasi jaminan dan peraturan umum serta
peringatan keselamatan untuk notebook Anda.

Ikuti langkah ini untuk mengaksesnya:

1 Ketik "Pengguna" dari Mulai.

2 Klik pada Manual Pengguna Acer.
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Tur notebook Acer Anda

Setelah mempersiapkan komputer seperti pada gambar dalam lembar
petunjuk penyiapan, kami akan menunjukkan bagian-bagian notebook
Acer baru Anda.

Tampak atas
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Webcam untuk komunikasi video.

1 Webcam terpadu Lampu di sebelah kamera web
menunjukkan bahwa kamera web aktif.




Disebut juga sebagai LCD (Liquid-Crystal
Display), menampilkan output komputer

2 Layar (konfigurasi mungkin berbeda tergantung
model).
3 Keyboard Untuk memasukkan data ke komputer.
4 a Caps Lock Menyala bila Caps Lock diaktifkan.
5 Panel sentuh Perangke}t penumuk sensitif sentuhan yang
berfungsi seperti mouse komputer.
6 Pembaca sidik jari Pembf'aca S|.d|k jari untuk Acer ProShield
Security Suite.
7 Tombol klik Tombol kiri dan kanan berfungsi seperti
(kiri dan kanan) tombol mouse kiri dan kanan.
8 Num Lock Menyala bila Num Lock diaktifkan.
Tombol P Tombol yang dapat diprogram (konfigurasi

mungkin berbeda-beda bergantung model).

Tombol email Acer

Membuka aplikasi email default Anda.

Tombol cadangan

Meluncurkan Acer Backup Management
untuk tiga langkah pembuatan cadangan.

Mikrofon senyap

Menyetel mikrofon ke senyap

Indikator/tombol daya

Menghidupkan/mematikan komputer.
Menunjukkan status daya komputer.

10

Mikrofon

Dua mikrofon internal stereo untuk
perekaman suara.
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Tombol pintas

Komputer ini menggunakan tombol pintas atau kombinasi tombol untuk
mengakses sebagian besar kontrol komputer, misalnya kecerahan layar
dan output volume suara.

Untuk mengaktifkan tombol pintas, tekan dan tahan tombol <Fn> sebelum
menekan tombol lain pada kombinasi tombol pintas.

<Fn> + <F3> (((i’)) Komunikasi Mengaktlfkan/mepongktlfkan
perangkat komunikasi komputer.
<Fn> + <F4> ZZ Tidur Memasukkan komputer ke mode
Tidur.
Mengalihkan output tampilan antara
<Fn> + <F5> Ol®  Tombol layar layar tampilan, monitor eksternal
(jika dipasang), dan keduanya.
Menonaktifkan cahaya latar layar
tampilan untuk menghemat daya.
<Fn> + <F6> =.
Fn>+ <F6 - Layar kosong Tekan tombol apa saja untuk
kembali.
<Fn> + <F7> P4 Tombol panel Mengaktlfkan.dan menonaktifkan
sentuh panel sentuh internal.
<Fn> + <F8> D’b) Tombol pengeras Mengaktifkan dan menonaktifkan
g suara pengeras suara.
Kecerahan .
<Fn>+<D>> : Meningkatkan kecerahan layar.
meningkat
<Fn> + <> # Kecerahan Mengurangi kecerahan layar.
berkurang ¢ ¢ yar.
<Fn> + <A> ‘)) Volume naik Menaikkan volume suara.
<Fn> + <v> ‘) Volume turun Menurunkan volume suara.

<Fn>+ <Home> p/II

Putar/Jeda

Memutar atau menjeda file media
yang dipilih.




7
<Fn> + <Pg Up> . Berhenti Menghentikan pemutaran file media

yang dipilih.
<Fn>+ <PgDn> |4« Sebelumnya Kembali ke file media sebelumnya.
<Fn> + <End> »Pp| Berikutnya Lompat ke file media berikutnya.

Tampak depan tertutup

tm

1 2 3 4
~ : Cd
,'~ Indikator daya Menunjukkan status daya komputer.

Menunjukkan status baterai komputer.

1. Mengisi daya: Lampu menyala kuning
1 Eﬂ Indikator baterai kecokelatan bila daya baterai sedang diisi.

2. Daya terisi penuh: Lampu menyala

biru bila dalam mode AC.

@ Indikator HDD Menunjukkan bila hard disk drive aktif.
/0“ Jack mikrofon Menerima input dari mikrofon eksternal.
2
Q Jack headphone/ Menyambungkan ke perangkat audio (mis.
pengeras suara pengeras suara, headphone).
Menerima Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
\ “S““'M Pembaca kartu PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD).
- .
0 Multi-in-1 Catatan: Tekan untuk melepas/memasang
= kartu. Kapan saja hanya satu kartu yang
bisa beroperasi.
Tombol/indikator Menga.ktlfk_a\n/menonaktlfkan.perangkat
4 (((-))) oo komunikasi komputer/menunjukkan status
i komunikasi

perangkat konektivitas nirkabel komputer.
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Tampak Kiri

Jack DC-in

Menghubungkan ke Adaptor AC.

2 HomI

Port HDMI

Mendukung koneksi video digital definisi
tinggi.

I ()

Port tampilan (VGA)
eksternal

Menghubungkan perangkat tampilan (mis.,
monitor eksternal, proyektor LCD).

4 e SATA

Port USB/eSATA

Menghubungkan ke perangkat USB atau
eSATA (hanya untuk model tertentu).
Catatan: Jika Anda mencolokkan sebuah
perangkat eSATA, maka akan tersedia tiga
port USB.

[

Slot SmartCard

Menerima SmartCard.

Slot ExpressCard/34

Menerima modul ExpressCard/34.

Catatan: Tekan untuk melepas/
memasukkan kartu.




Tampak kanan

| e |

123 4 567 8 9
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1 &> PortUSB

2w
oL
33'
(-DQ)
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Q

Menyambungkan ke perangkat USB.
Jika sebuah port berwarna hitam, port itu

+
2 &K+ PortUSB kompatibel dengan USB 2.0, jika port itu
berwarna biru, port itu juga kompatibel
3 USBy Port USB dengan dengan USB 3.0.
l_)“ pengisian daya-mati
4 Drive optik Drive optik internal; menerima CD atau DVD.
5 Ind!kator akses disk Menyala saat drive optik aktif.
optik
6 To_mbol pengeluaran Mengeluarkan disk optik dari drive.
drive optik
Mengeluarkan nampan drive optik saat
komputer mati.
Lubang pengeluaran .
7 Catatan: Masukkan klip kertas ke lubang

darurat
pengeluaran darurat untuk mengeluarkan

nampan drive optik bila komputer mati.

Menghubungkan ke jaringan berbasis
Ethernet 10/100/1000.

Menyambungkan ke kunci keamanan

komputer yang kompatibel dengan kunci
Slot kunci Kensington Kensington.

8 a% Port ethernet (RJ-45)

Catatan: Lilitkan kabel kunci keamanan
komputer ke benda sekitar yang tidak dapat
bergerak, misalnya, meja atau gagang laci
yang terkunci. Masukkan kunci ke dalam
lubang, kemudian putar kunci untuk
menguncinya. Juga tersedia beberapa
model tanpa kunci.

©
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Informasi mengenai USB 3.0

e Kompatibel dengan USB 3.0 dan perangkat USB sebelumnya.
e Untuk kinerja optimal, gunakan perangkat USB 3.0 besertifikat.
« Ditentukan oleh spesifikasi USB 3.0 (SuperSpeed USB).

Tampak bawah

Tempat baterai

Tempat unit baterai komputer.

Kunci baterai

Mengunci baterai pada tempatnya.

Kunci pelepas

Untuk melepas modul Acer MediaBay.

Acer MediaBay
@ Tempat hard disk Untuk memasang hard disk komputer
(dipasang dengan sekrup).
4
H Kompartemen Untuk memasang memori utama komputer.
memori
Acer DASP . . . .
5 (Perlindungan Anti l'\)/leerlnltzc:;r?gl hard disk dari guncangan dan
Guncangan Disk) ’
6 f\ggflggDock Menghubungkan ke Acer ProDock opsional.
7 E‘ E::a L::;p pelepas Untuk melepaskan baterai.




1

Lingkungan
e Suhu:
e Beroperasi: 5°C hingga 35°C
e Tidak beroperasi: -20°C hingga 65°C
¢ Kelembaban (non-kondensasi):
*  Beroperasi: 20% hingga 80%
» Tidak beroperasi: 20% hingga 80%
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